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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Clean only with a dry cloth.

Do not block any ventilation openings.

Install in accordance with the manufacturer’s instructions.
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Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or
other apparatus (including amplifiers) that produce heat.

i
o

. Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A
polarized plug has two blades with one wider than the other. A grounding type
plug has two blades and a third grounding prong. The wide blade or the third
prong are provided for your safety. If the provided plug does not fit into your outlet,
consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

11. Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs,
convenience receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

12. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

13. Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of
time.

14. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the
apparatus has been damaged in any way, such as power-supply cord or plug is
damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus, the
apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or
has been dropped.

“TO COMPLETELY DISCONNECT THIS APPARATUS FROM THE AC MAINS,
DISCONNECT THE POWER SUPPLY CORD PLUG FROM THE AC RECEPTACLE”.

“WARNING: TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT
EXPOSE THIS APPARATUS TO RAIN OR MOISTURE AND OBJECTS FILLED WITH
LIQUIDS, SUCH AS VASES, SHOULD NOT BE PLACED ON THIS APPARATUS”.

This symbol is intended to alert the user to the presence of important operation
and maintenance (servicing) instructions in the literature accompanying the
appliance.

This symbol is intended to alert the user to the presence of uninsulated
“dangerous voltage” within the product’s enclosure that may be of sufficient
magnitude to constitute a risk of electric shock to persons.

& RISK OF ELECTRIC SHOCK '
DO NOT OPEN °

« RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
AVI = -NE PAS OUVRIR. BlAcK
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Warning!

Important safety information!

READ THE FOLLOWING INFORMATION CAREFULLY. SAVE ALL
INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE!

Follow all warnings and instructions marked on the product!

Danger! High internal operating voltages.

Do not open the equipment case. There are no user serviceable parts in this
equipment. Refer all servicing to qualified service personnel.

Clean only with a dry cloth.

Condensation can form on the inside of an amplifier if it is moved from a cold
environment to a warmer location. Before switching the unit on, it is recommended
that the unit be allowed to reach room temperature.

Unauthorised modification of this equipment is expressly forbidden by Blackstar
Amplification Ltd.

Never push objects of any kind into ventilation slots on the equipment casing.
Do not expose this apparatus to rain, liquids or moisture of any type.
Avoid placing vessels filled with liquid on top of the amplifier.

Do not place this product on an unstable trolley, stand or table. The product may
fall, causing serious damage to the product or to persons!

Do not cover or block ventilation slots or openings.

This product should not be placed near a source of heat such as a stove, radiator,
or another heat producing amplifier.

Use only the supplied power adaptor which is compatible with the mains voltage
supply in your area.

The power supply adaptor should always be handled carefully and should be
replaced if damaged in any way.

Never break off the earth (ground) pin on the power supply adaptor.

The power supply adaptor should be unplugged when the unit is to be unused for
long periods of time.

Before the unit is switched on, the loudspeaker should be connected as described
in the handbook using the lead recommended by the manufacturer.

Always replace damaged fuses with the correct rating and type.
Never disconnect the protective mains earth connection.

High loudspeaker levels can cause permanent hearing damage. You should
therefore avoid the direct vicinity of loudspeakers operating at high levels. Wear
hearing protection if continuously exposed to high levels.

If the product does not operate normally when the operating instructions are
followed, then refer the product to a qualified service engineer.

Only suitable for safe use under non-tropical climate conditions.
Maximum ambient temperature for operation: 35°C

Always make sure that the power adaptor is connected to a socket/outlet with an
earthed connection.

Mains Voltage: 100-240V~ 50/60Hz.

This amplifier is only designed and evaluated for safety at a maximum
altitude of 2000m.
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The U.S. Government’s Occupational Safety and Health Administration (OSHA) has
specified the following permissible noise level exposures:

Duration Per Day In Hours Sound Level dBA, Slow Response

8 90
6 92
4 95
3 97
2 100
1% 102
1 105
Yo 110
Ya or less 115

According to OSHA, any exposure in excess of the above permissible limits could
result in some hearing loss.

Ear plug protectors in the ear canals or over the ears must be worn when operating
this amplification system in order to prevent a permanent hearing loss if exposure is
in excess of the limits as set forth above. To ensure against potentially dangerous
exposure to high sound pressure levels, it is recommended that all persons exposed to
equipment capable of producing high sound pressure levels such as this amplification
system be protected by hearing protectors while this unit is in operation.

All electrical and electronic products should be disposed of separately C E
from the municipal waste stream via designated collection facilities
appointed by the government or the local authorities. @

BLACKE'q
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Introduction

Thank you for purchasing this Dept. 10 AMPED guitar amplifier pedal. Like all our
products, this floorboard rig is the result of countless hours of painstaking Research
and Development by our world-class design team. Based in Northampton (UK),
the Blackstar team are all experienced musicians themselves and the sole aim of
the development process is to provide guitarists with the ultimate tools for self-
expression. All Blackstar products are subjected to extensive laboratory and road
testing to ensure that they are truly uncompromising in terms of reliability, quality
and above all TONE.

The Dept. 10 AMPED series is packed with innovative, ground-breaking technology
allowing the sound in your head to be more portable than ever before.

Please read through this handbook carefully to ensure you get the maximum benefit
from your new Blackstar product.

To find out more about the Blackstar range of products please visit our website at
www.blackstaramps.com.

Thanks!

The Blackstar Team

BLACKE'q

Features

Since our launch in 2007, Blackstar has led the way in the innovation of guitar
amplification. The Dept.10 AMPED 3 represents the culmination of years of technical
research and development. AMPED 3 has an intuitive control set like a traditional
amp, but the versatility of programmability and Pro Digital Technology.

AMPED 3 is a 100W, no compromise floorboard amp capable of delivering the tone
and feel of traditional valve amps. The six unique preamp voices provide a vast
range of sounds and characters, from jangly cleans, to soaring leads and in-your-
face rhythm tones. Combined with a built-in boost pedal and two studio quality
reverb options, AMPED 3 gives you the freedom to endlessly shape and refine your
tone. Save and recall your favourite sounds simply and easily with the press of a
footswitch, courtesy of the user programmable amplifier patches. But it doesn’t end
there; MIDI control, 9V pedal power outputs and a fully featured FX loop make your
AMPED 3 the ever-expandable hub for your pedalboard.

Via the Response control, AMPED 3 offers three distinctly different power valve
responses. The power valve responses (EL84, EL34, 6L6) deliver the response,
dynamics, sag and break up characteristics of their analogue counterparts. The
three responses can be delivered at 100W of power at either 8 or 16 Ohms,
switchable down to 20W or 1W, in a compact package that fits in your gig bag.

CabRig is Blackstar’s next-generation DSP speaker simulator and creates a
fundamental shift in the accessibility of professional recording and performing.
CabRig awards musicians the ability to access previously unattainable technology,
that has long been reserved for professional sound engineers and producers.
The CabRig outputs enable you to get the sound in your head from any speaker
including headphones, studio monitors and front of house. AMPED 3 can also be
used as an audio interface, recording the same tones you use live straight into your
computer via USB-C.

BLACKE'q
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Front Panel

1. Channel Footswitches
Your AMPED 3 has two modes: “Patch” mode and “Manual” mode.

When in Patch Mode, the Channel LED colours will be as follows:
B Clean - White

B Crunch - Orange

B Overdrive - Red

When in Manual mode, all Channel LEDs will be white and the Recall Indicator (17)
will stay illuminated.

NOTE: See Boost Footswitch (10) for how to switch modes.

Your AMPED 3 will be in Patch mode by default. In this mode you can recall the
settings stored within your amplifier for each Channel using the Channel footswitches.
The sound you hear will be a stored patch and may not reflect the physical position of
the controls. Only one patch can be active at a time. The active patch will be indicated
by the Channel LED.

To save a new patch, hold down the active Channel footswitch until the Recall
Indicator (17) and Channel LED flash. New patches can be saved in both Patch and
Manual mode.

When in Manual mode, the Channel footswitches will select which Channel is active.
Only one Channel can be active at a time. The active Channel will be indicated by the
Channel LED. See Voice Switches (2) for descriptions of each of the Channel Voices.

2. Voice Switches

Your AMPED 3 has three distinct Channels with two Voice options per channel,
ranging from ultra clean to extremely overdriven. The Channel can be selected
using the Channel footswitches (1) and the Voice for each Channel can be selected
using the Voice switches located above the Channel footswitches.

Clean Channel

B Clean Warm - Classic clean, dynamic

B Clean Bright - ‘Boutique’, will break up when pushed hard
Crunch Channel

B Crunch - Classic medium gain overdrive

B Super Crunch - More gain and punch than Crunch
Overdrive Channel

HOD 1 - Hot-rodded Master Volume overdrive
B OD 2 - Tight, articulate and aggressive overdrive

This setting is saved when you store a patch.
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3. Gain

The Gain control adjusts the amount of overdrive or distortion. Low settings,
counter clockwise, will deliver a cleaner sound. As the Gain control is turned
clockwise the sound will become more overdriven, with maximum distortion in the
full clockwise position. This setting is saved when you store a patch.

4. Bass

The Bass control adjusts the level of low-end frequencies in your tone. The EQ
controls are tailored to the selected voice. For example, the Clean Warm voice has
a more pronounced low end, whereas the Clean Bright voice has a more controlled
bass response. This setting is saved when you store a patch.

5. Middle

The middle control adjusts the level of mid-range frequencies in your tone. The mid-
range frequencies are particularly important in setting the amount of ‘body’ your tone
has. With the middle control set to its minimum position (fully counter clockwise) the
sound will be scooped. As the Middle control is increased (clockwise) the amount of
‘body’ is increased. This setting is saved when you store a patch.

6. Treble

The Treble control adjusts the level of high frequencies in your tone. At low settings
the sound will be warm and dark in character. As the Treble control is increased the
sound will become brighter. This setting is saved when you store a patch.

| RN

The patented ISF control works in conjunction with
the Bass, Middle and Treble controls. It allows you
to choose the exact tonal signature you prefer.
Fully counter clockwise has a more American
characteristic, with a tight bottom-end and more
aggressive middle, and fully clockwise has a
British characteristic, which is more ‘woody’ and
less aggressive. Unlike conventional ‘contour’ controls and parametric equalisation
systems, the Bass, Middle and Treble controls remain interactive with each other just
like in a traditional guitar amplifier tone stack. This leads to a very familiar, musical
response. This setting is saved when you store a patch.

USA TO UK IN SECONDS

TIP: We recommend that to start with the ISF is set to half way and the Bass, Middle
and Treble are set to taste. Then try gradually adjusting the ISF CW and CCW until
you find the sound you prefer.

8. Volume

Use this to control the preamp/channel volume. Turning it clockwise increases the
volume. High levels of Volume in combination with high levels of Master Volume (15)
will introduce the effect of valve power amp distortion and compression, the character
of which depends on the Response (13) setting you have selected. This setting is
saved when you store a patch.

BLACKE'q
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9. Boost

This control affects how much your signal level is boosted when the boost is active.
Higher settings (clockwise) will increase the amount your signal is boosted. The Boost
Pre/Post toggle switch changes the position of the Boost in the signal chain.

Pre-Boost - This setting places the Boost before the preamp stage. High levels of
Pre-Boost will push the preamp harder and result in more saturation. This setting is
ideal when toggling between a rhythm and lead tone, with the Boost bypassed and
active respectively. The Pre-Boost has a maximum boost of 12dB.

Post-Boost - This setting places the Boost after the preamp stage and before the
Response/power amp stage. This setting is perfect to engage a ‘solo boost’, a flat
increase in level without affecting your preamp tone. This setting can also be used to
push the Response/power amp stage into overdrive, when used in combination with
high settings of channel and Master Volume. The Post-Boost has a maximum boost
of 6dB.

The Boost level and Boost position are saved when you store a patch.

10. Boost Footswitch

The Boost footswitch toggles the Boost on and off. The LED will light up when
the Boost is active. This is a global setting and it is not saved when storing a
patch.

Hold the Boost footswitch for 2 seconds to toggle between Manual Mode and
Patch Mode. When the amplifier is in Manual Mode, the sound will reflect the
current physical position of the controls. If the Reverb or Boost are active when
switching to Manual Mode they will be bypassed.

When in Patch Mode, the Channel LED colours will be as follows:
B Clean - White

B Crunch - Orange

B Overdrive - Red

When in Manual mode, all Channel LEDs will be white and the Recall Indicator
(17) will stay illuminated.

Whilst in Manual Mode, any of the controls can still be modified by an external
source (Blackstar Architect software, MIDI controller), but this means that then
the sound will no longer represent the physical positions of the knobs on the
front panel.

Out of the box, or after a factory reset, your amplifier will start-up in Patch Mode.
This setting can be changed with Blackstar’s Architect software. Navigate to the
settings panel and deselect ‘Start-up in Patch Mode’.

11. Reverb

The Reverb knob controls the amount of Reverb applied to your guitar tone, with
low settings in the counter clockwise direction and high settings clockwise.

Use the Reverb type switch to alter the character of the Reverb:

BLACKE'q

B Dark - Warm and resonant
H Light - Airy and smooth
The Reverb level and Reverb type settings are saved when you store a patch.

The Reverb time and tone can be customised for each Reverb type using Blackstar’s
Architect deep-editing software and saved to your amp.

12. Reverb Footswitch

The Reverb footswitch toggles the Reverb effect on and off. The LED will light up
when the Reverb is active. This setting is global and not saved when you store a
patch.

When the Reverb is active, holding the Reverb footswitch will activate the ‘Freeze’
effect. Whilst the Reverb footswitch is held down and the ‘Freeze’ effect is active, the
Reverb will decay over a much longer period of time, achieving a synth pad-like effect.
Notes played whilst the Reverb footswitch is held will be added to this freeze effect.

13. Response

The Response control delivers three distinctly different and authentic power valve
responses — EL84, EL34 and 6L6. Each setting delivers the response, dynamics, sag
and break-up characteristics of the selected valve power amp. This means that these
amps deliver live without compromise.

Blackstar’s power valve responses change the characteristics of the sound from
dynamic and tight to compressed and spongy.

W EL84 - Bell-like full bodied Class A with lots of compression and soft break-up
B EL34 - Classic British Class A/B full bodied crunch with focussed mids
W 6L6 - Tight dynamic Class A/B with extended high and lows

This setting is saved when you store a patch.

14. Presence

The Presence control sets the overall treble of the power valve Response (13).
Accentuate percussive and articulate high-end or control aggressive, sharp treble
with this control. This setting is saved when you store a patch.

15. Master

This controls the overall volume of your amplifier. Turning it clockwise increases
the volume. High levels of preamp Volume (8) in combination with high levels
of Master volume will introduce the effect of valve power amp distortion and
compression, the character of which depends on the Response (13) setting you
have selected. This is a global setting and is not saved when storing a patch.

16. Power

This 3-way miniature toggle switch allows the user to switch between three
different power output settings:

B 100W - This is the full power setting which will give the loudest clean
headroom. Ideal for live and stage use.

BLACKE'q
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B 20W - This setting reduces the output power to a maximum of 20 Watts. Use
for smaller gigs, when rehearsing, or when a more power amp overdriven tone is
desired at a lower level.

B 1W - This is the lowest power setting and reduces the output power down to
1 Watt. Perfect for practising, recording or when a power amp overdriven tone is
desired at low volume.

Power level is a global setting and is not saved when storing a patch.

17. Recall Indicator

The Recall Indicator shows if there is a mismatch between the current value of a
parameter within the ampilifier and the corresponding physical front panel control.
For example, when you load a patch the controls on the front panel may not always
reflect the sound you are hearing.

To prevent unexpected level jumps in the control you are adjusting, the front panel
knobs will have no effect on the sound until the knob reaches the current parameter
value. Once reached, the Recall Indicator will flash once, the knob will ‘take control’
of the value and it will then increase or decrease the value.

The Recall Indicator will flash once each time the physical knob ‘passes through’
the value stored in the current patch. Recall is active for Gain, Bass, Middle, Treble,
ISF, Boost Level, Channel Volume, Presence and Reverb.

Rear Panel

18. Mains Input

The supplied detachable IEC mains cable is connected here. Dept. 10 AMPED
products use a universal input power supply. This means that the mains input
range is rated at 100Vac to 240Vac and capable of operating at 50Hz and 60Hz.

NOTE: The mains input can only be connected to a power outlet that is compatible
with the voltage, power and frequency requirements stated on the rear panel. If in
doubt, seek advice from a qualified technician

19. Power Switch
This switch is used to turn the amplifier on and off.

20.In

Plug your guitar into this input. Always use a good quality screened instrument
lead.

21. FX Loop Send

Connect to the (mono) input of external effects units here. The Effects Loop Send
is taken before the Presence (16) and Master (18) controls.

The default for the Effects Loop is for it to be placed before the onboard Reverb in

BLACKE'q

the signal chain. This setting can be changed using Blackstar’s Architect software
and saved to the amp.

22. FX Loop Return
Connect to the (mono) output of external effects units here.

As default, the Effects Loop is a series setup. The Effects Loop can be set to run
in parallel using Blackstar’s Architect software and this setting can then be saved
to the amp. When running in parallel, Architect also provides control over the FX
Loop Return Level.

TIP: The typical use of a parallel effects loop is to run the looped effects on full
‘wet’. This eliminates the dry signal from the effects loop and offers more control
over the wet/dry mix.

NOTE: If the FX Loop is set to parallel, running effects in the loop that contain a
dry signal will result in a level boost when mixed back with the dry pass-through at
the FX Loop Return.

23. FX Loop Level Switch

The Level switch sets the Effects Loop to either +4dBu or -10dBV, which allows
the level to be optimal for use with either professional audio equipment (+4dBu) or
with guitar level effects such as effects pedals (-10dBV).

TIP: If you are unsure which setting to use, start with -10dBV.

24. Out

Connect your AMPED to the input of another ampilifier using the Out. The signal for
this output is taken after the Presence (16) and Master (18) controls, but the power
valve Response (17) is not applied to the tone.

25. Speaker Outputs

Connect a suitable guitar speaker cabinet to the matching impedance Speaker
Output:

The output marked ‘16 OHM’ is for the connection of a single 16 Ohm extension
speaker cabinet.

The output marked ‘8 OHM’ is for the connection of a single 8 Ohm extension
cabinet.

WARNING: Do not use both speaker outputs at the same time, doing so wiill
damage your amplifier. Connect the speaker cable to your cabinet first, then your
AMPED pedal.

NOTE: If the speaker lead is disconnected at the amplifier end, then your AMPED
pedal will automatically switch to a safe, low power consumption mode. Therefore,
for example, if you wish to record using the output from either the XLR, stereo jack,
or USB, then you can set it on your desk without any need to be connected to a
speaker load.

BLACKE'q
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IMPORTANT NOTE: The protection sensing is at the speaker output jacks on the
unit. Do not disconnect at the speaker end only. Disconnect at the amp!

26. Outputs

Use the two isolated 9V DC outputs to power your external pedals up to a
maximum combined current of 500mA. Both isolated outputs are centre negative.

WARNING: Do not exceed a combined total current of 500mA from the two
outputs. Do not connect pedals that require a centre positive power connection.

27. USB Audio - CabRig Output

Use the supplied USB-C cable to connect your AMPED 3 directly to your
computer. This is for USB digital audio output and for connecting to Blackstar’s
Architect software.

Standard audio drivers are used to connect the amplifier to a PC, Mac or other
applicable recording device. No specific drivers are required. For a guide on low
latency USB recording visit: www.blackstaramps.com/usbrecording

NOTE: Always connect the amplifier via a main USB port, often found on the
rear of the computer.

CabRig

CabRig is a next-generation advanced speaker simulator that reproduces the
sound and feel of mic’d up guitar speaker cabs in incredible detail. The sound
is dependent on the position of the CabRig switch. The CabRig switch has
3 positions to choose between three presets, these presets are completely
customisable in the CabRig section of the Architect software.

Your AMPED 3 is capable of multiple simultaneous inputs and outputs via USB.
The amplifier will appear as an audio capture device within recording software.
The audio output via USB from your amplifier directly to your computer is carried
across four independent, simultaneous channels:

H Channel 1: CabRig, left channel — The fully processed guitar sound, with
power amp and speaker cabinet emulation. This will include the left channel of
the CabRig Room. This signal is taken from after the Master volume control.

B Channel 2: CabRig, right channel — The fully processed guitar sound, with
power amp and speaker cabinet emulation. This will include the right channel of
the CabRig Room. This signal is taken from after the Master volume control.

B Channel 3: Preamp output — The sound of the preamp voices and EQ
stages, taken before the reverb and without any speaker or cabinet emulation.
Ideal for use with your own effects and power amp/cabinet emulation plugins
within your recording software/DAW. This signal is not affected by the Master
volume control or any controls within CabRig, but it can be attenuated by up to
20dB using the CabRig Outputs ‘Level’ control on the rear panel.

B Channel 4: Unprocessed dry guitar signal — This is the direct signal
from your guitar as received by the input stage of the amp. This signal is ideal for
reamping. This signal is not affected by any of the amplifier’s controls.

BLACKE'q

These audio streams can be recorded simultaneously within your chosen
recording software/DAW. Control the output levels of Channels 1 and 2 using
CabRig within Blackstar’s Architect software.

TIP: To record a stereo Room sound, pan the stereo CabRig left channel 100%
left in the mix and pan the right channel 100% right.

Your AMPED pedal can also receive audio input from your computer:

B Channel 1: Line input, left channel — Used for audio monitoring or
backing track playback via the Balanced XLR and Line Out CabRig outputs.

B Channel 2: Line input, right channel — Used for audio monitoring or
backing track playback via the Balanced XLR and Line Out CabRig outputs.

28. MIDI In

To receive MIDI messages, connect your MIDI device here using the supplied TRS
MIDI to 5 pin MIDI adaptor. Always use a good quality MIDI lead. The default for
receiving MIDI messages via the MIDI In is channel 1. The MIDI channel can be
changed using Blackstar’s Architect software.

Please refer to the MIDI table at the end of this manual for more details.

29. MIDI Thru

MIDI messages received at the MIDI In port will be passed, unaffected, to the MIDI
Thru. Use this output to chain multiple MIDI devices together.

NOTE: The path from MIDI In to MIDI Thru is a software pass-through.

30. Balanced — Mono XLR CabRig Output

Use a 3 pin XLR cable to connect this output to an audio interface, stage box or
mixing desk. This provides a low noise, low impedance, high quality connection
for recording or live use.

The signal from this output is the fully processed guitar sound, with power amp
and CabRig speaker cabinet emulation.

This signal can also be attenuated by up to 20dB using the CabRig Outputs ‘Level’
control. The USB stereo line input will also be affected by the Level control when it
is monitored through the XLR output.

NOTE: This signal is taken after the Master volume control.

31. Line Out - Stereo CabRig Output

This ¥4” TRS jack socket provides a stereo connection to a recording device,
mixing desk or headphones. Always use a good quality TRS (stereo) type lead or
TRS to 2 x TS (mono) lead (see diagram below).

The signal from this output is the fully processed guitar sound, with power amp
and CabRig speaker cabinet emulation. The sound is dependent on the CabRig
switch (34) setting and the more in-depth settings within the CabRig section of
Blackstar’s Architect software.

The CabRig signal level can also be attenuated by up to 20dB using the Level

BLACKE'q
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control (35). The USB stereo line input will also be affected by the Level control
when it is monitored through the Line Out.

NOTE: This signal is taken after the Master volume control.

Ring
l E[HJ:D Right channel
‘ to mixer
Tip
s Left channel
creen to mixer

32. CabRig Switch

Use this to switch between the three CabRig settings currently stored on your
AMPED 3. You can customise the three factory patches using the CabRig section
of Blackstar’s Architect software.

33. Level - CabRig Outputs

This control allows quick access, physical control over the XLR, Line Out and USB
audio channel 3 output level. At maximum (fully clockwise), this control has no
effect on the signal level. At minimum (fully anti-clockwise), this control attenuates
the signal on these outputs by 20dB.

34. Kensington Lock

Also known as a Kensington Security Slot or K-Slot this is a specifically sized hole
for connecting a compatible Kensington Lock to secure the amplifier to a fixed
point. For more information please refer to www.kensington.com

Architect
Amplifier

MANUAL MODE

PATCHES

©.: 0@

On this page all of the front panel (outlined in the ‘Front Panel’ section of this
manual) controls of your AMPED 3 can be adjusted.

To switch to CabRig page in Architect, click on the CabRig icon at the bottom of
the page. Please see the CabRig section below for more information on CabRig.

T |

Saving Patches

MANUAL MODE

Click on the ‘Save’ icon in the toolbar to save an amp Patch. In the pop-up window,
you can choose to “Save Patch to Device” or “Save Local Patch”. All amplifier front
panel settings will be saved for either option.

Clicking “Save Patch to Device” will save a
Device Patch. Device Patches are stored on
your Amped 3 and can be recalled using

the Channel Footswitches (see 1 - Channel [ji%
Footswitches for more information) and via m_|
J

MIDI (please see the MIDI table at the end =
of this manual for more information) without 2 Crunch
connecting to Architect. Device Patches S Ovrde
can be recalled at any point by double
clicking on the patch in the patches panel
or right clicking on the patch and selecting
“Load Patch”.

Local Patches are saved on your computer, rather than on your amplifier. Local
Patches can be accessed in the patches panel on the right-hand side of the amp
page. You can save as many Local Patches as you like and these can be recalled
at any point by double clicking on the patch in the patches panel or right clicking
on the patch and selecting “Load Patch”.

& PATCHES

Note: Device Patches can be saved as Local Patches by right clicking on the
patch and selecting “Save as Local Patch”. Local Patches can be saved to your
Amped 3 by right clicking on the patch and selecting “Save Patch to Device”.

Random Preset Generation

Click on the ‘Die’ icon to generate a random amp preset. All front panel controls
will be randomised.

T |
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Audio Settings

Click on the ‘Audio Settings’ icon to open the Audio Settings panel. Adjust MIDI
channel, FX Loop and Reverb settings here. Changes made here will automatically
update, but will not be permanently saved to the amp. To save your changes, click
“Save Amp Settings” at the bottom of the page.

CabRig
To access and edit CabRig settings you wil need Blackstar's

Architect software. Download Architect from the Blackstar website:
https://blackstaramps.com/architect

Cab Channel Strip

The Cab Channel strip allows you to craft and control your virtual cabinet tone.

CABINET

1. Cab Selection

Select your virtual cabinet using the Cabinet Selection panel. Choose from 23
distinct speaker cabinets or select DI (Direct Injection) for the direct power amp
output.

T |

NOTE: For use with 3rd party IR (Impulse Response) loaders, select the DI option.
The Dl is taken from after the power amp emulation.

2. Microphone Selection

Mic up your virtual cabinet with a choice of 6 industry standard microphones.
Toggle the axis of your microphone choice for a different tonal flavour. In general,
OFF AXIS will darken your tone and shift the mid-range character.

T |

ysibuzg




English

Microphone Character
Bright and cutting, with controlled lows. A classic
57 - Dynamic microphone choice for recording guitar cabinets. Use
Y this microphone off-axis for a less sharp, mid-focussed
tone.
421 - Dynamic Aggressive and tight. Qse this microphone for an up-
front sound or off-axis for a more mellow sound.
Balanced with extended top end. Off-axis this
67 - Condenser microphone gives a similar tone to a ribbon, but with a
controlled low end.
Rich and bold. The extended top and bottom end
414 - Condenser of this microphone gives your tone a larger-than-life
sound.
121 - Ribbon Thick and warm. A great choice for a vintage sound.
Try off axis for a super smooth sound.
Punchy mids with smooth highs. Use this microphone
160 - Ribbon for a more controlled ribbon sound or off-axis for a
richer tone.
3. Mix Controls
Balance the levels of your cabs using the channel faders. Use the solo button to
isolate your cab and room, or the mute button to silence it.
Below is the signal chain for CabRig:
CAB 1 ROOM
MIC 1
) P
‘ MIXER ‘
LLE_CRJ
MASTER EQ
I S |
USB 1+2 XLR LINE OUT
20 T |

Room

ROOM

o Small Reom

Mono

1) Room Selection

Support your cab and mic selection with
room ambience. Select the type of room
using the drop-down menu. Each room
type has a “Damped” option; selecting
this will result in a shorter and more refined
sound.

2) Width Selection

Adjust the stereo width of your room
choice using this drop-down. These
are emulations of three different micing
techniques (shown below): mono mic, XY
pair and spaced pair.

NOTE: The “Wide” setting will enhance
and widen the stereo image, resulting in an
expansive stereo experience.

Small Room

’ Small Room
Small Room - Damped
Medium Reem
Medium Reom - Damped
Large Room

Large Room - Damped

Small Room

Mono

b Mono

Stereo

Wide

T |

21

ysibuz




English

22

SMALL ROOM

MEDIUM ROOM

Master

EQ

Master EQ

Bypass EQ
N +10

U 0 U 0

LOW MIDS HIGH MIDS

The channel EQs provide the ability to shape the tone of each of your cab and mic
combinations individually. The EQ can be bypassed for a quick comparison.

B LOW-CUT: Controls a 2nd order high pass filter

B LOW: Controls a low shelf filter at 120Hz +/- 10dB

B LOW MIDS: Controls a peak filter at 400Hz +/- 10dB
m HIGH MIDS: Controls a peak filter at 1KHz +/- 10dB
B HIGH: Controls a high shelf filter at 4KHz +/- 10dB

m HI-CUT: Controls a 2nd order low pass filter

TIP: Choose one of the EQ Presets from the drop-down box (shown to the right)
for a good place to start. This is like having your own sound engineer, getting you
to the sound you want quickly. The EQ Presets also provide a great platform for
experimentation should you wish to tweak your tone further.

Flattened

Cab In The Room
Focussed

Bass Boost
Treble Boost

Mid Scoop

Cocked Wah

Dynamic 57

Dynamic 421

Condenser 67

Condenser 414

Ribben 121

Ribben 160

T |
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Patches and Presets

PATCHES

[ 5 DEVICE PATCHES

Tight 4x12
USA Combo

Device (AMPED 3) Patches

These are the patches that are currently loaded on your amplifier, selectable via the
CabRig switch. Press the save button and “Save Patch to Device” to save your
current CabRig settings to one of your “Device Patches”.

Blackstar Patches

The “Blackstar Presets” are a collection of patches created by the team at
Blackstar. These presets are included when you install Blackstar Architect. The
Blackstar Presets are a great place to start if you are new to CabRig. Find a preset
that suits your tone and adjust the CabRig settings from there.

Local Patches

“Local Patches” are saved on your computer (Documents — Blackstar — Saved
Patches), instead of loaded onto your amp.

To save a local patch, click the save button and “Save Local Patch”. You can save
as many “Local Patches” as you like and these can be recalled at any point by
double clicking on the patch in the patches panel or right clicking on the patch and
selecting “Load Patch”.

TIP: To organise your “Local Patches” in the patch panel go to “Documents —
Blackstar — Saved Patches” and create your own folders. Simply drag your patches
into the folders you have created and your folders will appear in the patch panel.

T |

Settings Panel
Click the gear icon to open the settings panel.

PATCHES

Audio

Adjust MIDI channel, FX Loop and Reverb settings here. Changes made here will
automatically update, but will not be permanently saved to the amp. To save your
changes, click “Save Amp Settings” at the bottom of the page.

About
Information about your amplifier will be displayed here.

Reset Default Patches and Settings

The default factory amp patches, CabRig patches and settings can be
restored to your amplifier at any time. This can only be done using Blackstar’s
Architect software. Download Architect from the Blackstar website:
https://blackstaramps.com/architect/

Navigate to the ‘General’ settings panel within Architect and click ‘Restore Patches
and Settings’. Follow the on screen instructions to complete the reset.

IMPORTANT NOTE: This process will overwrite any user content saved to
the amp.

Firmware Upgrade

When a firmware upgrade for your amplifier is available, Architect will automatically
prompt you, upon connection to your AMPED 3, to upgrade to the latest version.
Follow the onscreen instructions to perform the firmware upgrade.

Technical Specifications

AMPED 3

Power (RMS): 100W

Weight (kg): 1.98

Dimensions (mm): 285(W) x 80(H) x 150(D)

T |
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MIDI Table

Function CC Number Value
Volume 2 0-127
ISF 3 0-127
Bass 4 0-127
Preamp
Middle 5 0-127
Treble 6 0-127
Gain 7 0-127
EL84 8 127 =On
EL34 10 127 =0On
6L6 12 127 =0On
Presence 15 0-127
Master Volume 16 0-127
Clean Patch 25 127 =0On
Clean Warm Voice 26 127 =0On
Bright Voice 27 127 =0On
Crunch Patch 38 127 =0On
Crunch Crunch Voice 39 127 =On
Super Crunch Voice 40 127 =On
Overdrive Patch 51 127 =0On
Overdrive OD1 Voice 52 127 =0On
OD2 Voice 53 127 =0On
0 = Off
Boost Footswitch 59 127 = On
Boost Boost Post 60 127 =0On
Boost Pre 61 127 =On
Boost Level 64 0-127
FX Loop Pre 75 127 =On
FX Loop FX Loop Post 76 127 =0On
FX Loop Series 77 127 =0On
FX Loop Parallel 78 127 =0On
. 0 = Off
Reverb Footswitch 86 197 = On
Reverb Bright 87 127 =0On
Reverb Reverb Dark 88 127 =0On
Reverb Level 91 0-127
0 = Off
Reverb Hold 92 197 = On
1w 110 127 =0On
Power Level 20W 111 127 =On
100W 112 127 =0On

BLACKE'q
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Warnung!

Wichtige Sicherheitshinweise!

LESEN SIE DIE FOLGENDEN INFORMATIONEN SORGFALTIG DURCH.
HEBEN SIE ALLE ANLEITUNGEN FUR REFERENZWECKE AUF!

Beachten Sie alle Warnungen und folgen Sie den auf dem Produkt
angebrachten Anweisungen!

Gefahr! Hohe interne Betriebsspannungen.

Offnen Sie niemals das Gehaduse. Es befinden sich keine vom Anwender
austauschbaren Teile im Gerat. Lassen Sie alle Wartungsarbeiten von qualifiziertem
Fachpersonal ausfuhren.

Verwenden Sie zum Reinigen des Gerats ausschlieBlich ein trockenes Tuch.

Im Inneren von Verstérkern kann sich Kondensfeuchtigkeit bilden, wenn der Verstar-
ker aus einer kalten in eine warmere Umgebung gebracht wird. Warten Sie vor dem
Einschalten, bis das Gerat die Raumtemperatur erreicht hat.

Nicht autorisierte Modifikationen am Gerat sind von Blackstar Amplification Ltd.
ausdrucklich untersagt.

FUhren Sie in keinem Fall irgendwelche Gegenstande in die LUftungsschlitze im
Gehause ein.

Setzen Sie das Gerat niemals Regen oder Feuchtigkeit aus.
Stellen Sie keine mit FlUssigkeit gefillten GefaBe auf dem Verstarker ab.

Platzieren Sie das Gerat nicht auf instabilen Rollwagen, Stédndern oder Tischen.
Andernfalls kénnte das Gerat herunterfallen und schwere Schiaden am Produkt
oder Verletzungen verursachen!

Die Luftungsschlitze durfen nicht verdeckt werden.

Dieses Produkt darf nicht in der N&he von Warmequellen wie Ofen, Heizkdrpern
oder einem anderen Warme produzierenden Verstarker betrieben werden.

Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte, mit dem Stromnetz in Ihrer Region
kompatible Netzkabel.

Netzkabel mUssen sehr sorgfaltig behandelt und bei jeglichem Defekt umgehend
ausgetauscht werden.

Entfernen Sie niemals den Erdungskontakt des Netzkabels.
Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht verwenden, ziehen Sie das Netzkabel ab.

Vor dem Einschalten muss der Lautsprecher wie in diesemn Handbuch beschrieben
mit dem vom Hersteller empfohlenen Kabel angeschlossen werden.

Ersetzen Sie beschadigte Sicherungen immer durch Sicherungen gleichen Typs.
Manipulieren Sie niemals den Schutzleiter des Netzsteckers.

Hohe Lautsprecherpegel kénnen zu dauerhaften Horschaden flhren. Halten Sie
sich nicht in direkter Nahe von mit hoher Lautstérke betriebenen Lautsprechern

BLACK['q

auf. Falls Sie langere Zeit hohen Lautstarken ausgesetzt sind, verwenden Sie einen
Gehorschutz.

Wenn das Geréat offenbar nicht normal arbeitet, obwohl Sie die Inbetriebnahme wie
beschrieben vorgenommen haben, wenden Sie sich an einen qualifizierten Service-
Techniker.

Der sichere Betrieb ist nur unter nicht-tropischen Bedinungen gewahrleistet
Maximale Umgebungstemperatur wahrend des Betriebes: 35°C

Stellen Sie immer sicher, dass das Netzkabel mit einer geerdeten Steckdose
verbunden ist.

Netzspannung: 100-240V~ 50/60Hz

Dieser Verstarker wurde ausschlieBlich fur den sicheren Betrieb auf einer maximalen
Hohe von 2000 m Uber dem Meerespiegel konstruiert.

Das amerikanische Amt fur Sicherheit und Gesundheitsschutz am Arbeitsplatz
(OSHA) hat folgende Grenzwerte flir Larmbelastung festgelegt:

Dauer pro Tag in Stunden Larmpegel in dBA, langsame Ansprechzeit

8 90
6 92
4 95
3 97
2 100
1% 102
1 105
Yo 110
Y4 oder weniger 115

GemaB der OSHA kann eine anhaltende Beschallung Uber diese Grenzwerte hinaus
zu Hérverlusten fuhren.

FUr den Betrieb dieses Verstarkersystems empfiehlt es sich, einen Horschutz im
Gehorkanal oder Uber den Ohren zu tragen, um einen dauerhaften Horverlust zu
vermeiden, wenn die genannten Grenzwerte nicht eingehalten werden. Um sich
gegen die potenziellen Gefahren hoher Schalldruckpegel zu schitzen, sollten alle
Personen, die mit Geraten, die zur Ausgabe hoher Schalldruckpegel geeignet
sind (z. B. dieser Verstarker), fur die Dauer des Betriebs solcher Gerate einen
Gehorschutz tragen.

Elektrische und elektronische Gerate durfen nicht in den Hausmdll C €

gegeben, sondern mussen entsprechend den staatlichen bzw.

kommunalen Vorgaben entsorgt werden. @
|
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Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das Dept. 10 AMPED Gitarrenverstarker-Pedal
entschieden haben. Dieses Bodeneffekt-Rig ist wie alle unsere Produkte das
Ergebnis unzahliger Stunden akribischer Forschungs- und Entwicklungsarbeit durch
unser erstklassiges Entwickler-Team. Die erfahrenen Musiker des Blackstar-Teams
aus Northampton (UK) verfolgen ein einziges Ziel: Gitarristen die bestmdglichen
Werkzeuge zur Verfugung zu stellen, damit diese sich optimal selbst verwirklichen
kénnen. Alle Blackstar-Produkte wurden sowohl wahrend der Entwicklung als auch
im Live-Betrieb auf Herz und Nieren getestet, um sicherzustellen, dass sie in puncto
Zuverlassigkeit, Qualitat und SOUND absolut kompromisslose Ergebnisse liefern.

Die Dept. 10 AMPED Serie ist vollgepackt mit innovativer, bahnbrechender
Technologie, die den Sound aus lhren Vorstellungen portabler macht als je zuvor.

Bitte lesen Sie dieses Handbuch aufmerksam durch, um lhr neues Blackstar-
Produkt optimal nutzen zu kénnen.

Besuchen Sie unsere Webseite unter www.blackstaramps.com, um mehr Uber die
Blackstar-Produktpalette zu erfahren.

Vielen Dank!

Das Blackstar-Team

BLACKE'q

Merkmale

Seit unserer Grindung im Jahre 2007 hat Blackstar viel fur die Innovation im
Bereich der Gitarrenverstarker beigetragen. Der Dept.10 AMPED 3 ist das Ergebnis
jahrelanger technischer Forschung und Entwicklung. AMPED 3 bietet die gewohnten,
intuitiven Bedienelemente eines traditionellen Verstarkers, gleichzeitig aber auch die
Programmierbarkeit und Vielseitigkeit professioneller digitaler Technologie.

Bei AMPED 3 handelt es sich um einen kompromisslosen 100 Watt-Gitarrenverstérker
im Pedalformat, der den Klang und das SpielgefUhl herkdbmmlicher Réhrenverstarker
bietet. Die sechs einzigartigen Klangvarianten der Vorstufe stellen eine groBe
Bandbreite an Sounds und Klangcharakteren bereit, die von sauberen Clean- bis hin
zu ,fliegenden“ Solo- und druckvollen Rhythmus-Sounds reichen. In Kombination
mit einem eingebauten Boost-Pedal und zwei Reverb-Optionen in Studioqualitat
bietet AMPED 3 Ihnen die Freiheit, Ihren Wunschklang endlos zu formen und zu
optimieren. Speichern Sie lhre Lieblings-Sounds und laden Sie diese Uber einen
FuBschalter zu jedem Zeitpunkt aus dem programmierbaren Patch-Bereich des
Verstéarkers. Aber damit nicht genug: Merkmale wie die MIDI-Steuerbarkeit, isolierte
9-Volt-Pedalausgange sowie ein voll ausgestatteter FX-Loop machen Ihren AMPED
3 zum jederzeit flexibel erweiterbaren Herzstlck lhres Pedalboards.

Uber den Response-Schalter stelt AMPED 3 das Ansprechverhalten von
drei vollig unterschiedlichen Endstufenrdhren zur Auswahl. Das Verhalten der
Endstufenrdhrentypen (EL84, EL34, 6L6) entspricht der Dynamik, dem ,Sagging”
sowie der Sattigungscharakteristik der analogen Vorbilder. Die drei Charakteristika
werden mit 100 Watt Ausgangsleistung an 8 oder 16 Ohm (umschaltbar auf 20 oder
1 Watt) in einem kompakten Format bereitgestellt, das in Ihre Bllhnentasche passt.

CabRig ist die moderne und fortschrittiche DSP-Lautsprechersimulation von
Blackstar, die im Bereich professioneller Aufnahmen und Live-Performances fir
einen grundlegenden Wandel sorgt. CabRig bietet Musikern Zugriff auf eine bislang
unerreichbare Technologie, die lange Zeit nur professionellen Toningenieuren
und Produzenten vorbehalten war. Uber die CabRig-Ausgange kénnen Sie den
Sound aus lhren Vorstellungen Uber jeden beliebigen Schallwandler wie Kopfhorer,
Studiomonitore und PA-Lautsprecher ausgeben. Der AMPED 3 kann zudem als
Audio-Interface genutzt werden, um dieselben Sounds, die Sie live verwenden, Uber
USB-C in Ihrem Computer aufzunehmen.

BLACKE'q
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Oberseite

1. Kanal-FuBschalter

Ihr AMPED 3 bietet zwei Betriebsarten: ,Patch“-Modus und ,Manual“-Modus.
Im Patch-Modus haben die LEDs der Kanéle folgende Farben:

H Clean - Weil3

B Crunch - Orange

B Overdrive - Rot

Im Manual-Modus leuchten alle Kanal-LEDS weif3 und die Statusanzeige fur die
Recall-Funktion (17) leuchtet ebenfalls.

HINWEIS: Siehe Boost-FuBschalter (10), um zu erfahren, wie Sie die Modi
umschalten.

Ihr AMPED 3 arbeitet ab Werk im Patch-Modus. In dieser Betriebsart kénnen Sie
gespeicherte Kanaleinstellungen lhres Verstarkers Uber die Kanal-FuBtaster aufrufen.
Der Sound, den Sie horen, entspricht den gespeicherten Einstellungen, aber
maoglicherweise nicht den physikalischen Positionen der Bedienelemente. Nur ein
Patch kann zur jeder Zeit aktiv sein. Das aktive Patch wird Uber die LED des jeweiligen
Kanals dargestellt.

Um ein neues Patch zu speichern, halten Sie den FuBtaster des aktiven Kanals
gedrlckt, bis die Recall-Statusanzeige (17) und die LED des Kanals blinken. Neue
Patches kdnnen sowohl im Patch- als auch im Manual-Modus gesichert werden.

Im Manual-Modus wahlen Sie den aktiven Kanal Uber die Kanal-FuBschalter aus.
Zu jeder Zeit kann nur ein Kanal aktiv sein. Der aktive Kanal wird Uber die LED des
zugehdrigen Kanals dargestellt. Siehe Voice-Schalter (2), um Beschreibungen zu den
Voicing-Optionen der Kanale zu erhalten.

2. Voice-Schalter

Ihr AMPED 3 verflgt Uber drei separate Kanéle mit zwei Voicing-Optionen pro
Kanal. Er deckt damit einen Bereich von extrem cleanen bis hin zu extremen
High-Gain-Sounds ab. Der Kanal kann Uber die Kanal-FuBschalter (1) ausgewahlt
werden. Das Voicing wird fUr jeden Kanal Uber die Voice-Schalter Uber den Kanal-
FuBschaltern angewahilt.

Clean-Kanal

B Clean Warm - Klassischer, dynamischer Clean-Sound

H Clean Bright - ,Boutique“-Sound, Ubersteuert bei hdheren Eingangspegeln
Crunch-Kanal

B Crunch - Klassischer Overdrive mit mittleren Gain-Reserven

B Super Crunch - Mehr Gain und Druck als Crunch
Overdrive-Kanal

B OD 1 - Hot-Rod-Overdrive mit Master Volume

B OD 2 - Direkter, artikulierter und aggressiver Overdrive

Diese Einstellung wird beim Sichern eines Patches gespeichert.

BLACKE'q

3. Gain

Mit dem Gain-Regler steuern Sie den Grad der Ubersteuerung bzw. Verzerrung.
Niedrige Einstellungen (gegen den Uhrzeigersinn) sorgen flr einen unverzerrteren
Klang. Wenn der Gain-Regler im Uhrzeigersinn aufgedreht wird, nimmt die
Verzerrung kontinuierlich zu. Die maximale Verzerrung wird im Rechtsanschlag
erreicht. Diese Einstellung wird beim Sichern eines Patches gespeichert.

4. Bass

Der Bass-Regler steuert den Pegel der tiefen Frequenzanteile im Sound. Die Klangregler
des Equalizers sind auf das gewahlte Voicing zugeschnitten. Beispielsweise bietet
das Voicing Clean Warm ausgepragte Basse, wahrend die Basswiedergabe im
Voicing Clean Bright deutlich reduzierter ist. Diese Einstellung wird beim Sichern eines
Patches gespeichert.

5. Middle

Der Middle-Regler steuert den Mittenbereich im Sound aus. Der Mittenbereich ist
insbesondere flUr das Durchsetzungsvermdgen lhres Sounds entscheidend. Im
Linksanschlag des Middle-Reglers (gegen den Uhrzeigersinn) klingt der Sound hohl.
Wenn Sie den Middle-Regler (im Uhrzeigersinn) aufdrehen, erhalt Ihr Sound immer
mehr ,,Body“. Diese Einstellung wird beim Sichern eines Patches gespeichert.

6. Treble

Der Treble-Regler steuert den Pegel der hohen Frequenzen im Gesamtsound.
Bei niedrigen Einstellungen hat der Sound einen warmen und dunklen Charakter.
Wenn Sie den Treble-Regler aufdrehen, nimmt der Hohenanteil im Sound zu. Diese
Einstellung wird beim Sichern eines Patches gespeichert.

7.ISF

Der patentierte ISF-Regler arbeitet mit den Reglern
fUr Bass, Middle und Treble zusammen. Mit seiner
Hilfe finden Sie die genau die Klangfarbung, die Sie
suchen. Bei Linksanschlag bietet der Verstarker
einen  ,amerikanischen*  Klangcharakter =~ mit
knackigem Bassfundament und aggressiveren
Mitten. Bei Rechtsanschlag erzeugt der Verstérker
einen ,britischen® Sound, der deutlich ,trockener” und weniger aggressiv klingt. Im
Gegensatz zu herkdmmlichen ,,Contour”-Reglern und parametrischen EQ-Systemen
beeinflussen sich die Regler fur Bass, Middle und Treble gegenseitig — so wie man das
aus klassischen Gitarren-Stacks her kennt. Das fuhrt letztlich zu einem vertrauten,
musikalischen Verhalten. Diese Einstellung wird beim Sichern eines Patches
gespeichert.

/0

USA TO UK IN SECONDS

Wir empfehlen Ihnen, ISF zundchst auf einen Mittelwert einzustellen und den
gewulnschten Sound anschlieBend Uber die Regler Bass, Middle und Treble
anzupassen. Dann drehen Sie ISF nach rechts oder links, bis Sie den fUr Sie perfekten
Sound gefunden haben.

BLACKE'q
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8. Volume

Nutzen Sie diesen Regler, um die Lautstarke des Vorstufenkanals zu justieren. Im
Uhrzeigersinn heben Sie die Lautstérke an. Abhéangig von der gewahlten Einstellung
flr Response (13) entsteht bei hdheren Lautstarken und hohen Einstellungen flr
Master Volume (15) ein charakteristischer Sattigungs- und Kompressionseffekt in der
Roéhrenendstufe. Diese Einstellung wird beim Sichern eines Patches gespeichert.

9. Boost

Dieser Regler bestimmt, wie kréftig |hr Signalpegel bei aktiver Boost-Funktion
angehoben wird. Hohere Einstellungen (im Uhrzeigersinn) erhéhen die Pegelanhebung
durch den Boost. Der Schalter Boost Pre/Post andert die Position der Boost-Funktion
im Signalweg.

Pre-Boost - Diese Einstellung platziert den Boost vor der Preampstufe. Hohe Boost-
Pegel in der Pre-Position fuhren dazu, dass die Vorstufe kraftiger angesteuert und
damit gesattigt wird. Diese Einstellung ist ideal, um zwischen Rhythmus- und Lead-
Einstellungen zu wechseln, indem Sie den Boost einfach ein- und ausschalten. Pre-
Boost bietet eine maximale Pegelanhebung von 12 dB.

Post-Boost - In dieser Einstellung sitzt der Boost hinter der Vorstufe und der
Response/Endstufen-Sektion. Diese Einstellung ist perfekt, um einen ,Solo-Boost*
in Form einer neutralen Pegelanhebung ohne Auswirkungen auf die Vorstufe zu
aktivieren. Diese Einstellung kann auch dazu genutzt werden, um die Response/
Endstufen-Sektion zu Ubersteuern, wenn diese mit hdheren Pegeleinstellungen im
Kanal und fur die Master-Lautstarke genutzt wird. Die Funktion Post-Boost gestattet
eine maximale Pegelanhebung von 6 dB.

Der Boost-Pegel und die Boost-Position werden mit dem Patch gespeichert.

10. Boost-FuBschalter

Der Boost-FuBschalter schaltet die Boost-Funktion an oder aus. Die LED
leuchtet, wenn die Boost-Funktion aktiv ist. Hierbei handelt es sich um eine
globale Einstellung, die nicht mit den Patches gespeichert wird.

Halten Sie den Boost-FuBschalter fir zwei Sekunden gedrlckt, um zwischen
den Modi Manual und Patch umzuschalten. Im Manual-Modus entspricht der
Sound den aktuellen physikalischen Positionen der Bedienelemente. Sofern
Reverb oder Boost beim Umschalten in den Manual-Modus aktiv sind, werden
diese per Bypass deaktiviert.

Im Patch-Modus haben die LEDs der Kanale folgende Farben:
H Clean - Weil3

B Crunch - Orange

B Overdrive - Rot

Im Manual-Modus leuchten alle Kanal-LEDS weif3 und die Statusanzeige fur die
Recall-Funktion (17) leuchtet ebenfalls.

Im Manual-Modus kénnen alle Regler weiterhin Uber externe Quellen (Blackstar
Architect Software, MIDI-Controller) gesteuert werden. Das bedeutet aber, dass
der Sound nicht mehr den physikalischen Reglerstellungen auf der Oberflache
entspricht.

BLACKE'q

Ab Werk oder nach dem Ausldsen der Reset-Funktion startet lhr Verstarker
im Patch-Modus. Die Einstellung kann Uber die Blackstar Architect Software
geandert werden. Navigieren Sie zum Bereich ,Settings“ und deaktivieren Sie
die Einstellung ,Start-up in Patch Mode*.

11. Reverb

Mit dem Reverb-Regler steuern Sie den Hallanteil, der lhrem Gitarren-Sound
hinzugefugt wird: Gegen den Uhrzeigersinn senken Sie den Anteil ab, im
Uhrzeigersinn heben Sie ihn an.

Uber den Schalter fiir den Reverb-Typ schalten Sie den Charakter fiir das Reverb
um.

B Dark - \Warm und resonant
B Light - Luftig und sanft
Der Pegel des Nachhalls und der gewahite Typ werden mit dem Patch gespeichert.

Die Reverb Time und der Klang des Nachhalls kbnnen mit der Blackstar Architect
Software fUr jeden Reverb-Typ detailliert eingestellt und in Ihrem Verstarker gespeichert
werden.

12. Reverb-FuBschalter

Der Reverb-FuBschalter schaltet den Reverb-Effekt an oder aus. Die LED leuchtet,
wenn das Reverb aktiv ist. Diese Einstellung ist global und wird nicht im Patch
gespeichert.

Wenn das Reverb aktiv ist, kbnnen Sie durch Dricken und Halten des Reverb-
FuBschalters den ,Freeze“-Effekt aktivieren. Wahrend Sie den Reverb-FuBschalter
gedrUckt halten und der ,Freeze“-Effekt aktiv ist, klingt das Reverb Uber einen deutlich
langeren Zeitraum aus und sorgt dann fur einen Synth-Pad-artigen Effekt. Noten,
die Sie bei gehaltenem Reverb-FuBschalter spielen, werden dem Freeze-Effekt
hinzugefugt.

13. Ansprechverhalten (Response)

Der Response-Schalter liefert das authentische Ansprechverhalten von drei
charakteristischen Endstufenrdhren — EL84, EL34 und 6L6. Je nach Einstellung
werden die Ansprache, Dynamik sowie das ,Sag“- und ,Break-Up“-Verhalten der
entsprechenden Rohren-Endstufe erzeugt. Und das bedeutet, dass sich diese
Verstéarker auch live ohne Kompromisse durchsetzen.

Das Blackstar-Ansprechverhalten der Endstufenrdhre variiert den Klangcharakter von
dynamisch und knackig bis hin zu komprimiert und druckvoll.

B EL84 - Gilockig-kraftiger Class-A-Sound mit viel Kompression und einer
angenehmen Ubersteuerung

B EL34 - Klassisch britischer Class A/B-Sound mit kraftvollem Crunch und betonten
Mitten

B 6L6 - Kraftvoller, dynamischer Class-A/B-Sound mit betonten Bassen und Hohen

Diese Einstellung wird beim Sichern eines Patches gespeichert.
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14. Presence

Der Presence-Regler steuert die allgemeine Ansprache der Rohrenendstufe im
Hdhenbereich (13). Mit diesem Regler kdnnen Sie die Ansprache und die Aggressivitat
der Hohenanteile einstellen. Diese Einstellung wird beim Sichern eines Patches
gespeichert.

15. Master

Dieser Regler steuert die Gesamtlautstérke |lhres Verstarkers. Im Uhrzeigersinn
heben Sie die Lautstarke an. Ein aufgedrehtes Preamp-Volume (8) sorgt in
Verbindung mit einer hohen Aussteuerung fur Master Volume fur die typischen
Sattigungs- und Kompressionseffekte in der Rohrenendstufe, die sich klanglich
Uber Response (13) variieren lassen. Hierbei handelt es sich um eine globale
Einstellung, die nicht in den Patches gespeichert wird.

16. Power

Der 3-Wege-Kippschalter erlaubt es dem Anwender, zwischen drei
unterschiedlichen Einstellungen fur die Ausgangsleistung umzuschalten:

B 100W - In dieser Einstellung wird die maximale Leistung ausgegeben, die
zudem den lautesten und saubersten Headroom liefert. Ideal fir den Live- und
BuUhneneinsatz.

B 20W - Diese Einstellung reduziert die Ausgangsleistung auf einen Maximalwert
von 20 Watt. Empfiehlt sich fur kleinere Gigs, den Proberaum oder wenn mehr
Endstufentbersteuerung bei einer geringeren Lautstarke gewlnscht wird.

B 1W - Diese Einstellung senkt die Ausgangsleistung auf den niedrigsten Wert
1 Watt ab. Perfekt fir das Uben, fiir Aufnahmen oder wenn ein (bersteuerter
Endstufen-Sound bei geringer Lautstarke bendtigt wird.

Bei der Uber Power eingestellten Leistung handelt es sich um einen globalen
Wert, der nicht mit den Patches gespeichert wird.

17. Recall-Anzeige

Die Recall-Anzeige zeigt, ob der aktuelle Parameterwert im Verstarker mit der
physikalischen Position des zugehodrigen Reglers auf der Vorderseite Ubereinstimmt
oder nicht. Wenn Sie ein Patch laden, entsprechen die Reglereinstellungen auf der
Oberseite moglicherweise nicht den Einstellungen, die Sie héren.

Um unerwlUnschte Pegelspringe beim Einstellen der Parameter zu verhindern,
haben die Regler auf der Front keine Funktion, bis die physikalische Position den
aktuellen Parameterwert erreicht hat. In diesem Moment blinkt die Recall-Anzeige
einmal und der Regler ,,Ubernimmt*“ die Parametersteuerung, sodass Sie den Wert
anheben oder absenken kénnen.

Die Recall-Anzeige blinkt jeweils einmal, wenn ein physikalischer Regler Uber den
im aktuellen Patch gespeicherten Wert bewegt wird. Die Recall-Funktion steht
fur die Parameter Gain, Bass, Middle, Treble, ISF, Boost Level, Channel Volume,
Presence und Reverb zur Verflgung.
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18. Netzanschluss

Hier wird das mitgelieferte |IEC-Kaltgeratenetzkabel angeschlossen. Die Dept. 10
AMPED-Produkte verflgen Uber ein Universalnetzteil. Das bedeutet, dass der
Netzeingang im Bereich von 100 VAC bis 240 VAC und mit 50 und 60 Hz belegt
werden kann.

HINWEIS: Der Netzeingang darf nur an einer Steckdose angeschlossen werden,
die in puncto Spannung, Leistung und Netzfrequenz den auf der Ruckseite
vermerkten Spezifikationen entspricht. Im Zweifelsfall wenden Sie sich an einen
qualifizierten Techniker/Elektriker.

19. Power-Schalter
Mit diesem Schalter schalten Sie den Verstarker ein bzw. aus.

20. In

An diesem Eingang schlieBen Sie Ihre Gitarre an. Verwenden Sie in jedem Fall ein
hochwertiges geschirmtes Instrumentenkabel.

21. FX Loop Send

Verbinden Sie diese Buchse mit dem (Mono-)Eingang eines externen Effektgerats.
Der Effekt-Loop-Send wird vor den Reglern fur Presence (14) und Master (15)
abgegriffen.

Ab Werk ist der Effekt-Return im Signalfluss vor dem internen Reverb positioniert.
Diese Einstellung kann mit Hilfe der Blackstar Architect Software geandert und im
Verstarker gespeichert werden

22. FX Loop Return

Verbinden Sie diese Buchse mit dem (Mono-)Ausgang eines externen Effektgerats
an.

Ab Werk ist der Effekt-Loop seriell konfiguriert. Mit Hilfe der Blackstar Architect
Software kann der Effekt-Loop parallel konfiguriert und im Verstarker gespeichert
werden. Im Parallelbetrieb bietet Architect zudem die Mdglichkeit, den Return-
Pegel des Effekt-Loops festzulegen.

TIPP: Im typischen Einsatz des parallelen Effekt-Loops werden die eingeschliffenen
Effekte in der Regel komplett ,wet“ eingebunden. Dabei wird das unbearbeitete
Signal im Effekt-Loop unterdriickt und Sie haben mehr Kontrolle Uber die Wet/
Dry-Mischung.

HINWEIS: Wenn der Effekt-Loop parallel arbeitet, sorgt das Einschleifen von
Effekten, die das unbearbeitete Signal anteilig Ubertragen, fur eine Pegelanhebung,
sobald es wieder mit dem unbearbeiteten, durchgeschliffenen Signal am Return
des Effekt-Loops zusammengemischt wird.
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23. Schalter FX Loop Level

Mit dem Level-Schalter kbnnen Sie den Effekt-Loop wahlweise mit +4 dBu oder
-10 dBV betreiben: Entsprechend kénnen Sie professionelles Equipment (+4 dBu)
oder Effektpedale mit einem flr Gitarren ausgelegten Pegel (-10 dBV) anschlieBen.

TIPP: Wenn Sie nicht sicher sind, welche Einstellung Sie verwenden sollen,
beginnen Sie mit -10 dBV.

24. Out

Verbinden Sie lhren AMPED Uber die Buchse Out mit dem Eingang eines
anderen Verstarkers oder dessen FX-Return-Buchse. Das Signal fur diesen
Ausgang wird hinter den Reglern Presence (14) und Master (15) abgegriffen. Das
Ansprechverhalten (Response) (13) der Endstufenrdhre nimmt keinen Einfluss auf
den Klang.

25. Speaker-Ausgange

SchlieBen Sie eine geeignete Lautsprecherbox an dem Speaker Output mit der
passenden Impedanz an:

Der mit ,16 OHM" beschriftete Ausgang dient zum Anschluss einer einzelnen
16-Ohm-Lautsprecherbox.

Der mit ,8 OHM® beschriftete Ausgang dient zum Anschluss einer einzelnen
8-Ohm-Lautsprecherbox.

WARNUNG: Verwenden Sie die beiden Speaker Outputs NIEMALS gleichzeitig,
andernfalls kann Ihr Verstarker beschadigt werden. SchlieBen Sie das
Lautsprecherkabel zuerst an lhrer Lautsprecherbox und danach erst an Ihrem
AMPED-Pedal an.

HINWEIS: Wenn das Lautsprecherkabel von Ihrem AMPED-Pedal abgezogen
wird, schaltet der Amp automatisch in einen abgesicherten, stromsparenden
Modus. Wenn Sie also beispielsweise Uber die CabRig-Ausgange aufnehmen,
konnen Sie das Gerat einfach auf lhren Schreibtisch stellen, ohne dass es an eine
Lautsprecherlast angeschlossen sein muss.

WICHTIGER HINWEIS: Die Schutzabtastung sitzt an den
Lautsprecherausgangsbuchsen des Gerats. Ziehen Sie das Kabel niemals
ausschlieBlich auf der Lautsprecherseite ab. Ziehen Sie es in jedem Fall am
Verstarker ab!

26. Outputs

Verwenden Sie die beiden 9V DC-Outputs, um lhre externen Bodeneffekte mit
bis zu 500 MA mit Strom zu versorgen. Bei beiden isolierten Ausgangen ist der
Minuspol dem inneren Kontakt zugeordnet.

WARNUNG: Uberschreiten Sie in keinem Fall eine kombinierte
Gesamtstromausgabe von 500 mA an beiden Outputs. SchlieBen Sie keine
Effektpedale an, die einen mittleren positiven Stromanschluss bendtigen.
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27. USB Audio - CabRig Output

Verwenden Sie das mitgelieferte USB-C-Kabel, um Ihren AMPED 3 direkt
mit Threm Computer zu verbinden. Dieser Anschluss dient als digitaler USB-
Audioausgang und zur Verbindung mit der Blackstar Architect Software.

Die Kommunikation des Verstérkers mit einem PC, Mac oder einem anderen
kompatiblen Aufnahmegerat erfolgt Uber Standard-Audiotreiber. Es werden
keine spezifischen Treiber bendtigt. Eine kurze Anleitung zur USB-Aufnahme mit
minimaler Latenz finden Sie unter: www.blackstaramps.com/usbrecording

ANMERKUNG: SchlieBen Sie den Verstarker immer Uber einen Haupt-USB-
Port des Computers an (meist auf der Rickseite zu finden).

CabRig

CabRig ist eine moderne DSP-gestltzte Lautsprecher-Simulation, die den Sound
und das SpielgefUhl mit einer mikrofonierten Gitarrenlautsprecherbox extrem
prézise abbildet. Der Sound hé&ngt von der Stellung des CabRig-Schalters ab.
Der CabRig-Schalter bietet drei Stellungen, um zwischen drei Voreinstellungen
zu wéhlen. Diese Voreinstellungen kénnen im Abschnitt CabRig in der Architect-
Software umfassend angepasst werden.

Ihr AMPED 3 kann Uber USB mehrere Ein- und Ausgénge gleichzeitig verwalten.
Der Verstarker erscheint innerhalb der Aufnahme-Software auf dem Computer als
Audio-Interface. Das Audiosignal Ihres Verstéarkers wird Uber den USB-Anschluss
gleichzeitig Uber vier unabhangige Kanale an Ihren Computer ausgegeben:

B Kanal 1: CabRig, linker Kanal - Der vollstandig bearbeitete Gitarren-
Sound, mit Endstufen- und Lautsprecher-Emulation. Zudem wird hier der linke
Kanal von CabRig Room Ubertragen. Dieses Signal wird hinter dem Master-
Lautstarkeregler abgegriffen.

m Kanal 2: CabRig, rechter Kanal - Der vollstandig bearbeitete Gitarren-
Sound, mit Endstufen- und Lautsprecher-Emulation. Zudem wird hier der rechte
Kanal von CabRig Room Ubertragen. Dieses Signal wird hinter dem Master-
Lautstarkeregler abgegriffen.

H Kanal 3: Preamp-Ausgang — Das Signal der Preamp-Voices und der EQ-
Stufen, Abgriff vor dem Reverb und ohne jegliche Lautsprecher-Emulation. Ideal
geeignet flr den Einsatz mit lhren eigenen Effekten und Plug-Ins zur Endstufen-/
Lautsprechersimulation in Ihrer Aufnahmesoftware/DAW. Dieses Signal wird nicht
vom Master-Lautstérkeregler oder anderen Reglern in CabRig beeinflusst, kann
aber mit dem ,Level“-Regler fur die CabRig Outputs auf der Gehauserlckseite
um bis zu 20 dB abgesenkt werden.

m Kanal 4: Unbearbeitetes Gitarrensignal - Hierbei handelt es sich um
das Direktsignal Ihrer Gitarre, das auch an der Eingangsstufe des Verstarkers
anliegt. Dieses Signal empfiehlt sich fUr das Reamping. Dieses Signal wird von
keinem Regler des Verstarkers beeinflusst.

Diese Audiostreams kdnnen gleichzeitig mit lhrer Aufnahmesoftware/DAW
aufgenommen werden. Steuern Sie die Ausgangspegel der Kanéle 1 und 2 Uber
CabRig in der Blackstar Architect Software aus.
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TIPP: Um den Sound mit Raumklang aufzunehmen, pannen Sie den linken bzw.
rechten Kanal von CabRig im Mix zu 100% nach links bzw. rechts.

Inr AMPED-Pedal lasst sich auch mit einem Audiosignal von lhrem Computer
speisen:

B Kanal 1: Line-Eingang, linker Kanal - fUr das Monitoring oder die
Wiedergabe von Dateien und Backing-Tracks Uber die symmetrischen XLR- und
CabRig-Line-Ausgange.

m Kanal 2: Line-Eingang, rechter Kanal - fUr das Monitoring oder die
Wiedergabe von Dateien und Backing-Tracks Uber die symmetrischen XLR- und
CabRig-Line-Ausgange.

28. MIDI In

Fur den Empfang von MIDI-Befehlen schlieBen Sie lhr MIDI-Gerat Uber den
mitgelieferten TRS-MIDI-auf-5-Pol-MIDI-Adapter an dieser Buchse an. Verwenden
Sie in jedem Fall hochwertige MIDI-Kabel. Die Voreinstellung fir den Empfang von
MIDI-Daten Uber den MIDI-Eingang ist Kanal 1. Der MIDI-Kanal kann Uber die
Blackstar Architect Software geandert werden.

Weitere Einzelheiten finden Sie in der MIDI-Tabelle an Ende dieser Anleitung.

29. MIDI Thru

MIDI-Befehle, die am MIDI-Eingang anliegen, werden unbearbeitet auf den MIDI
Thru durchgeschiliffen. Verwenden Sie diesen Ausgang, um mehrere MIDI-Geréate
hintereinander zu schalten.

HINWEIS: Die Daten vom MIDI-Eingang zur MIDI-Thru-Buchse werden per
Software durchgeschliffen.

30. Balanced — Monophoner XLR CabRig Output

Verbinden Sie diesen Ausgang Uber ein 3-poliges XLR-Kabel mit einem Audio-
Interface, einer Stage-Box oder einem Mischpult. Dadurch wird ein rauscharmer,
niederohmiger und hochwertiger Anschluss fur die Aufnahme oder den Live-
Einsatz bereitgestellt.

Das Signal dieses Ausgangs entspricht dem vollstandig bearbeiteten Gitarren-
Sound, mit Endstufen- und CabRig-Lautsprecher-Emulation.

Dieses Signal kann Uber den ,Level“-Regler (33) flr die CabRig-Ausgénge um bis
zu 20 dB abgesenkt werden. Der USB-Stereo-Line-Eingang wird auch durch den
Level-Regler beeinflusst, wenn er Uber den XLR-Ausgang abgehort wird.

HINWEIS: Dieses Signal wird hinter dem Master-Lautstarkeregler abgegriffen.
31. Line Out - Stereo CabRig Output

Diese 6,35 mm TRS-Klinkenbuchse ist als Stereocanschluss fUr ein Aufnahmegerét,
Mischpult oder einen Kopfhdrer ausgefuhrt. Verwenden Sie in jedem Fall ein
hochwertiges (Stereo-)TRS-Klinkenkabel oder ein Kabel mit TRS auf 2 x TS (mono
— siehe Abbildung unten).

Das Signal dieses Ausgangs entspricht dem vollstandig bearbeiteten Gitarren-
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Sound, mit Endstufen- und CabRig Lautsprecher-Emulation. Der Sound ist von
der Stellung des CabRig-Schalters (32) und von den detaillierten Einstellungen in
der CabRig-Sektion der Blackstar Architect Software abhangig.

Der CabRig-Signalpegel kann ebenfalls tGber den Level-Regler (33) um bis zu 20
dB abgesenkt werden. Der USB-Stereo-Line-Eingang wird auch durch den Level-
Regler beeinflusst, wenn er Uber den Line Out abgehodrt wird.

Ri‘ng

HINWEIS: Dieses Signal wird hinter dem Master-Lautstarkeregler abgegriffen.
ﬂ:m Right channel
‘ to mixer
Tip ‘
s — Left channel
creen to mixer

32. CabRig-Schalter

Mit diesem Schalter wéahlen Sie eine der drei in AMPED 3 gespeicherten CabRig-
Einstellungen aus. Sie kdnnen die drei Werks-Patches in der CabRig-Sektion der
Blackstar Architect Software anpassen.

33. Level - CabRig Outputs

Dieser Regler bietet einen schnellen physikalischen Zugriff auf den Ausgangspegel
fur XLR, Line Out und den USB-Audiokanal 3. In der Maximalstellung
(Rechtsanschlag) hat dieser Regler keinen Effekt auf den Signalpegel. In der
Minimalstellung (Linksanschlag) senkt dieser Regler den Signalpegel an diesen
Ausgangen um 20 dB ab.

34. Kensington-Schloss

Diese speziell geformte Offnung wird als Kensington Security Slot oder K-Slot
bezeichnet und dient dazu, den Verstarker Uber ein kompatibles Kensington-
Schloss gegen Diebstahl zu schitzen. Weitere Informationen finden Sie unter
www.kensington.com
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Architect

Verstarker

PATCHES

Auf dieser Seite kbnnen alle Bedienelemente auf der Oberseite (sieche Abschnitt
,Oberseite” in dieser Anleitung) des AMPED 3 eingestellt werden.

Um zur CabRig-Seite in Architect zu wechseln, klicken Sie auf das CabRig-
Symbol am unteren Rand der Seite. Weitere Informationen zu CabRig finden Sie
im Abschnitt CabRig weiter unten.

Speichern von Patches

MANUAL MODE

Klicken Sie auf das Symbol ,,Speichern” in der Symbolleiste, um ein Patch fur den
Verstéarker zu speichern. Im Pop-Up-Fenster kbnnen Sie zwischen ,Save Patch to
Device® und ,Save Local Patch” wahlen. Unabhangig von dieser Auswahl werden
alle Einstellungen des Verstarker-Bedienfelds gespeichert.

Durch einen Mausklick auf “Save Patch £
to Device” wird das Patch im Gerat
gespeichert. ,Device Patches” werden
auf lhrem Amped 3 gespeichert und

) PATCHES

M
) T

koénnen Uber die Kanal-FuBschalter (flr o e |
weitere Informationen siehe 1 — Kanal- 1 Clean
FuBschalter) und Uber MIDI (fir weitere 2 G

3 Overdrive

Informationen siehe MIDI-Tabelle am Ende
dieses Handbuchs) ohne Verbindung

T |

zur Architect Software aufgerufen werden. ,Device Patches” konnen jederzeit
aufgerufen werden, indem Sie doppelt auf das Patch im Feld ,Patches” klicken
oder mit der rechten Maustaste klicken und ,Load Patch” wahlen.

sLocal Patches* werden auf lhrem Computer und nicht in |hrem Verstarker
gespeichert. Der Zugriff auf die ,Local Patches” erfolgt rechts auf der Amp-Seite
im Feld ,Patches”. Sie kbnnen beliebig viele ,LLocal Patches” speichern und diese
jederzeit laden, indem Sie doppelt auf ein Patch im Feld ,,Patches” klicken oder mit
der rechten Maustaste klicken und ,Load Patch“ wahlen.

Hinweis: ,Device Patches” kdnnen als ,Local Patches" gespeichert werden,
indem Sie einen Rechtsklick auf das Patch ausfUhren und ,Save as Local Patch”
wahlen. ,Local Patches” kénnen in lnrem Amped 3 gespeichert werden, indem Sie
einen Rechtsklick auf das Patch ausfuhren und ,Save Patch to Device" wahlen.

Zuféllige Preset-Erzeugung

Klicken Sie auf das ,Wiurfel“-Symbol, um ein Verstarker-Preset mit zufélligen
Einstellungen zu erzeugen. Alle Regler auf der Oberseite werden dabei nach dem
Zufallsprinzip eingestellt.

Audio-Einstellungen

Klicken Sie auf das Symbol fur die ,Audio Settings”, um das Feld fur die Audio-
Einstellungen zu &ffnen. Hier passen Sie den MIDI-Kanal, den FX-Loop und die
Einstellungen fir den Nachhall an. Die hier vorgenommenen Anderungen werden
automatisch im Verstarker aktualisiert, aber nicht dauerhaft gespeichert. Um die
Anderungen zu speichern, klicken Sie unten auf der Seite auf ,Save Amp Settings*.

CabRig

Sie bendtigen die Blackstar Architect Software, um auf die CabRig-Einstellungen
zuzugreifen. Laden Sie Architect von der Blackstar-Webseite herunter:
https://blackstaramps.com/architect
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Cab Channel Strip

Mit dem Cab Channel Strip k&dnnen Sie den Klang lhrer virtuellen Lautsprecherbox
anlegen und steuern.

CABINET

1. Cab-Auswahl

Wahlen Sie lhre virtuelle Lautsprecherbox Uber das Cabinet-Selection-Feld.
Wahlen Sie aus 23 verschiedenen Lautsprecherboxen aus oder wéhlen Sie DI
(Direct Injection), um den Direktausgang der Endstufe zu verwenden.

HINWEIS: FUr den Betrieb mit einer IR-Load-Box (Impulse Response) eines

Drittanbieters wahlen Sie die DI-Option. Das DI-Signal wird hinter der Emulation
der Endstufe abgegriffen.

2. Mic-Auswahl

Mikrofonieren Sie lhre virtuelle Lautsprecherbox mit einer Auswahl von sechs
etablierten Mikrofonen. Veradndern Sie die Achse des gewéahlten Mikrofons, um
eine andere Klangfarbe zu erhalten. Grundsétzlich sorgt die Einstellung OFF AXIS

fUr einen dumpferen Klang mit betonten Mitten.

Microphone

Character

Hoéhenreich und durchsetzungsstark, mit kontrolliertem
Bassbereich. Eine klassische Mikrofonauswahl fur die

57 - Dynamic Aufnahme von Gitarrenlautsprecherboxen. Richten
Sie dieses Mikrofon Off-Axis aus, um einen weniger
scharfen, mittenbetonten Klang zu erzielen.
Aggressiv und akkurat. Verwenden Sie dieses
421 - Dynamic Mikrofon, um einen weicheren Klang bei der frontalen

oder Off-Axis-Abnahme zu erzielen.

67 - Condenser

Ausgewogen mit erweitertem Hohenbereich. Im
Modus Off-Axis liefert dieses Mikrofon einen ahnlichen
Klang wie ein Bandchen-Mikrofon, allerdings mit einem

differenzierten Bassbereich.

414 - Condenser

Satt und fett! Der erweiterte Hohen- und Bassbereich
dieses Mikrofons verleiht Inrem Sound einen
UberlebensgroBen Klang.

Dick und warm. Eine groBartige Wahl fUr Vintage-

121 - Ribbon Sounds. Versuchen Sie es Off-Axis, um einen extrem
weichen Sound zu erzielen.
Druckvolle Mitten mit weichen Hohen. Verwenden
. Sie dieses Mikrofon fur einen besonders akkuraten
160 - Ribbon

Bandchen-Sound oder Off-Axis fir ein satteres
Klangbild.

T |
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3. Mix-Regler

Steuern Sie die Pegel Ihrer Lautsprecherboxen Uber die Kanalfader aus. Verwenden
Sie die Solo-Taste, um lhre Lautsprecherbox und den Raum voneinander zu
isolieren, oder die Mute-Taste, um die Signale stummzuschalten.

Im Folgenden ist der Signalfluss von CabRig abgebildet:

CAB 1 ROOM
MIC 1
i L R
v v
‘ MIXER ‘
LLMRJ
MASTER EQ
L R L+R L R
v v v v v
USB 142 ‘ XLR ‘ LINE OUT
Room
ROOM
o Small Room
e [ Mono
46 T |

1) Room-Auswahl

Unterstutzen Sie Ihre Lautsprecher- und
Mikrofon-Auswahl mit einer Room Ambience.
Wahlen Sie den Raum-Typ Uber das Dropdown-
Menl aus. Jeder Raum-Typ bietet eine
,Damped“-Option: Diese Variante bietet einen
kurzeren und etwas feineren Klang.

2) Width-Auswahl

Stellen Sie die Stereobreite fur Ihren gewahlten
Raum Uber diese Dropdown-Liste ein. Hierbei
handelt es sich um Emulationen von drei
unterschiedlichen Methoden zur Mikrofonierung
(siehe unten): Mono, XY-Parchen und Spaced-
Parchen.

HINWEIS: Mit der Einstellung ,Wide" verstarken
und verbreitern Sie das Stereobild und erzielen
so eine intensive Stereoerfahrung.

SMALL ROOM
MEDIUM ROOM

Small Room

b Small Room

Small Room - Damped
Medium Reom

Medium Room - Damped
Large Room

Large Room - Damped

Small Room

Mono

P Mono

Stereo

Wide
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Master

Master EQ

+10

-10 -10 -10

LOW MIDS HIGH MIDS HIGH

Die Kanal-EQs bieten die Moglichkeit, den Klang jeder Lautsprecher- und
Mikrofon-Kombination individuell zu gestalten. Der EQ kann zu Vergleichszwecken
auf Bypass geschaltet werden.

B LOW-CUT: Steuert ein Hochpassfilter zweiter Ordnung

B LOW: Steuert einen Low-Shelf-Filter bei 120 Hz um +/- 10 dB aus
B LOW MIDS: Steuert einen Peak-Filter bei 400 Hz um +/- 10 dB aus
B HIGH MIDS: Steuert einen Peak-Filter bei 1 kHz um +/- 10 dB aus
B HIGH: Steuert einen High-Shelf-Filter bei 4 kHz um +/- 10 dB aus

B HI-CUT: Steuert einen Tiefpassfilter zweiter Ordnung

TIPP: Wahlen Sie eines der EQ-Presets aus dem Dropdown-Feld (siehe unten) als
Ausgangspunkt aus. Das ist so, als hatten Sie |hren eigenen Toningenieur dabei,
der ganz schnell den gewunschten Sound einstellt. Die EQ-Presets eignen sich
auch hervorragend als Ausgangsbasis zum Experimentieren, sofern Sie Ihren

T |

Sound noch weiter optimieren mdchten.

Flattened

Cab In The Room
Focussed

Bass Boost

Treble Boost

Mid Scoop

Cocked Wah

Dynamic 57

Dynamic 421

Condenser 67

Condenser 414

Ribbon 121

Ribben 160

Patches and Presets

i
PATCHES

[ 5 DEVICE PATCHES

Tight 4x12
USA Combo

T |
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Device (AMPED 3) Patches

Hierbei handelt es sich um die Patches, die aktuell in Ihren Verstéarker geladen sind
und Uber den CabRig-Schalter ausgewahlt werden kénnen (32). Driicken Sie die
Save-Taste und ,Save Patch to Device®, um lhre aktuellen CabRig-Einstellungen
auf eines lhrer ,,Device Patches* zu speichern.

Blackstar Patches

Die ,Blackstar Presets” sind eine Auswahl von Patches, die das Blackstar-Team
erstellt hat. Diese Presets sind enthalten, wenn Sie Blackstar Architect installieren.
Die Blackstar Presets sind ein groBartiger Ausgangspunkt, wenn Sie CabRig gerade
erst kennenlernen. Suchen Sie sich ein Preset aus, das |lhren Klangvorstellungen
entspricht, und passen Sie die CabRig-Einstellungen davon ausgehend an.

Local Patches

sLocal Patches“ werden auf Ihrem Computer (Dokumente — Blackstar — Saved
Patches) gespeichert, anstatt dass sie auf Ihren Verstérker geladen werden.

Um ein lokales Patch zu speichern, klicken Sie auf die Save-Taste und dann auf
L,Save Local Patch”. Sie kdnnen beliebig viele ,Local Patches"” speichern und diese
dann zu jeder Zeit laden, indem Sie auf ein Patch im Feld ,Patches” doppelklicken
oder mit der rechten Maustaste klicken und ,Load Patch* wéhlen.

TIPP: Um lhre ,Local Patches” im Patch-Feld zu organisieren, gehen Sie zu
sDokumente - Blackstar - Saved Patches” und erstellen Sie Ihre eigenen Ordner.
Ziehen Sie |lhre Patches einfach in die von Ihnen erstellten Ordner, die dann im Feld
,Patches” dargestellt werden.

Settings-Feld

Klicken Sie auf das Zahnradsymbol, um das Feld mit den Einstellungen zu &ffnen.

PATCHES

Audio

Hier passen Sie den MIDI-Kanal, den FX-Loop und die Einstellungen fur den
Nachhall an. Die hier vorgenommenen Anderungen werden automatisch im
Verstérker aktualisiert, aber nicht dauerhaft gespeichert. Um die Anderungen zu
speichern, klicken Sie unten auf der Seite auf ,Save Amp Settings*.

T |

General
Hier passen Sie verschiedene Einstellungen flr Architect an.

About

Hier werden Informationen zu lhrem Verstarker dargestellt.

Wiederherstellen der Patches und Einstellungen

Die Werks-Patches und -Einstellungen fur den Amp und CabRig kénnen in Ihrem
Verstérker zu jeder Zeit wiederhergestellt werden. Dies ist nur Uber die Blackstar
Architect Software moglich. Laden Sie Architect von der Blackstar-Webseite
herunter: https://blackstaramps.com/architect/

|«

Navigieren Sie in Architect zu dem Settings-Feld ,General“ und klicken Sie auf
,Restore Patches and Settings“. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm,
um das ZurUcksetzen abzuschlieBen.

WICHTIGER HINWEIS: Dieser Vorgang Uberschreibt alle vom Anwender
gespeicherten Inhalte.

Firmware-Aktualisierung

Wenn eine Firmware-Aktualisierung flUr lhren Verstarker zur Verfugung steht,
werden Sie von Architect automatisch aufgefordert, Ihren AMPED 3 auf die neueste
Version zu aktualisieren. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die
Firmware-Aktualisierung auszufuhren.

Technische Spezifikationen

AMPED 3

Leistung: 100W

Gewicht (kg): 1.98

Abmessungen (mm): 285(W) x 80(H) x 150(D)

T |
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MIDI Table

Funktion CC Number Value
Volume 2 0 bis 127
ISF 3 0 bis 127
Bass 4 0 bis 127
Preamp
Middle 5 0 bis 127
Treble 6 0 bis 127
Gain 7 0 bis 127
EL84 8 127 = An
Ansprech- EL34 10 127 = An
verhal
(Response) 6L6 12 127 = An
Presence 15 0 bis 127
Master Volume 16 0 bis 127
Clean Patch 25 127 = An
Clean Warm Voice 26 127 = An
Bright Voice 27 127 = An
Crunch Patch 38 127 = An
Crunch Crunch Voice 39 127 = An
Super Crunch Voice 40 127 = An
Overdrive Patch 51 127 = An
Overdrive OD1 Voice 52 127 = An
OD2 Voice 538 127 = An
0 = Aus
Boost-FuBschalter 59 127 = An
Boost Boost Post 60 127 = An
Boost Pre 61 127 = An
Boost Level 64 0 bis 127
FX Loop Pre 75 127 = An
EX Loop FX Loop Post 76 127 = An
FX Loop Series 7 127 = An
FX Loop Parallel 78 127 = An
0 =Aus
Reverb-FuBschalter 86 127 = An
Reverb Bright 87 127 = An
Reverb Reverb Dark 88 127 = An
Reverb Level 91 0 bis 127
0 =Aus
Reverb Hold 92 197 = An
1w 110 127 = An
Power Level 20W 111 127 = An
100W 112 127 = An

BLACKE'q
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Avertissement !

Instructions de sécurité importantes !

LISEZ ATTENTIVEMENT LES INFORMATIONS SUIVANTES.

CONSERVEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS POUR VOUS Y REFERER
ULTERIEUREMENT !

Respectez tous les avertissements et instructions figurant sur le
produit !

Danger ! Hautes tensions de fonctionnement internes.

N'ouvrez pas le boitier de I'équipement. Aucune piece de cet équipement n’est
réparable par |'utilisateur. Confiez toute réparation a des techniciens de maintenance
qualifiés.

Nettoyez-le uniguement avec un chiffon sec.

De la condensation peut se former a l'intérieur d’un amplificateur s’il est déplacé
d'un milieu froid a un environnement plus chaud. Avant la mise sous tension de
I'unité, il est recommandé de la laisser revenir a la température ambiante.

Toute modification non autorisée de cet équipement est expressément interdite par
Blackstar Amplification Ltd.

Ne faites jamais entrer d’objets quels qu’ils soient dans les ouvertures de ventilation
du bottier de I’équipement.

N'exposez pas cet appareil a la pluie, a des liquides ou a une quelconque humidité.
Evitez de placer des récipients remplis de liquide sur I'amplificateur.

Ne placez pas ce produit sur un chariot, stand ou table instable. Le produit pourrait
tomber, entrainant de graves dommages pour lui-méme ou des personnes !

Ne recouvrez et n’obstruez pas les fentes ou ouvertures de ventilation.

Ce produit ne doit pas étre placé pres d'une source de chaleur telle qu'un poéle, un
radiateur, ou un amplificateur dégageant de la chaleur.

N’utilisez que le cordon d'alimentation fourni qui est compatible avec les prises de
courant de votre région.

Les cordons d'alimentation électrique doivent toujours étre manipulés avec soin et
remplacés s'ils sont endommagés de quelque fagon que ce soit.

Ne neutralisez jamais la broche de mise a la terre du cordon d’alimentation.

Le cordon d'alimentation électrique doit &tre débranché avant toute longue période
d’inutilisation de I'unité.

Avant de mettre 'unité sous tension, le haut-parleur doit étre connecté comme
décrit dans le manuel a I'aide du cordon recommandé par le fabricant.

Remplacez toujours les fusibles grillés par des modeles de type et de valeur corrects.

Convient uniquement pour une utilisation en toute sécurité dans des conditions
climatiques non tropicales.

Température ambiante maximale de fonctionnement: 35 °C

Assurez-vous toujours que le céble d’alimentation est connecté a une prise avec
une connexion mise a la terre.Tension secteur: 100-240V ~ 50 / 60Hz

Cet amplificateur est uniqguement congu et évalué pour la sécurité jusqu’a une
altitude de 2000 m.

BLACKE'q

Des haut-parleurs utilisés a fort volume peuvent causer des dommages auditifs
permanents. Vous devez donc éviter la proximité directe avec des haut-parleurs
fonctionnant a haut niveau. Portez des protections auditives si vous étes
continuellement exposé a de hauts niveaux de volume audio.

Si le produit ne fonctionne pas normalement alors que les instructions d’utilisation
sont correctement suivies, veuillez rapporter le produit a un service apres-vente
qualifié.

L'Occupational Safety and Health Administration (OSHA) du gouvernement des
USA a spécifié les niveaux d’exposition au bruit acceptables :

Nombre d’heures par jour Niveau acoustique en dBA, réponse lente

8 90
6 92
4 95
3 97
2 100
1% 102
1 105
Yo 110
Y4 ou moins 115

Selon I'OSHA, toute exposition supérieure aux limites admissibles indiquées ci-
dessus peut entrainer une perte auditive.

Des bouchons de protection d'oreille dans les conduits auditifs ou un casque de
protection doivent étre portés lors du fonctionnement de ce systeme d’amplification
pour éviter les pertes auditives permanentes si I'exposition dépasse les limites
indiquées ci-dessus. Pour se prémunir contre une exposition potentiellement
dangereuse a des niveaux de pression acoustique élevés, il est recommandé a
toutes les personnes exposées a un équipement pouvant produire de hauts niveaux
de pression acoustique, tel que ce systeme d’ampilification, d'utiliser des protections
des oreilles quand cet équipement est en service.

m

Tous les produits électriques et électroniques doivent étre traités C
séparément de la collecte municipale d'ordures ménagéres dans des

points de collecte désignés par les services publics ou les autorités @
HEEE [ocales.
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Introduction

Merci d’avoir acheté ce pédalier amplificateur de guitare Dept. 10 AMPED. Comme
tous nos produits, ce pédalier est le résultat d’innombrables heures de recherche
et de développement minutieux par notre équipe de conception de réputation
mondiale. Basée a Northampton (R-U), I'équipe Blackstar est composée de
musiciens chevronnés dont le seul but est de fournir aux guitaristes leurs outils
d’expression ultimes. Tous les produits Blackstar sont soumis a des tests complets
en laboratoire et en conditions réelles pour s’affranchir véritablement de tout
compromis en termes de fiabilité, de qualité et avant tout de SON.

La série Dept. 10 AMPED est dotée d’une technologie innovante et révolutionnaire
rendant plus portable que jamais le son que vous avez en téte.

Veuillez lire attentivement la totalité de ce mode d’emploi pour vous garantir de
profiter au maximum de votre nouveau produit Blackstar.

Pour en savoir plus sur la gamme des produits Blackstar, veuillez visiter notre site
web a I'adresse www.blackstaramps.com.

Merci |

L’équipe Blackstar

BLACKE'q

Caractéristiques

Depuis notre lancement en 2007, Blackstar a ouvert la voie de I'innovation en
amplification pour guitare. Le Dept.10 AMPED 3 représente I'aboutissement
d’années de recherche et de développement techniques. AMPED 3 a le jeu de
commandes intuitif d’'un ampli traditionnel mais la polyvalence que lui offrent la
possibilité d’étre programmé et une technologie numeérique professionnelle.

LAMPED 3 est un amplificateur de 100 W au format pédalier capable d’offrir
sans compromis le son et les sensations des amplis a lampes traditionnels. Les
six voicings uniques du préamplificateur offrent une vaste gamme de sons et de
caracteres, des sons clairs carillonnants aux sons rythmiques les plus agressifs en
passant par les envolées des sons lead. Associé a une pédale Boost intégrée et a
deux choix de réverbération de qualité studio, '’AMPED 3 vous donne la liberté de
faconner et d’affiner votre son a I'infini. Sauvegardez et rappelez vos sons préférés
de maniere simple et facile en appuyant sur un footswitch grace aux patches
d’amplificateur programmables par I'utilisateur. Mais ce n’est pas tout : le contréle
MIDI, les sorties 9 V pour I'alimentation de pédales et une boucle d’effets complete
font de ’AMPED 3 la plaque tournante indéfiniment extensible de votre pedalboard.

Gréace au sélecteur Response, 'AMPED 3 offre trois réponses de lampes de
puissance distinctes (EL84, EL34, 6L6). Celles-ci offrent la réponse, la dynamique,
le « sag » (chute de tension/compression due a la lampe redresseuse) et les
caractéristiques de break-up de leurs homologues analogiques. Les trois réponses
sont fournies sous 8 ou 16 ohms avec une puissance de 100 W, abaissables a 20
W ou 1 W, tout cela dans un boitier compact qui tient dans votre sac de concert.

CabRig est le simulateur de baffle 2 DSP de nouvelle génération de Blackstar et il
change fondamentalement I’accessibilité a un niveau professionnel d’enregistrement
et de jeu sur scene. CabRig offre aux musiciens la possibilité d’accéder a
des technologies jusqu’alors réservées aux ingénieurs du son et producteurs
professionnels. Les sorties CabRig vous permettent d’obtenir le son que vous
avez en téte avec n’'importe quel systeme d’écoute, qu’il s’agisse d’un casque,
de moniteurs de studio ou d’une sonorisation. LAMPED 3 peut également servir
d’interface audio, pour enregistrer directement sur votre ordinateur par USB-C les
sons que vous utilisez en live.

BLACKE'q
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Face avant

1. Footswitchs des canaux

Votre AMPED 3 a deux modes : le mode « Patch » et le mode « Manual » (manuel).
En mode Patch, les couleurs des LED des canaux sont les suivantes :

m Clean - Blanc

B Crunch - Orange

B Overdrive - Rouge

En mode Manual, toutes les LED des canaux sont blanches et I'indicateur de rappel
(17) reste allumé.

NOTE : voir Footswitch Boost (10) pour savoir comment changer de mode.

Par défaut, votre AMPED 3 est en mode Patch. Dans ce mode, vous pouvez rappeler
les réglages mémorisés dans votre amplificateur pour chague canal en utilisant les
footswitchs des canaux. Le son que vous entendez est un patch mémorisé et peut
donc ne pas refléter la position physique des commandes. Il ne peut pas y avoir
plusieurs patches actifs a la fois. Le patch actif est indiqué par la LED de canal.

Pour sauvegarder un nouveau patch, maintenez le footswitch de canal actif enfoncé
jusqu’a ce que I'indicateur de rappel (17) et la LED de canal clignotent. De nouveaux
patches peuvent étre sauvegardés aussi bien en mode Patch qu’en mode Manual.

En mode Manual, les footswitchs des canaux sélectionnent le canal actif. Il ne peut
pas y avoir plusieurs canaux actifs a la fois. Le canal actif est indiqué par sa LED de
canal. Voir les sélecteurs de voicing (2) pour la description de chacun des sons des
canaux.

2. Sélecteurs de voicing

Votre AMPED 3 dispose de trois canaux distincts avec deux options de voicing par
canal, allant de l'ultra clair a I'extrémement saturé. Un canal peut étre sélectionné
a l'aide de son footswitch (1) et le voicing de chaque canal peut étre choisi a I'aide
des sélecteurs de voicing situés au-dessus des footswitchs des canaux.

Canal Clean (son clair)

B Clean Warm - Classique son clair et dynamique

B Clean Bright - « Boutique », a la limite de la saturation si on le pousse a fond
Canal Crunch

B Crunch - Classique saturation a gain moyen

B Super Crunch - Plus de gain et de punch que Crunch
Canal Overdrive (son saturé)

B OD 1 - Saturation poussée par le volume Master

B OD 2 - Saturation nerveuse, précise et agressive

Ce réglage est sauvegardé quand vous mémorisez un patch.
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3. Gain

La commande Gain regle 'ampleur de la saturation ou de la distorsion. Des
réglages bas, dans le sens anti-horaire, donneront un son plus clair. Quand on
tourne la commande Gain dans le sens horaire, le son devient plus saturé, avec
une distorsion maximale en bout de course. Ce réglage est sauvegardé quand
vous mémorisez un patch.

4. Bass

La commande Bass détermine le niveau des basses fréquences (graves) dans votre
son. Les commandes de I'égaliseur s’adaptent a la sélection du voicing. Ainsi, le
voicing Clean Warm a des basses plus prononcées, tandis que le voicing Clean Bright
a une réponse plus contrdlée dans les basses. Ce réglage est sauvegardé quand
vous mémorisez un patch.

5. Middle

La commande Middle détermine le niveau des fréquences moyennes (médiums)
dans votre son. Les médiums sont particulierement importants pour le « coffre » de
votre son. Lorsque la commande Middle est au minimum (a fond dans le sens anti-
horaire), le son est creusé dans les médiums. En montant la commande Middle (dans
le sens horaire), votre son prend plus de « coffre ». Ce réglage est sauvegardé quand
vous mémorisez un patch.

6. Treble

La commande Treble détermine le niveau des hautes fréquences (aigus) dans
votre son. Avec des réglages bas, le son aura un caractere chaud et sourd.
Plus on monte la commande Treble et plus le son devient brillant. Ce réglage est
sauvegardé quand vous mémorisez un patch.

7.ISF

La commande brevetée ISF fonctionne en
conjonction avec les commandes Bass, Middle
et Treble. Elle vous permet de choisir la signature
tonale exacte que vous préférez. A fond dans le
sens anti-horaire, elle donne un caractere plus
américain avec des graves fermes et des médiums
plus agressifs, tandis qu’a fond dans le sens horaire,
elle donne un caractére britannique, avec un coté «
épais » moins agressif. Contrairement aux commandes « Contour » et aux systemes
d’égalisation paramétrique conventionnels, les commandes Bass, Middle et Treble
continuent d’interagir entre elles, comme dans un étage de correction d’ampli de
guitare traditionnel. Cela donne une réponse musicale tres familiere. Ce réglage est
sauvegardé quand vous mémorisez un patch.

USA TO UK IN SECONDS

ASTUCE : nous vous recommandons de commencer par régler I'lSF a mi-course
puis de régler les graves, les médiums et les aigus a votre goUt. Essayez ensuite
d’ajuster progressivement I'lSF dans les deux sens jusqu’a ce que vous trouviez le
son que vous préférez.
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8. Volume

Permet de contréler le volume du préampli/canal. Le tourner dans le sens horaire
augmente le volume. De hauts niveaux de Volume combinés a de hauts niveaux
du Master (15) ameneront I'effet de distorsion et de compression d’'un ampli de
puissance a lampes, dont le caractere dépend du réglage Response (13) sélectionné.
Ce réglage est sauvegardé quand vous mémorisez un patch.

9. Boost

Cette commande détermine 'ampleur de I'amplification du niveau du signal par le
Boost quand il est activé. Des réglages plus élevés (dans le sens horaire) augmentent
I'ampleur de I'ampilification de votre signal. Le commutateur Boost Pre/Post déplace
le Boost dans la chaine du signal.

Pre-Boost - Ce réglage place le Boost avant I'étage de préamplification. Des niveaux
élevés de Pre-Boost pousseront plus le préampli et donneront plus de saturation. Ce
réglage est idéal pour alterner entre un son rythmique et un son lead, respectivement
avec le Boost bypassé et actif. Le Pre-Boost a une capacité d’amplification maximale
de 12 dB.

Post-Boost - Ce réglage place le Boost apres I'étage de préamplification et avant
I'étage Response/ampli de puissance. Ce réglage est parfait pour enclencher un «
boost de solo », une élévation neutre du niveau qui n’affecte pas le son de votre
préampli. Ce réglage peut également étre utilisé pour pousser I'étage Response/ampli
de puissance a la saturation, lorsqu’il est utilisé en combinaison avec des réglages
élevés du volume du canal et du volume Master. Le Post-Boost a une capacité
d’amplification maximale de 6 dB.

Le niveau et la position du Boost sont sauvegardés quand vous mémorisez un patch.

10. Boost-FuBschalter

Le footswitch Boost permet d’activer et de désactiver I'amplification
supplémentaire apportée par le Boost. La LED s’allume lorsque le Boost est
activé. C’est un réglage global qui n’est pas sauvegardé quand vous mémorisez
un patch.

Maintenez le footswitch Boost enfoncé pendant 2 secondes pour alterner entre
mode Manual (manuel) et mode Patch. Quand I'amplificateur est en mode
Manual, le son reflete la position physique actuelle des commandes. Si Reverb
ou Boost étaient en service au moment du passage en mode Manual, ces effets
sont bypassés.

En mode Patch, les couleurs des LED des canaux sont les suivantes :
H Clean - Blanc

B Crunch - Orange

B Overdrive - Rouge

En mode Manual, toutes les LED des canaux sont blanches et 'indicateur de
rappel (17) reste allumé.
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En mode Manual, toutes les commandes peuvent toujours étre modifiées par
une source externe (logiciel Blackstar Architect, contréleur MIDI), mais le son ne
correspondra alors plus aux positions physiques des commandes de la face avant.

Au déballage, ou aprés une réinitialisation d’usine, votre amplificateur démarre en
mode Patch. Ce réglage peut étre changé a I’aide du logiciel Architect de Blackstar.
Ouvrez le panneau de configuration et désélectionnez I'option « Start-up in Patch
Mode » (démarrage en mode Patch).

11. Reverb

Le bouton Reverb contrdle la quantité de réverbération appliquée a votre son de
guitare, avec des réglages bas dans le sens anti-horaire et des réglages élevés
dans le sens horaire.

Utilisez le sélecteur de type de réverbération pour modifier le caractere de I'effet
Reverb :

B Dark - Chaud et résonant
H Light - Aérien et doux

Le niveau et le type de réverbération sont sauvegardés quand vous mémorisez un
patch.

La durée et le son de la réverbération peuvent étre personnalisés pour chaque type de
Reverb a I'aide d’Architect, le logiciel d’édition détaillée de Blackstar, et sauvegardés
dans votre ampli.

12. Footswitch Reverb

Le footswitch Reverb permet d’activer et de désactiver 'effet Reverb. La LED s’allume
lorsque la réverbération est activée. C’est un réglage global qui n’est pas sauvegardé
quand vous mémorisez un patch.

Lorsque la réverbération est activée, maintenir le footswitch Reverb active I'effet «
Freeze ». Lorsque le footswitch Reverb est maintenu enfoncé et que I'effet « Freeze
» est ainsi activé, la réverbération décline beaucoup plus lentement, ce qui donne un
effet de type nappe de synthé. Les notes jouées alors que le footswitch Reverb est
maintenu enfoncé s’ajoutent a cet effet « Freeze ».

13. Response

Le sélecteur Response offre un choix de trois réponses authentiques et distinctes
correspondant aux lampes de puissance EL84, EL34 et 6L6. Chaque réglage fournit
la réponse, la dynamique, la compression de la redresseuse (le « sag ») et la rupture
caractéristiques de I'amplificateur a lampes sélectionné. Cela signifie que ces amplis
assurent sans compromis en live.

Les réponses des lampes de puissance de Blackstar changent les caractéristiques
du son, de dynamique et nerveux a compressé et souple.

B EL84 - Son plein et carillonnant de classe A avec beaucoup de compression et
un break-up doux

B EL34 - Son crunch britannique classique de classe A/B, riche et axé sur les
meédiums
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B 6L6 - Son dynamique et nerveux de classe A/B avec aigus et graves étendus

Ce réglage est sauvegardé quand vous mémorisez un patch.

14. Presence

La commande Presence regle les aigus de la réponse générale (Response (13)) des
lampes de puissance. Avec cette commande, accentuez la percussion et I'articulation
dans le haut du spectre ou contrélez les aigus agressifs et tranchants. Ce réglage est
sauvegardé quand vous mémorisez un patch.

15. Master

Contrdle le volume général de votre amplificateur. Le tourner dans le sens horaire
augmente le volume. De hauts niveaux de Volume de préampli (8) combinés a de
hauts niveaux du Master ameneront I'effet de distorsion et de compression d’un
ampli de puissance a lampes, dont le caractére dépend du réglage Response
(13) sélectionné. C’est un réglage global qui n'est pas sauvegardé quand vous
meémorisez un patch.

16. Interrupteur d’alimentation Power

Ce sélecteur permet a I'utilisateur de choisir entre trois réglages de puissance
de sortie :

B 100W - C’est le réglage de pleine puissance qui donnera la plus grande
réserve de niveau avec un son clair. [déal pour une utilisation en live et sur scene.

B 20W - Ce réglage réduit la puissance de sortie a un maximum de 20 watts.
A utiliser pour les petits concerts, les répétitions, ou lorsqu’un son d’ampli de
puissance plus saturé est souhaité a un niveau plus bas.

B 1W - C’est le réglage de plus basse puissance qui réduit la puissance de
sortie a 1 watt. Parfait pour s’entrainer, enregistrer ou lorsqu’un son d’ampli de
puissance saturé est souhaité a faible volume.

Le niveau de puissance est un réglage global qui n’est pas sauvegardé quand
vous mémorisez un preset.

17. Recall (indicateur de rappel)

Lindicateur de rappel signale une disparité entre la valeur actuelle d’'un parametre
dans I'amplificateur et la position de la commande physique correspondante en
facade. Par exemple, quand vous chargez un patch, les commandes de la face
avant peuvent ne plus refléter le son que vous entendez.

Pour éviter des sauts de niveau malvenus quand vous réglez une commande, les
commandes de la face avant n'ont pas d’effet sur le son tant que vous ne leur
avez pas fait rejoindre la valeur actuelle du parameétre. Une fois celle-ci atteinte,
I'indicateur de rappel clignote une fois et la commande « reprend le contréle » de
la valeur, ce qui lui permet alors de I'augmenter ou de la diminuer.

L’indicateur de rappel clignote une fois chaque fois que la commande physique
« passe par » la valeur mémorisée dans le patch actuel. Le rappel est actif pour
les commandes Gain, Bass, Middle, Treble, ISF, Boost Level, Channel Volume,
Presence et Reverb.
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Face arriére

18. Mains Input (entrée d’alimentation secteur)

Le cordon d’alimentation IEC détachable fourni se branche ici. Les produits
Dept. 10 AMPED utilisent une alimentation électrique universelle. Cela signifie que
I’alimentation secteur (courant alternatif) admissible va de 100 V a 240 V, a une
fréquence de 50 Hz ou 60 Hz

NOTE : I'entrée d’alimentation ne doit étre branchée qu’a une prise secteur
compatible avec les besoins de tension, puissance et fréquence électriques
indiqués en face arriere. En cas de doute, demandez conseil a un technicien
qualifié.

19. Interrupteur d’alimentation
Cet interrupteur sert a allumer et a éteindre I'amplificateur.

20. In

Branchez votre guitare a cette entrée. Ultilisez toujours un céble d’instrument
blindé de bonne qualité.

21. FX Loop Send (départ de boucle d’effets)

Branchez ici 'entrée (mono) d’une unité d’effets externe. Le départ de la boucle
d’effets se fait avant les commandes Presence (14) et Master (15).

Par défaut, dans la chaine du signal, la boucle d’effets est placée avant I'effet
Reverb intégré. Cela peut étre modifié et sauvegardé dans I'ampli au moyen du
logiciel Architect de Blackstar.

22. FX Loop Return (retour de boucle d’effets)

Branchez ici la sortie (mono) d’une unité d’effets externes.

Par défaut, la boucle d’effets est configurée pour fonctionner en série. Elle peut
étre réglée avec le logiciel Architect de Blackstar pour fonctionner en parallele et
ce réglage peut étre sauvegardé dans I'ampli. Lorsgu’elle fonctionne en parallele,
Architect permet également de contrdler le niveau de retour de la boucle d’effets.

ASTUCE : I'utilisation typique d’une boucle d’effets en parallele consiste a faire
fonctionner les effets de la boucle en mode effet pur, sans son d’origine. Cela
permet d’éliminer le signal sec de la boucle d’effets et d’offrir un meilleur contréle
du mélange son sec/son d’effet.

NOTE : si la boucle d’effets est configurée en paralléle, 'emploi dans la boucle
d’un effet contenant du signal sec entrainera une augmentation du niveau lors du
mixage de la sortie de la boucle d’effets avec le son sec.

23. Sélecteur FX Loop Level (niveau de boucle d’effets)

Le sélecteur Level régle la boucle d’effets sur +4 dBu ou —10 dBYV, ce qui permet
d’optimiser son niveau pour 'emploi avec un équipement professionnel (réglage
+4 dBu) ou des effets de niveau guitare tels que des pédales d’effets (réglage —10
daBv).

ASTUCE : si vous n’étes pas sdr du réglage a utiliser, commencez par —10 dBV.
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24. Out

Connectez votre AMPED a I’'entrée ou au retour de boucle d’effets d’un autre
amplificateur au moyen de cette sortie Out. Le signal de cette sortie est pris apres
les commandes Presence (14) et Master (15), mais la réponse (Response) des
lampes de puissance (13) n’est pas appliquée au son.

25. Speaker Outputs (sorties pour baffle)

Connectez un baffle de guitare approprié a la sortie Speaker Output d’impédance
adaptée :

La sortie « 16 OHM » est destinée a la connexion d’un unique baffle 16 ohms.
La sortie « 8 OHM » est destinée a la connexion d’un unique baffle 8 ohms.

AVERTISSEMENT : n'utilisez pas les deux sorties pour baffle en méme temps,
cela endommagerait votre amplificateur. Connectez d’abord le cable pour baffle a
votre baffle, puis a votre pédalier AMPED.

NOTE : si le céble du baffle est débranché coété amplificateur, votre pédalier
AMPED passe automatiquement en mode de sécurité a faible consommation
d’énergie. Ainsi, par exemple, si vous souhaitez enregistrer a I'aide des sorties
CabRig, vous pouvez l'installer sur votre bureau sans avoir besoin d’y connecter
une charge de baffle.

NOTE IMPORTANTE : la détection de protection se fait au niveau des prises de
sortie pour baffle de I'appareil. Ne déconnectez donc pas le cable uniquement du
co6té baffle. Déconnectez-le de I'ampli !

26. Outputs (sorties)

Utilisez les deux sorties CC 9 V pour alimenter vos pédales externes jusqu’a un
courant combiné maximal de 500 mA. Les deux sorties isolées ont le moins au
centre.

AVERTISSEMENT : ne dépassez pas un courant total combiné de 500 mA pour
les deux sorties. Ne connectez pas de pédales qui nécessitent une alimentation
avec le plus au centre.

27. USB - Sortie audio CabRig

Utilisez le cable USB-C fourni pour connecter directement votre AMPED 3 a
votre ordinateur. Ce port sert de sortie audio numérique USB et de connexion
avec le logiciel Architect de Blackstar.

Les pilotes audio standard sont utilisés pour connecter I'amplificateur a un PC,
Mac ou autre périphérique d’enregistrement utilisable. Aucun pilote spécifique
n’est requis. Pour des renseignements sur I’enregistrement USB a faible latence,
consultez : www.blackstaramps.com/usbrecording

NOTE : branchez toujours I'amplificateur a un port USB principal, souvent a
I’arriere de I'ordinateur.

BLACKE'q

CabRig

CabRig est un simulateur de baffle sophistiqué de nouvelle génération, qui
reproduit avec des détails incroyables le son et les sensations de baffles de
guitare repris au micro. Le son dépend de la position du sélecteur CabRig.
Le sélecteur CabRig a 3 positions pour choisir entre trois presets totalement
personnalisables dans la section CabRig du logiciel Architect.

Votre AMPED 3 est capable de gérer plusieurs entrées et sorties simultanées
par USB. L'amplificateur apparaitra dans le logiciel d’enregistrement comme
un périphérique de capture audio. La sortie audio de votre amplificateur par
USB se fait au travers de quatre canaux indépendants envoyés directement et
simultanément a votre ordinateur :

H Canal 1 : CabRig, canal gauche - Le son de guitare entierement traité,
avec ampli de puissance et simulation de baffle. Il comprend le canal gauche du
son Room de CabRig. Ce signal est pris aprés la commande de volume Master.

H Canal 2 : CabRig, canal droit - Le son de guitare entiecrement traité,
avec ampli de puissance et simulation de baffle. Il comprend le canal droit du
son Room de CabRig. Ce signal est pris aprés la commande de volume Master.

B Canal 3 : sortie de préampli — Le son des étages de voicing et
d’égalisation du préampli, pris avant la réverbération et sans aucune émulation
de haut-parleur ou de baffle. Idéal pour I'emploi de vos propres effets et de plug-
ins d’émulation d’ampli de puissance/ baffle dans votre logiciel d’enregistrement/
station de travail audio numérique. Ce signal n’est pas affecté par la commande
de volume Master ni par aucune autre commande dans CabRig, mais il peut
étre atténué de jusqu’a 20 dB a I'aide de la commande de niveau « Level » des
sorties CabRig en face arriere.

B Canal 4 : signal sec de guitare non traité - C’est le signal direct de
votre guitare tel qu’il est recu par I'étage d’entrée de I'ampli. Ce signal est idéal
pour la réeamplification. Ce signal n’est affecté par aucune des commandes de
I’'amplificateur.

Ces flux audio peuvent étre enregistrés simultanément dans le logiciel
d’enregistrement/station de travail audio numérique de votre choix. Contrélez les
niveaux de sortie des canaux 1 et 2 en utilisant CabRig dans le logiciel Architect
de Blackstar.

ASTUCE : pour enregistrer un son stéréo d’ambiance de la piece (Room),
panoramiquez le canal gauche du signal CabRig stéréo a 100 % a gauche dans
le mixage et le canal droit a 100 % a droite.

Votre pédalier AMPED peut également recevoir des signaux audio de votre
ordinateur :

B Canal 1 : entrée ligne, canal gauche — Sert a I'’écoute de contrdle audio
ou a la lecture de pistes d’accompagnement par les sorties CabRig Line Out
(sortie ligne) et XLR Balanced (symétrique).

B Canal 2 : entrée ligne, canal droit — Sert a I'écoute de contrdle audio ou
a la lecture de pistes d’accompagnement par les sorties CabRig Line Out (sortie
ligne) et XLR Balanced (symétrique).
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28. MIDI In (entrée MIDI)

Pour recevoir des messages MIDI, connectez votre appareil MIDI ici a I'aide de
I'adaptateur MIDI TRS vers MIDI 5 broches fourni. Utilisez toujours un cable MIDI
de bonne qualité. La réception des messages MIDI en entrée MIDI In se fait par
défaut sur le canal 1. Le canal MIDI peut étre modifié a I'aide du logiciel Architect
de Blackstar.

Veuillez vous référer au tableau MIDI a la fin de ce manuel pour plus de détails.

29. MIDI Thru (renvoi MIDI)

Les messages MIDI recus par le port d’entrée MIDI In seront retransmis, sans
étre affectés, par le port de renvoi MIDI Thru. Utilisez cette sortie pour enchainer
plusieurs appareils MIDI.

NOTE : le passage de I'entrée MIDI In a la sortie MIDI Thru est logiciel.

30. Balanced - Sortie CabRig mono sur XLR symétrique

Utilisez un céble XLLR a 3 broches pour connecter cette sortie a une interface audio,
un boitier de scene ou une table de mixage. Elle permet une connexion de haute
qualité, a faible bruit et basse impédance, pour I’'enregistrement ou I'utilisation en
live.

Le signal de cette sortie est le son de guitare entierement traité, avec ampli de
puissance et simulation de baffle CabRig.

Ce signal peut également étre atténué de jusqu’a 20 dB a 'aide de la commande
de niveau « Level » (33) des sorties CabRig. L’entrée ligne stéréo USB est également
affectée par la commande Level lorsqu’elle est écoutée par la sortie XLR.

NOTE : ce signal est pris apres la commande de volume Master.

31. Line Out - Sortie ligne CabRig stéréo

Cette prise jack 6,35 mm 3 points (TRS) fournit une connexion stéréo pour un
appareil d’enregistrement, une table de mixage ou un casque d’écoute. Utilisez
toujours un céble de bonne qualité a jacks TRS (stéréo) ou jack TRS vers 2 jacks
TS (mono) (voir le schéma ci-dessous).

Le signal de cette sortie est le son de guitare entierement traité, avec ampli de
puissance et simulation de baffle CabRig. Le son dépend du réglage du sélecteur
CabRig (32) et des réglages plus détaillés de la section CabRig du logiciel Architect
de Blackstar.

Le niveau du signal CabRig peut également étre atténué de jusqu’a 20dB a I'aide
de la commande Level (33). L'entrée ligne stéréo USB est également affectée par
la commande Level lorsqu’elle est écoutée par la sortie XLR.

Ri‘ng

NOTE : ce signal est pris aprés la commande de volume Master.
E[H]:D Right channel
‘ to mixer
Tip ‘
s Left channel
creen )ﬁﬂﬂ to mixer

T |

32. Sélecteur CabRig

Utilisez-le pour choisir 'un des trois réglages CabRig actuellement enregistrés
dans votre AMPED 3. Vous pouvez personnaliser les trois patches d’usine au
moyen de la section CabRig du logiciel Architect de Blackstar.

33. Level — Niveau des sorties CabRig

Cette commande permet un acces rapide au controle physique du niveau des
sorties XLR, Line Out et du canal 3 de I'audio USB. Au maximum (a fond dans le
sens horaire), cette commande n’a aucun effet sur le niveau du signal. Au minimum
(a fond dans le sens anti-horaire), cette commande atténue de 20 dB le signal de
ces sorties.

34. Antivol Kensington

Aussi connu sous le nom d’encoche de sécurité Kensington ou K-Slot, il s’agit
d’un orifice de taille spécifique pour installer un cadenas compatible Kensington
afin d’arrimer 'amplificateur a un point fixe. Pour plus d’informations, veuillez
consulter le site www.kensington.com

Architect

Amplificateur

MANUAL MODE

CLEAN

Dans cette page, toutes les commandes de la face avant de votre AMPED 3
(décrites dans la section « Face avant » de ce manuel) peuvent étre réglées.

Pour passer a la page CabRig dans Architect, cliquez sur I'icbne CabRig en bas de
la page. Veuillez consulter la section CabRig ci-dessous pour plus d’informations
sur CabRig.

T |
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Sauvegarde des patches

MANUAL MODE

Cliquez sur 'icbne de disquette dans la barre d’outils pour sauvegarder un patch
d’ampli. Dans la fenétre qui s’ouvre, vous pouvez choisir entre « Save Patch to
Device » (enregistrer le patch dans I'appareil) et « Save Local Patch » (enregistrer
le patch localement). Tous les réglages de la face avant de I'amplificateur seront
sauvegardés dans les deux cas.

Cliquer sur « Save Patch to Device » 0y
sauvegarde dans l'appareil ce que I'on &

appelle un « Device Patch ». Ces patches N PATCHES
d’appareil sont stockés dans votre Amped Qi}
3 et peuvent étre rappelés, sans avoir m_‘
a se connecter a Architect, a 'aide des 1 Clean

footswitchs des canaux (voir 1 - Footswitch 4 oo

3 Overdrive

de canal pour plus d’informations) et par
MIDI (voir le tableau MIDI a la fin de ce
mode d’empiloi pour plus d’informations).
Vous pouvez sauvegarder ces patches
d’appareil a tout moment en double-
cliquant dessus dans le panneau des patches ou par clic droit sur le patch et
sélection de « Load Patch » (charger le patch).

Les patches locaux (« Local Patches ») sont sauvegardés dans votre ordinateur
plutdt que dans votre amplificateur. Les patches locaux sont accessibles dans
le panneau des patches sur le coté droit de la page de I'ampli. Vous pouvez
sauvegarder autant de patches locaux que vous le souhaitez et ceux-ci peuvent
étre rappelés a tout moment en double-cliquant dessus dans le panneau des
patches ou par clic droit sur le patch et sélection de « Load Patch » (charger le
patch).

Note : les patches d’appareil (« Device Patches ») peuvent étre sauvegardés
comme patches locaux en cliuant avec le bouton droit de la souris sur le patch
et en sélectionnant « Save as Local Patch » (sauvegarder comme patch local). Les
patches locaux peuvent étre sauvegardés dans votre Amped 3 en cliquant avec le
bouton droit de la souris sur le patch et en sélectionnant « Save Patch to Device »
(sauvegarder le patch dans I'appareil).

Génération aléatoire de preset

Cliquez sur I'icbne de « dé » pour générer
un preset d’ampli aléatoire. Toutes les
commandes de la face avant seront
réglées aléatoirement.

T |

Réglages audio

Cliquez sur l'icbne des « réglages audio » pour ouvrir le panneau des réglages
audio. Réglez ici le canal MIDI, la boucle d’effets (FX Loop) et la réverbération
(Reverb). Les changements effectués ici entreront automatiquement en vigueur,
mais ne seront pas enregistrés de facon permanente dans I'ampli. Pour les
enregistrer, cliquez sur « Save Amp Settings » en bas de la page.

CabRig

Pour pouvoir modifier les parametres de CabRig, vous aurez besoin du logiciel
Architect de Blackstar. Téléchargez Architect depuis le site web de Blackstar :
https://blackstaramps.com/architect

Tranche de canal de baffle (Cab pour « Cabinet »)

CABINET

+12d8

La tranche de canal Cab vous permet de créer et de contrdler le son de votre
baffle virtuel.

1) Sélection du baffle

Sélectionnez votre baffle virtuel a I'aide du panneau de sélection des baffles.
Choisissez parmi 23 baffles distincts ou sélectionnez DI (boite de direct) pour la

T |
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sortie directe de I'ampli de puissance.

NOTE : pour une utilisation avec des chargeurs de réponse impulsionnelle (IR/
Impulse Response) tiers, sélectionnez I'option DI. Le signal DI est pris apres
I’émulation d’ampli de puissance.

2. Sélection du micro

Captez votre baffle virtuel au micro avec un choix de 6 microphones de référence
du secteur. Changez 'axe du microphone choisi pour obtenir une nuance tonale
différente. En général, OFF AXIS (hors axe) assourdit votre son et modifie le
caractere des médiums.

T |

Microphone

Character

Brillant et tranchant, avec des basses bien contrdlées.
Un choix de micro classique pour I’'enregistrement des

57 - Dynamic baffles de guitare. Utilisez ce microphone hors axe
pour obtenir un son moins chirurgical, a focalisation
moyenne.
421 - Dynamic Agressif et nerveux. Utilisez ce microphone en capture

frontale ou hors axe pour un son plus doux.

67 - Condenser

Equilibré avec une extension dans les aigus. Hors

axe, ce microphone donne un son similaire a celui

d’un modele a ruban, mais avec des basses bien
controlées.

414 - Condenser

Riche et audacieux. Les plages étendues de ce
microphone dans les graves et les aigus vous donnent
un son plus grand que nature.

Gros et chaud. Un excellent choix pour un son vintage.

121 - Ribbon
Essayez hors axe pour un son super doux.
Des médiums percutants et des aigus doux. Utilisez ce
160 - Ribbon microphone pour un son a ruban plus contrdlé ou hors

axe pour un son plus riche.

3. Commandes de mixage

Faites la balance des niveaux de vos baffles au moyen des faders des canaux.
Utilisez le bouton S(olo) pour isoler le son de votre baffle ou celui de la piece
(Room), ou le bouton M(ute) pour les réduire au silence.

Voici la chaine du signal pour CabRig :

CAB 1 ROOM

MIC 1
i L R
v v

MIXER ‘

MASTER EQ

R S A

USB 1+2 XLR LINE OUT

T |
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Room (piece)

{ele] ]

o Small Room

1) Sélection de la piéce (
Small Room

Complétez votre sélection de baffle et de micro |
avec I'ambiance d’une piece. Sélectionnez le P Small Room
type de piece voulu dans le menu déroulant.
Chaque type de piece dispose d’une option Small Room - Damped
« Damped » ; en sélectionnant cette option
d’amortissement, vous obtiendrez un son plus
court et plus raffiné.

Medium Reom
Medium Room - Dampad

Large Room

Large Room - Damped

2) Sélection de la largeur

Réglez la largeur stéréo de la piece choisie dans Small Room
ce menu déroulant. Ce sont des émulations )

de trois techniques de prise de son au micro Mono
(illustrées ci-dessous) : Mono, Stereo (paire XY) -

et Wide (paire espacée). P Mono
NOTE : le réglage « Wide » permet d’améliorer Stereo
et d’élargir 'image stéréo, pour une sensation

stéréo plus ample. Wide

T |

SMALL ROOM
MEDIUM ROOM

Master

EQ (égaliseur)

Master EQ

| +10 L
Voo

-10

HIGH MIDS HIGH

T |
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Les égaliseurs de canal permettent de faconner individuellement le son de chacune
de vos combinaisons baffle et micro. L'égaliseur peut &tre court-circuité pour une
comparaison rapide.

B LOW-CUT: Contrdle un filtre passe-haut du 2e ordre

B LOW: Controle un filtre de graves +/— 10 dB en plateau a 120 Hz
B LOW MIDS: Controle un filtre +/— 10 dB en cloche a 400 Hz

m HIGH MIDS: Controle un filtre +/— 10 dB en cloche a 1 kHz

B HIGH: Contréle un filtre d’aigus +/— 10 dB en plateau a 4 kHz

B HI-CUT: Contrdle un filtre passe-bas du 2e ordre

ASTUCE : pour commencer, choisissez I’'un des presets d’égaliseur dans la liste
déroulante (illustrée ci-dessous). C’est comme si vous aviez votre propre ingénieur
du son, qui vous permet d’obtenir rapidement le son que vous souhaitez. Les
presets d’égaliseur constituent également une excellente base d’expérimentation
pour affiner votre son.

Flattened

Cab In The Room
Focussed

Bass Boost

Treble Boost

Mid Scoop

Cocked Wah

Dynamic 57

Dynamic 421

Condenser &7

Condenser 414

Ribbon 121

Ribben 160

T |

Patches et presets

PATCHES

[ 5 DEVICE PATCHES

Tight 4x12
USA Combo

Device Patches (patches d’appareil [AMPED 3])

Ce sont les patches qui sont actuellement chargés dans votre amplificateur, et
donc sélectionnables avec le sélecteur CabRig (32). Cliquez sur le bouton de
sauvegarde Save et sur « Save Patch to Device » pour enregistrer vos réglages
actuels de CabRig dans I'un de vos « Device Patches » (patches d’appareil
[AMPED 3]).

Presets Blackstar

Les « Blackstar Presets » sont une collection de patches créés par I’équipe de
Blackstar. Ces presets sont inclus lorsque vous installez Blackstar Architect. Ce
sont d’excellents points de départ si vous découvrez CabRig. Trouvez un preset
qui convient a votre son et ajustez les parametres CabRig a partir de la.

Local Patches (patches locaux)

Ces patches locaux sont sauvegardés sur votre ordinateur (Documents > Blackstar
> Saved Patches) et non chargés dans votre ampli.

Pour sauvegarder dans un patch local, cliquez sur le bouton de sauvegarde Save
et sur « Save Local Patch ». Vous pouvez sauvegarder autant de patches locaux
gue vous le souhaitez et ceux-ci peuvent étre rappelés a tout moment en double-
cliquant dessus dans le panneau des patches ou par clic droit sur le patch et
sélection de « Load Patch » (charger le patch).

ASTUCE : pour organiser vos patches locaux dans le panneau des patches, allez
dans « Documents > Blackstar > Saved Patches » et créez vos propres dossiers.
Il suffit de faire glisser vos patches dans les dossiers que vous avez créés et vos
dossiers apparaitront dans le panneau des patches.

T |
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Panneau des réglages
Cliquez sur I'icbne d’engrenage pour ouvrir le panneau des réglages.

PATCHES

Audio

Réglez ici le canal MIDI, la boucle d’effets (FX Loop) et la réverbération (Reverb).
Les changements effectués ici entreront automatiquement en vigueur, mais ne
seront pas enregistrés de fagcon permanente dans I'ampli. Pour les enregistrer,
cliquez sur « Save Amp Settings » en bas de la page.

General (paramétres généraux)
Réglez ici divers parametres d’Architect.

About (a propos de)

Des informations sur votre amplificateur seront affichées ici.

Restore Patches and Settings (rappeler patches et
réglages d’origine)

Les patches d’ampli, patches CabRig et réglages d’usine par défaut peuvent a
tout moment étre restaurés dans votre amplificateur. Cela peut également se faire
dans le logiciel Architect de Blackstar. Téléchargez Architect depuis le site web de
Blackstar : https://blackstaramps.com/architect/

Accédez au panneau de réglages « General » dans Architect et cliquez sur «
Restore Patches and Settings » (rappeler patches et réglages d’origine). Suivez les
instructions a I’écran pour effectuer la réinitialisation.

NOTE IMPORTANTE : cette procédure écrase tout le contenu enregistré par
I'utilisateur dans I'ampli.

Mise a jour du firmware (micrologiciel interne)

Lorsgu’une mise a jour du firmware de votre amplificateur est disponible, Architect
vous invite automatiquement, lors de la connexion a votre AMPED 3, a effectuer
cette mise a jour pour bénéficier de la derniere version. Suivez les instructions a
I’écran pour effectuer la mise a jour du firmware.

T |

Caractéristiques techniques
AMPED 3

Puissance : 100W

Poids (kg): 1.98

Dimensions (mm): 285(L) x 80(H) x 150(P)

T |
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Tableau MIDI

Funktion CC Number Value
Volume 2 0-127
ISF 3 0-127
Bass 4 0-127
Pré /|
Middle 5 0-127
Treble 6 0-127
Gain 7 0-127
EL84 8 127 =0On
EL34 10 127 =0On
6L6 12 127 =On
Presence 15 0-127
Master Volume 16 0-127
Clean Patch 25 127 =0On
Clean Warm Voice 26 127 =0On
Bright Voice 27 127 =0On
Crunch Patch 38 127 =0On
Crunch Crunch Voice 39 127 =On
Super Crunch Voice 40 127 =On
Overdrive Patch 51 127 =On
Overdrive OD1 Voice 52 127 =0On
OD2 Voice 538 127 =On
. 0 = Off
Footswitch Boost 59 127 = On
Boost Boost Post 60 127 =0On
Boost Pre 61 127 =0On
Niveau de Boost 64 0-127
Boucle d’effets pré 75 127 =On
o le deffets Boucle d’effets post 76 127 =On
Boucle d’effets en série 7 127 =0On
Boucle d’effets en paralléle 78 127 =On
Footswitch Reverb 86 0~ off
127 =On
Reverb Bright 87 127 =0On
Reverb Reverb Dark 88 127 =0On
Niveau de reverb 91 0-127
L 0 = Off
Maintien de reverb 92 127 = On
1w 110 127 =0On
Ni de
. ce 20w 111 127 =On
100W 112 127 =On
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iAVISO!

Informacién importante de seguridad.

LEA LA SIGUIENTE INFORMACION DETENIDAMENTE Y CONSERVE
LAS INSTRUCCIONES PARA FUTURAS CONSULTAS.

SIGA TODOS LOS AVISOS E INSTRUCCIONES MARCADAS EN LOS
PRODUCTOS.

iPELIGRO! Alto voltaje interno.

No abra la caja del equipo. Este equipo no contiene piezas que el usuario pueda
reparar. Remita todo servicio a personal técnico cualificado.

Utilice trapos secos para su limpieza.

Se puede formar condensacion dentro del amplificador si este se ha movido de un
lugar frio a otro mas calido. En el caso de que se moviera el amplificador de un sitio
mas frio a otro mas célido o a la inversa, deje un rato el amplificador sin encender
para que este alcance la temperatura media del nuevo lugar.

Blackstar Amplification Limited prohibe expresamente la modificacion no autorizada
de este equipo.

Nunca introduzca objetos de ningun tipo en las ranuras de ventilacion de la carcasa
del equipo.

No exponga este aparato a la lluvia, los liquidos o la humedad de ningun tipo.

No ponga los equipos en carretillas o mesas inestables. El equipo puede caer
dafiandose seriamente, asi como a otras personas.

No cubra o bloquee los agujeros de ventilacion y apertura.

Este producto no debe ser expuesto cerca de una fuente de calor como puede ser
un radiador, estufa o cualquier productor de calor o amplificador.

Use sdlo la adaptador que sea compatible con los voltajes utilizados en el area
donde esté.

La adaptador debe ser manejada con cuidado y debe ser reemplazada en caso de
cualquier dafo.

Nunca rompa la toma de tierra del cable de corriente.

El cable de la corriente debera ser desconectado cuando la unidad no vaya a ser
usada durante un tiempo.

Antes de encender un cabezal, la pantalla debera estar conectada como se describe
en el libro de instrucciones utilizando los cables recomendados por el fabricante.

Reemplace siempre los fusibles dafados por otros de caracteristicas idénticas.
Nunca desconecte el protector de la toma de tierra.

La potencia de sonido de los altavoces cuando los niveles son altos puede causar
daflo permanente. Se debe evitar por tanto la exposicion directa a los altavoces
cuando estos estén operando a un alto nivel. Usa siempre protectores auditivos
ante una exposicion prolongada.

Si el producto no funcionara una vez seguidas todas las instrucciones, remitalo a
un servicio técnico cualificado.

Solo es adecuado su uso en condiciones climaticas no tropicales.

Maxima temperatura ambiente para el correcto funcionamiento: 35°C

Asegurese siempre de que el cable de corriente esta conectado a un enchufe con
toma tierra.

Voltaje: 100-240V~ 50/60Hz

Este amplificador ha sido solamente diseflado y testeado hasta una altura maxima
de 2000m.
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La oficina Americana de Proteccion de la Salud ha especificado los siguientes
niveles admisibles de exposicion de ruido:
DURACION POR DIA Y HORAS NIVEL DE SONIDO DBA BAJA RESPUESTA

8 90
6 92
4 95
3 97
2 100
1% 102
1 105
Ve 110
Ya or less 115

Cualquier exposicion por encima de los limites mencionados puede provocar
pérdidas auditivas.

Los tapones protectores deben ser utilizados cuando se opere este amplificador
para prevenir una pérdida de oido permanente si la exposicion es excesiva o esta
por encima de los limites descritos arriba. Para prevenir contra una exposicion
peligrosa a altos niveles de sonido se recomienda a todas las personas que puedan
estar expuestas a niveles producidos por un amplificador como éste que protejan
sus oidos mientras la unidad esté en funcionamiento.

()
m

from the municipal waste stream via designated collection facilities

ﬂ All electrical and electronic products should be disposed of separately
appointed by the government or the local authorities.
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Introduccion

Gracias por adquirir este pedal amplificador de guitarra Dept. 10 AMPED. Como
todos nuestros productos, este pedal de suelo es el resultado de incontables horas
de minuciosa Investigacion y Desarrollo por parte de nuestro equipo de disefio
de talla mundial. Con sede en Northampton (Reino Unido), el equipo de Blackstar
son todos musicos experimentados y el Unico objetivo del proceso de desarrollo
es proporcionar a los guitarristas las herramientas definitivas para la expresividad
propia. Todos los productos Blackstar se someten a extensas pruebas de
laboratorio y de carretera para garantizar que son realmente exigentes en términos
de fiabilidad, calidad y, sobre todo, de TONO.

La serie Dept. 10 AMPED esta repleta de tecnologia innovadora y rompedora que
permite que el sonido de su cabeza sea mas portatil que nunca.

Por favor, lea atentamente este manual para asegurarse de que obtiene el maximo
beneficio de su nuevo producto Blackstar.

Si desea mas informacion sobre la gama de productos Blackstar, visite nuestro sitio
web en www.blackstaramps.com.

iGracias!

El equipo Blackstar
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Caracteristicas

Desde nuestro lanzamiento en 2007, Blackstar ha liderado la innovacion en la
amplificacion de guitarras. El Dept.10 AMPED 3 representa la culminacion de anos
de investigacion y desarrollo técnico. AMPED 3 tiene un conjunto de controles
intuitivos como un amplificador tradicional, pero la versatilidad de la programacion
y la tecnologia Pro Digital.

AMPED 3 es un amplificador de suelo de 100V, sin concesiones, capaz de ofrecer
el tono y la sensacion de los amplificadores de valvulas tradicionales. Las seis voces
Unicas del preamplificador proporcionan una amplia gama de sonidos y caracteres,
desde sonidos limpios tintineantes, a leads algidos y tonos ritmicos contundentes.
Combinado con un pedal de realce incorporado y dos opciones de reverberacion
con calidad de estudio, el AMPED 3 le ofrece la libertad de moldear y refinar su
tono sin limites. Guarde y recupere sus sonidos favoritos de forma sencilla y facil
con solo pulsar un pedal, cortesia de los patches de amplificador programables por
el usuario. Pero la cosa no acaba ahi; el control MIDI, las salidas de alimentacion
de pedal de 9 V y un loop de efectos con todas las prestaciones convierten a su
AMPED 3 en el centro neuralgico siempre ampliable de su pedalera.

A través del control Response, AMPED 3 ofrece tres respuestas de valvula de
potencia claramente diferentes. Las respuestas de las vélvulas de potencia
(EL84, EL34, 6L6) ofrecen las caracteristicas de respuesta, dinamica, caida y
desestabilizacion de sus homodlogas analdgicas. Las tres respuestas se pueden
suministrar con una potencia de 100 W a 8 6 16 ohmios, conmutable hasta 20 W 6
1 W, en un paquete compacto que cabe en su bolsa de actuaciones.

CabRig es el simulador de altavoz DSP de nueva generacion de Blackstar y crea
un cambio fundamental en la accesibilidad de la grabacion y la interpretacion
profesional. CabRig otorga a los musicos la capacidad de acceder a una tecnologia
antes inalcanzable, que durante mucho tiempo ha estado reservada a los ingenieros
de sonido y productores profesionales. Las salidas CabRig le permiten conseguir
el sonido que tiene en la cabeza desde cualquier altavoz, incluidos auriculares,
monitores de estudio y front of house. AMPED 3 también puede utilizarse como
interfaz de audio, grabando los mismos sonidos que utiliza en directo directamente
en su ordenador a través de USB-C.
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Panel frontal

1. Interruptores de pedal de canal

Su AMPED 3 dispone de dos modos: El modo “Patch” y el modo “Manual”.
Cuando esté en modo “Patch”, los colores de los LEDs de los canales seran los
siguientes:

m Clean - Blanco

B Crunch - Naranja
B Overdrive - Rojo

Cuando esté en modo Manual, todos los LEDs de los canales se iluminaran en blanco
y el indicador (Recall) de recuperacion (17) permanecera iluminado.

NOTA: Vea el interruptor de pedal Boost (10) para saber como cambiar de modo.

Su AMPED 3 estara en modo Patch por defecto. En este modo puede recuperar
los ajustes almacenados dentro de su amplificador para cada Canal utilizando los
interruptores de pedal de Canal. El sonido que escuche sera un patch almacenado y
puede no reflejar la posicion fisica de los controles. Sélo puede haber un patch activo
ala vez. El patch activo se indicara mediante el LED de Canal.

Para guardar un nuevo patch, mantenga pulsado el conmutador de pedal del canal
activo hasta que el indicador de recuperacion (17) y el LED del canal parpadeen. Los
nuevos patches pueden guardarse tanto en modo Patch como en modo Manual.

Cuando esté en modo Manual, los conmutadores de pedal de Canal seleccionaran
qué Canal esta activo. Sélo puede haber un Canal activo a la vez. El Canal activo se
indicara mediante el LED de Canal. Consulte Conmutadores de voz (2) para ver las
descripciones de cada una de las Voces de canal.

2. Conmutadores de voz

Su AMPED 3 tiene tres Canales distintos con dos opciones de Voz por canal,
que van desde ultra limpio a extremadamente sobrecargado. El Canal puede
seleccionarse utilizando los conmutadores de pedal de Canal (1) y la Voz para
cada Canal puede seleccionarse utilizando los conmutadores de Voz situados
encima de los conmutadores de pedal de Canal.

Canal Clean

B Clean Warm - Clasico lipio y dinamico

B Clean Bright - ‘Boutique’, se quebrara cuando se le presione con fuerza
Canal Crunch

B Crunch - Clasico overdrive con ganancia media

B Super Crunch - Mas ganancia y pegada que con Crunch
Canal Overdrive

B OD 1 - Overdrive trucado del volumen maestro

B OD 2 - Overdrive ajustado, articulado y agresivo

Este ajuste se guarda cuando guarde un patch.
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3. Ganancia

El control de ganancia ajusta la cantidad de overdrive o distorsion. Los ajustes
hacia abajo, en sentido contrario a las agujas del reloj, ofreceran un sonido mas
limpio. A medida que se gira el control de Ganancia en el sentido de las agujas del
reloj, el sonido se volvera mas sobreexcitado o “overdriven”, con una distorsion
maxima en la posicion totalmente a la derecha en el sentido de las agujas del reloj.
Este ajuste se guarda cuando guarde un patch.

4. Graves (Bass)

El control de graves (Bass) ajusta el nivel de las frecuencias graves de su sonido. Los
controles del ecualizador se adaptan a la voz seleccionada. Por ejemplo, la voz Clean
Warm tiene unos graves mas pronunciados, mientras que la voz Clean Bright tiene
una respuesta de graves mas controlada. Este ajuste se guarda cuando guarde un
patch.

5. Medios (Middle)

El control de medios ajusta el nivel de las frecuencias medias de su sonido. Las
frecuencias medias son especialmente importantes para ajustar la cantidad de
“cuerpo” que tiene su sonido. Con el control de medios ajustado en su posicion
minima (totalmente en sentido contrario a las agujas del reloj), el sonido sera mas
vaciado o hueco. A medida que se aumenta el control Middle (en el sentido de las
agujas del reloj) se incrementa la cantidad de ‘cuerpo’. Este ajuste se guarda cuando
guarde un patch.

6. Agudos (Treble)

El control de agudos (Treble) ajusta el nivel de las frecuencias altas en su sonido.
Con un ajuste bajo, el sonido tendra un caracter calido y oscuro.En ajustes bajos
el sonido sera calido y de caracter mas oscuro. A medida que aumente el control
de agudos, el sonido se volvera mas brillante.A medida que se aumenta el control
de agudos el sonido sera mas brillante. Este ajuste se guarda cuando guarde un
patch.

7.ISF

El control patentado ISF funciona junto con los
controles de graves, medios y agudos. Le permite
elegir la firma sonora exacta que prefiera. Totalmente
en el sentido contrario a las agujas del reloj tiene
una caracteristica mas americana con un extremo
de graves ajustado y unos medios mas agresivos,
y totamente en el sentido de las agujas del reloj
tiene una caracteristica britanica digamos mas con sonido aspero o lefioso y menos
agresivo. A diferencia de los controles de ‘contorno’ convencionales y los sistemas
de ecualizacion paramétrica, los controles de graves, medios y agudos siguen
interactuando entre si como en un amplificador convencional de guitarra tipo ‘tone
stack’. Esto lleva a una respuesta musical muy familiar. Este ajuste se guarda cuando
guarde un patch.

USA TO UK IN SECONDS
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CONSEJO: Recomendamos que para empezar el ISF esté ajustado a la mitad y los
graves, medios y agudos al gusto. A continuacion, pruebe a ajustar gradualmente el
ISF CW y CCW hasta que encuentre el sonido que prefiera.

8. Volumen

Utilicelo para controlar el volumen del preamplificador/canal. Girandolo en el sentido
de las agujas del reloj aumentara el volumen. Los niveles altos de Volumen en
combinaciéon con niveles altos de Volumen Maestro (15) introduciran el efecto de
distorsion y compresion de un amplificador de valvulas, cuyo caracter depende
del ajuste de Response (13) que haya seleccionado. Este ajuste se guarda cuando
guarde un patch.

9. Boost

Este control afecta a cuanto se realza el nivel de su sefal cuando el realce (boost)
esta activo. Los ajustes mas altos (en el sentido de las agujas del reloj) aumentaran la
cantidad en que se realza su sefal. El conmutador Boost Pre/Post cambia la posicion
del Boost en la cadena de senal.

Pre-Boost - Este ajuste coloca el realce (Boost) antes de la etapa de preamplificacion.
Los niveles altos de Pre-Boost empujaran el preamplificador con mas fuerza y
produciran mas saturacion. Este ajuste es ideal cuando se alterna entre un tono
ritmico y uno solista, con el Boost anulado y activo respectivamente. El Pre-Boost
tiene un realce maximo de 12dB.

Post-Boost - Este ajuste coloca el realce (Boost) después de la etapa de
preamplificacion y antes de la etapa de Response/etapa de amplificacion. Este
ajuste es perfecto para conseguir un “reealce de solo”, un aumento plano del nivel
sin afectar al tono de su preamplificador. Este ajuste también se puede utilizar para
empujar la etapa del amplificador/Response hacia la sobresaturacion, cuando se
utiliza en combinacion con ajustes altos de volumen de canal y Master. El Post-Boost
tiene un realce maximo de 6dB.

El nivel de Boost y la posicion de Boost se guardan cuando almacena un patch.

10. El conmutador de pedal Boost

El conmutador de pedal Boost activa y desactiva el Boost. El LED se iluminara
cuando el Boost esté activo. Este es un ajuste global y no se guarda al almacenar
un patch.

Mantenga pulsado el conmutador de pedal Boost durante 2 segundos para
alternar entre el modo manual y el modo patch. Cuando el amplificador esta en
Modo Manual, el sonido reflejara la posicion fisica actual de los controles. Si la
reverberacion o el Boost estan activos al cambiar al Modo Manual, se anularan.

Cuando esté en modo “Patch”, los colores de los LEDs de los canales seran los
siguientes:

H Clean - Blanco
B Crunch - Naranja

B Overdrive - Rojo
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Cuando esté en modo Manual, todos los LEDs de los canales se iluminaran en
blanco y el indicador (Recall) de recuperacion (17) permanecera iluminado.

Mientras esta en Modo Manual, cualquiera de los controles puede seguir siendo
modificado por una fuente externa (software Blackstar Architect, controlador
MIDI), pero esto significa que entonces el sonido ya no representara las
posiciones fisicas de los knobs en el panel frontal.

Al sacarlo de la caja, o después de un reinicio de fabrica, su amplificador
arrancara en modo patch. Este ajuste puede cambiarse con el software Architect
de Blackstar. Navegue hasta el panel de ajustes y anule la seleccion de ‘Puesta
en marcha en modo patch’.

11. Reverb

El knob Reverb controla la cantidad de Reverb aplicada al sonido de su guitarra,
con ajustes bajos en el sentido contrario a las agujas del reloj y ajustes altos en
el sentido de las agujas del reloj.

Utilice el conmutador de tipo de Reverb para alterar el caracter de la Reverb:
B Dark - Célido y resonante

H Light - Aireado y suave

Los ajustes de nivel y tipo de reverb se guardan cuando almacena un programa.

El tiempo y el tono de la reverb pueden personalizarse para cada tipo de reverb
utilizando el software de edicion profunda Architect de Blackstar y guardarse en su
amplificador.

12. El conmutador de pedal Reverb

El conmutador de pedal Reverb activa y desactiva el efecto Reverb. El LED se
iluminara cuando la Reverb esté activa. Este ajuste es global y no se guarda cuando
almacena un patch.

Cuando la reverb esta activa, si mantiene pulsado el conmutador de pedal de reverb
se activara el efecto “Freeze”. Mientras mantenga pulsado el conmutador de pedal
de Reverb y el efecto ‘Freeze’ esté activo, la Reverb decaera durante un periodo
de tiempo mucho mas largo, consiguiendo un efecto similar al de un colchén de
sintetizador. Las notas tocadas mientras se mantiene pulsado el conmutador de
pedal de Reverb se anadiran a este efecto de congelacion o ‘Freeze’.

13. Response

El control Response ofrece tres respuestas de valvulas de potencia distintas y
auténticas: EL84, EL34 y 6L6. Cada ajuste proporciona las caracteristicas de
respuesta, dinamica, caida y break-up del amplificador de potencia de valvulas
seleccionado. Esto significa que estos amplificadores ofrecen un directo sin
concesiones.

Las respuestas de las valvulas de potencia Blackstar cambian las caracteristicas del
sonido de dinamico y ajustado a comprimido y esponjoso.

B EL84 - Clase A con cuerpo acampanado, mucha compresion y break-up suave
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B EL34 - Clasico sonido britanico Clase A/B con cuerpo y crujiente con medios
definidos

B 6L6 - Clase A/B dinamico y ajustado con agudos y graves ampliados

Este ajuste se guarda cuando guarde un patch.

14. Presence

El control Presencia (Presence) ajusta los agudos generales de la respuesta de la
valvula de potencia (13). Acentue los agudos percusivos y articulados o controle los
agudos agresivos y afilados con este control. Este ajuste se guarda cuando guarde
un patch.

15. Master

Esto controla el volumen general de su amplificador. Girandolo en el sentido
de las agujas del reloj aumentara el volumen. Los niveles altos de Volumen
de preamplificador (8) en combinacion con niveles altos de volumen Master
introduciran el efecto de distorsion y compresion de un amplificador de potencia
de valvulas, cuyo caracter depende del ajuste de Response (13) que haya
seleccionado. Este es un ajuste global y no se guarda al almacenar un patch.

16. Alimentacion

Este comnmutador miniatura de 3 vias permite al usuario cambiar entre tres ajustes
de salida de potencia diferentes:

B 100W - Este es el ajuste de potencia maxima que proporcionara el headroom
limpio mas alto. Ideal para uso en directo y en el escenario.

B 20W - Este ajuste reduce la potencia de salida a un maximo de 20 vatios.
Utilicelo para conciertos mas pequefios, cuando ensaye o cuando desee un
tono de amplificador mas potente a un nivel mas bajo.

B 1W - Este es el ajuste de potencia mas bajo y reduce la potencia de salida a 1
vatio. Perfecto para practicar, grabar o cuando se desea un tono de amplificador
mas potente a bajo volumen.

El nivel de potencia es un ajuste global y no se guarda al almacenar un patch.

17. Indicador Recall

El Indicador Recall muestra si hay una falta de coincidencia entre el valor actual de
un parametro dentro del ampilificador y el correspondiente control fisico del panel
frontal. Por ejemplo, cuando carga un patch, los controles del panel frontal no
siempre reflejan el sonido que esta escuchando.

Para evitar saltos de nivel inesperados en el control que esta ajustando, los controles
del panel frontal no tendran efecto sobre el sonido hasta que el control alcance el
valor del parametro actual. Una vez alcanzado, el indicador Recall parpadeara una
vez, el knob ‘tomara el control’ del valor y éste aumentara o disminuira.

El indicador Recall parpadeara una vez cada vez que el knob fisico ‘pase’ por el
valor almacenado en el patch actual. Recall esta activo para Gain, Bass, Middle,
Treble, ISF, Boost Level, Channel Volume, Presence y Reverb.

BLACKE'q

Panel trasero

18. Entrada de alimentacion

El cable de red |IEC extraible suministrado se conecta aqui. Los productos AMPED
utilizan una fuente de alimentacion de entrada universal. Esto significa que el rango
de la entrada de red es de 100Vac a 240Vac y capaz de funcionar a 50Hz y 60Hz.

NOTA: El cable de alimentacion solo debe conectarse a una toma de corriente
compatible con los requisitos de tension, potencia y frecuencia indicados en el
panel posterior. En caso de duda, pida consejo a un técnico cualificado.

19. Interruptor de encendido
Este interruptor se usa para encender y apagar el amplificador.

20. In

Enchufe su guitarra en esta entrada. Utilice siempre un cable de instrumento
apantallado de buena calidad.

21. FX Loop Send

Conecte aqui a la entrada (mono) de unidad de efectos externa. El envio del bucle
de efectos (Effects Loop Send) se toma antes de los controles de Presencia (14)
y Master (15).

El ajuste por defecto del loop de efectos es que se sitle antes de la reverb
incorporada en la cadena de sefal. Este ajuste puede cambiarse con el software
Architect de Blackstar y guardarse en el amplificador.

22. FX Loop Return
Conecte aqui a la salida (mono) de unidades de efectos externas.

Por defecto, el bucle de efectos es una configuracion en serie. El bucle de efectos
puede ajustarse para que funcione en paralelo utilizando el software Architect
de Blackstar y este ajuste puede guardarse después en el amplificador. Cuando
funciona en paralelo, Architect también proporciona control sobre el nivel de
retorno del bucle de efectos.

CONSEJO: El uso tipico de un loop de efectos en paralelo es ejecutar los efectos
en bucle totalmente “wet”. Esto elimina la sefal seca del loop de efectos y ofrece
mas control sobre la mezcla wet/dry.

NOTA: Si el bucle de efectos (FX Loop) esta ajustado en paralelo, la ejecucion de
efectos en el bucle que contengan una sefal seca dara lugar a un aumento de
nivel cuando se mezcle de nuevo con el paso de senal seca en el retorno del bucle
de efectos (FX Loop Return).

23. Conmutador de nivel del FX Loop

El conmutador de nivel ajusta el bucle de efectos a +4dBu ¢ -10dBV, lo que
permite que el nivel sea 6ptimo para su uso con equipos de audio profesionales
(+4dBu) o con efectos de nivel de guitarra como pedales de efectos (-10dBV).

CONSEJO: Si no esta seguro de qué ajuste utilizar, empiece con -10dBV.
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24. Out

Conecte su AMPED a la entrada o al retorno del loop FX de otro amplificador
utilizando la Salida (Out). La sefal para esta salida se toma después de los
controles de Presencia (14) y Master (15), la Respuesta de la valvula de potencia
(13) no se aplica al sonido.

25. Salidas de altavoz

Conecte un altavoz de guitarra adecuado a la salida de altavoz de impedancia
adecuada:

La salida marcada ‘16 OHM’ es para la conexion de un Unico recinto de altavoces
de ampliacion de 16 ohmios.

La salida marcada ‘8 OHM’ es para la conexion de un uUnico recinto de altavoces
de ampliacion de 8 ohmios.

AVISO: No utilice ambas salidas de altavoz al mismo tiempo, hacerlo dahara
su amplificador. Conecte primero el cable de los altavoces a su caja acustica y
después a su pedal AMPED.

NOTA: Si el cable de altavoz se desconecta en el extremo del amplificador, su
pedal AMPED pasara automaticamente a un modo seguro de bajo consumo.
Por lo tanto, por ejemplo, si desea grabar utilizando las salidas CabRig, puede
colocarlo en su mesa sin necesidad de conectarlo a una carga de altavoces.

NOTA IMPORTANTE: La deteccion de proteccion se encuentra en las tomas de
salida de los altavoces de la unidad. No desconecte sélo en el extremo del altavoz.
iDesconecte en el amplificador!

26. Salidas

Utilice las dos salidas de 9 V CC para alimentar sus pedales externos hasta una
corriente combinada maxima de 500 mA. Ambas salidas aisladas son de centro
negativo.

AVISO: No exceda una corriente total combinada de 500mA desde las dos
salidas. No conecte pedales que requieran una conexion de alimentacion con
centro positivo.

27. USB Audio - CabRig Output

Utilice el cable USB-C suministrado para conectar su AMPED 3 directamente a
su ordenador. Esto es para la salida de audio digital USB y para la conexion al
software Architect de Blackstar.

Los controladores de audio estandar se utilizan para conectar el amplificador a
un PC, Mac u otro dispositivo de grabacion aplicable. No se requieren drivers
especificos. Para obtener una guia sobre la grabacion en USB de baja latencia,
visite: www.blackstaramps.com/usbrecording

NOTA: Conecte siempre el amplificador a través de un puerto USB principal,
gue a menudo se encuentra en la parte trasera del ordenador.
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CabRig

CabRig es un simulador avanzado de altavoces de Ultima generacion que
reproduce con increible detalle el sonido y la sensacion de las cabinas de
altavoces de guitarra con micrdfono. El sonido depende de la posicion del
interruptor CabRig. El interruptor CabRig tiene 3 posiciones para elegir entre tres
presets, estos presets son completamente personalizables en la seccion CabRig
del software Architect.

Su AMPED 3 es capaz de mdltiples entradas y salidas simultaneas via USB.
El amplificador aparecera como un dispositivo de captura de audio dentro del
software de grabacion. La salida de audio a través de USB desde el amplificador
directamente al ordenador se lleva a través de cuatro canales independientes y
simultaneos:

H Canal 1: CabRig, canal izquierdo - El sonido de guitarra totalmente
procesado, con emulacion de etapa de potencia y recinto acustico. Esto incluira
el canal izquierdo de la CabRig Room. Esta sefal se toma después del control
de volumen Master.

B Canal 2: CabRig, canal derecho - El sonido de guitarra totalmente
procesado, con emulacion de etapa de potencia y recinto acustico. Esto incluira
el canal derecho de la CabRig Room. Esta sehal se toma después del control
de volumen Master.

H Canal 3: Preamp output (Salida de preamplificador) - El sonido de
las voces de preamplificador y etapas de EQ, tomado antes de la reverberacion
y sin ninguna emulaciéon de altavoz o recinto. Ideal para usar con sus propios
efectos y plugins de emulacion de amplificador/cabina dentro de su software
de grabacion/DAW. Esta sefal no se ve afectada por el control de volumen
Master ni por ningun control dentro de CabRig, pero puede atenuarse hasta
20dB usando el control ‘Level’ de las salidas CabRig en el panel trasero.

B Canal 4: Senal seca de guitarra sin procesar — Es la sefal directa de su
guitarra tal y como la recibe la etapa de entrada del amplificador. Esta sehal es
ideal para reampilificar. Esta sefal no se ve afectada por ninguno de los controles
del amplificador.

Estos flujos de audio pueden grabarse simultaneamente en el software de
grabacion/DAW que elija. Controle los niveles de salida de los canales 1y 2
utilizando CabRig dentro del software Architect de Blackstar.

CONSEJO: Para grabar un sonido de sala estéreo, panoramice el canal
izquierdo estéreo CabRig al 100% a la izquierda en la mezcla y panoramice el
canal derecho al 100% a la derecha.

Su pedal AMPED también puede recibir la entrada de audio de su ordenador:

H Canal 1: Entrada de linea, canal izquierdo - Se utiliza para la
monitorizaciéon de audio o la reproduccion de pistas de acompafiamiento a
través de las salidas XLR balanceada y Line Out CabRig.

B Canal 2: Entrada de linea, canal derecho - Se utiliza para la
monitorizacion de audio o la reproduccion de pistas de acompanamiento a
través de las salidas XLR balanceadas y Line Out CabRig.
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28. MIDI In

Para recibir mensajes MIDI, conecte aqui su dispositivo MIDI utilizando el adaptador
TRS MIDI a MIDI de 5 patillas suministrado. Utilice siempre un cable MIDI de buena
calidad. El valor predeterminado para recibir mensajes MIDI a través de la entrada
MIDI es el canal 1. El canal MIDI puede cambiarse utilizando el software Architect
de Blackstar.

Consulte la tabla MIDI al final de este manual para mas detalles.

29. MIDI Thru

Los mensajes MIDI recibidos en el puerto MIDI In pasaran, sin ser afectados,
al MIDI Thru. Utilice esta salida para encadenar varios dispositivos MIDI.Utilice
siempre un cable con MIDI de buena calidad.

NOTA: La ruta de MIDI In a MIDI Thru es un pass-through de software.
30. Salida CabRig XLR mono balanceada

Utilice un cable XLR de 3 clavijas para conectar esta salida a una interfaz de audio,
cajetin de escenario o mesa de mezclas. Esto proporciona una conexion de bajo
ruido, baja impedancia y alta calidad para grabacion o uso en directo.

La sefal de esta salida es el sonido de guitarra totalmente procesado, con
emulacion de etapa de potencia y recinto de altavoces CabRig.

Esta senal también puede atenuarse hasta 20dB utilizando el control de “Nivel” de
las salidas CabRig (33). La entrada de linea estéreo USB también se vera afectada
por el control Level cuando se monitorice a través de la salida XLR.

NOTA: Esta sefal se toma después del control de volumen Master.

31. Salida de linea - Salida CabRig estéreo

Esta toma tipo jack TRS de ¥4” proporciona una conexion estéreo a un dispositivo
de grabacion, mesa de mezclas o auriculares. Utilice siempre un cable de tipo TRS
(estéreo) de buena calidad o un cable TRS a 2 x TS (mono) (consulte el diagrama
siguiente).

La sefal de esta salida es el sonido de guitarra totalmente procesado, con
emulacion de etapa de potencia y recinto de altavoces CabRig. El sonido depende
del ajuste del interruptor CabRig (32) y de los ajustes mas profundos dentro de la
seccion CabRig del software Architect de Blackstar.

El nivel de la senal CabRig también puede atenuarse hasta 20dB utilizando el
control Level (33). La entrada de linea estéreo USB también se vera afectada por
el control Level cuando se monitorice a través de la salida de linea (Line Out).

NOTA: Esta sefial se toma después del control de volumen Master.

Ri‘ng

[

ﬂ:m Right channel
to mixer
Tip ‘
s Left channel
creen /ﬁ.:ﬂ] to mixer

T |

32. El interruptor CabRig

Utilicelo para cambiar entre los tres ajustes CabRig aimacenados en ese momento
en su AMPED 3. Puede personalizar los tres patches de fabrica utilizando la
seccion CabRig del software Architect de Blackstar.

33. Nivel - Salidas CabRig

Este control permite un acceso rapido y un control fisico sobre el nivel de salida
del canal 3 de audio XLR, Line Out y USB. Al maximo (totalmente en el sentido de
las agujas del reloj), este control no tiene ningun efecto sobre el nivel de la sefal.
Al minimo (totalmente en sentido antihorario), este control atenua la senal en estas
salidas en 20dB.

34. Bloqueo Kensington

También conocida como ranura de seguridad Kensington o ranura K, se trata de
un orificio de tamafo especifico para conectar un candado Kensington compatible
y asegurar el amplificador a un punto fijo. Para mas informacion, consulte www.
kensington.com

Architect

Amplificador

MANUAL MODE

PATCHES

CLEAN

O Q.::r:0:@

En esta pagina se pueden ajustar todos los controles del panel frontal (descritos
en la seccion “Panel frontal” de este manual) de su AMPED 3.

Para cambiar a la pagina CabRig en Architect, haga clic en el icono CabRig de la
parte inferior de la pagina. Consulte la seccion CabRig mas abajo para obtener
mas informacion sobre CabRig.

T |
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Guardar patches

MANUAL MODE

Haga clic en el icono “Guardar” (“Save”) de la barra de herramientas para guardar
un patch de amplificador. En la ventana emergente, puede elegir entre “Guardar
patch en el dispositivo” o “Guardar patch local”’. Todos los ajustes del panel frontal
del amplificador se guardaran para cualquiera de las dos opciones.

Al hacer clic en “Guardar patch en 0y
dispositivo” se guardara un patch de &

. . . e Qﬂ PATCHES
dispositivo. Los patches de dispositivo

se guardan en su Amped 3 y pueden Q%
recuperarse usando los conmutadores m_‘
de pedal de canal (para mas informacion, 1 Clean

vea 1 - Conmutadores de pedal de canal) 2 Crunch
y via MIDI (para mas informacién, vea S Ovdie
la tabla MIDI al final de este manual) sin
conectarse a Architect. Los patches
de dispositivo pueden recuperarse en
cualquier momento haciendo doble clic
sobre el patch en el panel de patches o haciendo clic derecho sobre el patch y
seleccionando “Cargar patch”.

Los patches locales (Local Patches) se guardan en su ordenador, en lugar de
en su amplificador. Puede acceder a los patches locales en el panel de patches
situado en la parte derecha de la pagina del amplificador. Puede guardar tantos
patches locales como desee y éstos pueden recuperarse en cualquier momento
haciendo doble clic sobre el patch en el panel de patches o haciendo clic con el
botdn derecho sobre el patch y seleccionando “Cargar patch”.

NOTA: Los patches de dispositivo pueden guardarse como patches locales
haciendo clic con el botén derecho en el patch y seleccionando “Guardar como
patch local”. Los patches locales pueden guardarse en su Amped 3 haciendo clic
con el botdn derecho en el patch y seleccionando “Guardar patch en dispositivo”.

Generacion aleatoria de presets

Haga clic en el icono ‘Die’ para generar un preset de amplificador aleatorio. Se
aleatorizaran todos los controles del panel frontal.

T |

Configuracién del Audio

Haga clic en el icono “Configuracion del audio” para abrir el panel de Configuracion
del audio. Ajuste aqui las configuraciones de canal MIDI, loop de efectos (FX)
y reverberacion (Reverb). Los cambios realizados aqui se actualizaran de forma
automatica, pero no se guardaran de forma permanente en el amplificador. Para
guardar los cambios, haga clic en “Save Amp Settings” (Guardar configuracion del
amplificador) en la parte inferior de la pagina.

CabRig

Para acceder a la edicion de los ajustes de CabRig necesitara el software Architect
de Blackstar. Descargue Architect de la pagina web de Blackstar: https://
blackstaramps.com/architect

Cab Channel Strip

La tira Cab Channel le permite crear y controlar el tono de su cabina o gabinete
virtual.

CABINET

T |
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1. Seleccidn de recinto acustico

Seleccione su recinto acustico virtual utilizando el panel Cabinet Selection. Elija
entre 23 recintos acusticos distintos o seleccione DI (inyeccion directa) para la
salida directa del amplificador.

NOTA: Para usar con cargadores IR (Respuesta de Impulso) de terceros,
seleccione la opcion DI. La DI se toma después de la emulacion del amplificador
de potencia.

2. Seleccion de micro

Microfonee su recinto acustico virtual con una seleccion de 6 micréfonos estandar
de la industria. Alterne el eje de su eleccion de micréfono para obtener un sonido
de sabor diferente. En general, OFF AXIS (fuera de eje) oscurecera su tono y
cambiara el caracter de los medios.

Microphone

Character

57 - Dinamico

Brillante y cortante, con graves controlados. Una
eleccion de micréfono clasica para grabar recintos
acusticos de guitarra. Utilice este micréfono fuera del
eje para obtener un tono menos nitido y centrado en
los medios.

421 - Dinamico

Agresivo y ajustado. Utilice este micréfono para un
sonido frontal o fuera del eje para un sonido mas
suave.

67 - Condensador

Equilibrado con un extremo superior ampliado. Fuera
del gje, este micréfono proporciona un tono similar
al de una cinta, pero con un extremo de graves
controlado.

414 - Condensador

Rico y enérgico El extremo de agudos y graves
ampliado de este micréfono le da a su tono un sonido
mas grande que la vida.

Grueso y calido. Una gran eleccion para un sonido

121 - Cinta vintage. Pruebe fuera del eje para obtener un sonido
super suave.
Medios potentes con agudos suaves. Utilice este
160 - Cinta micréfono para un sonido de cinta mas controlado o

fuera del eje para un tono mas rico.

3. Controles de mezcla

Equilibre los niveles de sus cabinas utilizando los faders de canal. Utilice el boton
solo para aislar su cabina o sala, o el botdbn mute para silenciarla.

A continuacion se muestra la cadena de sefal para CabRig:

CAB1 ROOM
MIC 1
l L R
}

‘ MIXER ‘

MASTER EQ

L R L R
vy v v v v
USB 1+2 XLR LINE OUT
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Room

ROOM

o Small Room
e Mono

1) Seleccion de sala

Apoye su seleccion de cab y micro con
ambientacion de sala. Seleccione el tipo de sala
utilizando el menu desplegable. Cada tipo de
sala tiene una opcion “Amortiguada” (Damped);
al seleccionarla obtendra un sonido mas corto
y refinado.

2) Seleccion de Amplitud

Ajuste la amplitud estéreo de su eleccion de
sala utilizando este menu desplegable. Se trata
de emulaciones de tres técnicas de microfonia
diferentes (mostradas a continuacion): mono,
par XY y par espaciado.

NOTA: El ajuste “Amplio” (Wide) realzara y
ampliara la imagen estéreo, dando como
resultado una experiencia estéreo expansiva.

T |

Small Room

b Small Room
Small Room - Damped
Medium Reom
Medium Room - Damped
Large Room

Large Room - Damped

Small Room

Mono

P Mono

Stereo

Wide

SMALL ROOM

MEDIUM ROOM

Master

EQ

Master EQ

Bypass EQ

-10 L (4]

HIGH MIDS HIGH
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Los ecualizadores de canal ofrecen la posibilidad de dar forma al tono de cada una
de sus combinaciones de cabina y micro de forma individual. El ecualizador puede
anularse para una comparacion rapida.

B LOW-CUT: Controla un filtro paso-alto de 2° orden

B LOW: Controla un filtro de graves a 120 Hz +/- 10 dB
B LOW MIDS: Controla un filtro peak a 400Hz +/- 10dB
m HIGH MIDS: Controla un filtro peak a 1 KHz +/- 10 dB
B HIGH: Controla un filtro de agudos a 4 KHz +/- 10 dB
B HI-CUT: Controla un filtro paso-bajo de 2° orden

CONSEJO: Elija uno de los presets de ecualizador del cuadro desplegable (Que se
muestra a continuacion) para tener un buen punto de partida. Esto es como tener
Ssu propio ingeniero de sonido, que le llevara al sonido que desea rapidamente.
Los presets de ecualizacion también proporcionan una gran plataforma para la
experimentacion en caso de que desee ajustar ain mas su tono.

Flattened

Cab In The Room
Focussed

Bass Boost
Treble Boost

Mid Scoop

Cocked Wah

Dynamic 57

Dynamic 421

Condenser 67

Condenser 414

Ribbon 121

Ribben 160

T |

Patches y presets

PATCHES

[ 5 DEVICE PATCHES

Tight 4x12
USA Combo

Patches del dispositivo (AMPED 3)

Estos son los patches que estan cargados actualmente en su amplificador,
seleccionables a través del interruptor CabRig (32). Pulse el botdn de guardar y
“Save Patch to Device” para guardar sus ajustes CabRig actuales en uno de sus
“Device Patches”.

Presets de Blackstar

Los “Presets de Blackstar” son una coleccion de patches creados por el equipo
de Blackstar. Estos presets se incluyen cuando instala Blackstar Architect.
Los “Blackstar Presets” son un buen punto de partida si es nuevo en CabRig.
Encuentre un preset que se adapte a su sonido y ajuste los parametros de CabRig
a partir de ahi.

Patches Locales

Los “patches locales” se guardan en su ordenador (Documentos - Blackstar -
Parches guardados), en lugar de cargarse en su amplificador.

Para guardar un patch local, pulse el boton de guardar y “Save Local Patch”.
Puede guardar tantos “patches locales” como desee y éstos pueden recuperarse
en cualgquier momento haciendo doble clic en el patch en el panel de patches o
haciendo clic con el botdn derecho en el patch y seleccionando “Cargar patch”.

CONSEJO: Para organizar sus “patches locales” en el panel de patches vaya
a “Documentos - Blackstar - Patches guardados” y cree sus propias carpetas.
Simplemente arrastre sus patches a las carpetas que ha creado y sus carpetas
apareceran en el panel de patches.

T |
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Panel de configuracion
Haga clic en el icono de engranaje para abrir el panel de configuracion.

PATCHES

Audio

Ajuste aqui las configuraciones de canal MIDI, loop de efectos (FX) y reverberacion
(Reverb). Los cambios realizados aqui se actualizaran de forma automatica, pero no
se guardaran de forma permanente en el amplificador. Para guardar los cambios,
haga clic en “Save Amp Settings” (Guardar configuracion del amplificador) en la
parte inferior de la pagina.

Acerca de
Aqui se mostrara informacion acerca de su amplificador.

Restablecer patches y configuracion

Los patches de amplificador, los patches CabRig y los ajustes predeterminados de
fabrica se pueden restaurar en su amplificador en cualquier momento. Esto solo
puede hacerse utilizando el software Architect de Blackstar. Descargue Architect
de la pagina web de Blackstar: https://blackstaramps.com/architect/

Vaya al panel de configuracion “General” dentro de Architect y haga clic en
“Restaurar patches y configuracion”. Siga las instrucciones en pantalla para
completar el restablecimiento.

NOTA IMPORTANTE: Este proceso sobrescribira cualquier contenido de usuario
guardado en el amplificador.

Actualizacion del Firmware

Cuando esté disponible una actualizacion del firmware para su amplificador,
Architect le pedira automaticamente al conectarse a su AMPED 3 que se actualice
a la dltima version. Siga las instrucciones en pantalla para realizar la actualizacion
del firmware.

Especificaciones técnicas
AMPED 3

Alimentacién: 100W

Peso (kg): 1.98

Dimensiones (mm): 285(A) x 80(A) x 150(P)

T |

MIDI Table
Funcién Namero CC Valor
Volumen 2 0-127
ISF 3 0-127
Bass 4 0-127
Preamp
Middle 5 0-127
Treble 6 0-127
Ganancia 7 0-127
EL84 8 127 =0On
EL34 10 127 =0On
Respuesta
6L6 12 127 =0On
Presence 15 0-127
Master Volume 16 0-127
Clean Patch 25 127 =0On
Clean Warm Voice 26 127 =0On
Bright Voice 27 127 =0On
Crunch Patch 38 127 =0On
Crunch Crunch Voice 39 127 =0On
Super Crunch Voice 40 127 =On
Overdrive Patch 51 127 =0On
Overdrive OD1 Voice 52 127 =0On
OD2 Voice 53 127 =0On
0 = Off
Conmutador Post 59 127 = On
Boost Boost Post 60 127 =0On
Boost Pre 61 127 =0On
Boost Level 64 0-127
75 127 =0On
FX Loop FX Loop Pre 76 127 =On
FX Loop Post 77 127 = On
FX Loop Series 78 127 = On
0 = Off
FX Loop Parallel 86 127 = On
Conmutador Reverb 87 127 =0On
Reverb Reverb Bright 88 127 =0On
Reverb Dark 91 0-127
0 = Off
Reverb Level 92 127 = On
Reverb Hold 110 127 =0On
Power Level 1W 111 127 =On
20W 112 127 =0On
100W
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Blackstar® @D FEMICDWTIE, Btk D = 71 bwww.blackstaramps.com ZZE<L /2
=0\,

HOMESTETNET,
Blackstar F—A

BLACKE'q

K

2007 F DFZ I LUK, Blackstarld ¥4 —7 > 7O iEH %) — KU TEEL U, Dept. 10
AMPED 3(&. REDEMMRHFFTEFAAEDEKRB TIAMPED i ERKDTFVTDLS
CERNAIYNO—ILTHEN RS, 7OV SV YT 7O-TI5IL-T0/O9—Ick
DNAMEZEHBATNET,

AMPED 3l3 EHMNHRELZE 7Y TON— EBREERTES100WOZEHDHZEWTOF
R—=RF YT T 6 D2DMEDTIY TV TRARE 7= 5 =R UXLN—VF TR
EWH DY REF v S I —HZHUET, S5IC.ABD T —ARRY I LP2EEDRAY I A &
BOUN—D AT 3 EBHEDLEZET AMPED 33 HEDh—r %R ER<BTEIC
R UGBS S ENTEE T, Fle. - TOTSLFEER TV TS FIcLD 7y
A1 FBORITCBRICADDOY IV REBEICETF - O U TcEEI MDDV O —
JL OVARSIVEEE . ZILEEOFXIL—FICED . AMPED  3I3H =D ILIR—RD/\
T EULTE SRR AIEETT,

LARYZ O O—)UICED.AMPED 3320 E4K2/87—-)VLT - LARYAZZHLU
F9, /8T —/\LT - LRRV R (EL84.EL34.6L6) . 7FHOJ E@AHFEDL ARV R FAF 2
IR YD TLAT v 7R ERLUET, ZD3DDLARV AL F7 N\ FIcREZ D
VIR NRIY T =T 8A—LFcIE16A—LTTOOWD /T —%#Ha L. 20WE e TW
[CIDEZ B EDTHETY,

CabRigl&Blackstar®xX X DSPAE—H—-¥ZaL—4—THD. 7ODLA—FTa> T
PEEOHBEMEICRANBREZEZ5THDTI,CabRigld. ZhExT/XODT TR
IVYVZFY TOF 21— —OHI B TELEMIC HEN T/ ERATEDLSICRDEL
f2oCabRIgDHEAICED AYRT AV REFVA-EZH— TAVKN-AT - J\DRIGE, HSD
BAE—H—h5. HRIEDBWELY IV REF DI ENTEET, AMPED 3idA—T -
AVHF—T71—RELUTHERTE . 247 EAITZ2OLEUEERZUSB-CRRATIVE 21—
H—ICEEREITDIENTEET,

BLACKE'q
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70> MRV

1. Channel Footswitches(Channel 7'y kX1 F)

AMPED 3ICl@20DE—RABHET: /Oy F “E—RE “Y=27)L “E—RTT,

SO FE—RTl FroRILEDDGBEUTOLSIADET

[ DE Y REN

BUSVUF - ALY

B A—/N—RSAJ - LyR

Y2 P E—RTE TRTOF roRILEDDEEIC AT L. U A=A VI —5—(17)
FEITUIcE IR ET,

FEIE—ROYIDEZ ARICDWTIE Boost Footswitch (10)Z2 2B 2SN,

AMPED 33, #IHIR E R/ Sy FE—RICR>TWET, ZOE—RTIE Channel 7w k2
wFEFERLT 7Y TRIARFES N TWSEChannel DR EZ MO &N TEEX T FEC
Z5EIMRESN/ CyFTHD, IV NO—ILOYEBRBAIEZ RRUTWRWSEHHD

F9,—EILTI T4 TE2/ N FIE D2 T, 777+ 778/ CyFid. Channel LEDT
TREINET,

FLUW Y FERFT ZICIE BR1Channel 7w hA1vF%Recall Indicator (17) &
Channel LEDA &l 9 2 CH UK 1T TLIEE VT LW S FIE /Sy F - BE—RENZaT
I E—ROMATRET DIENTEET,

7 A7 B—=RTIE F R TYRRAYFTCEDF v RIVEBICT 2D EEIRUE

—EIILTITATICTEBDIEN DDF v RILDIH TG, BB F v IV FroRIL
LEDT\E%éﬂi%%?v\/*)b/‘ﬁ/rxwéﬁﬁﬂllvb\’di\ Voice Switches (2)2Z&8L <
k=10

2. KA ARy F

AMPED 3ICIF3DDF v RILHH D & F v RIUT2DDVoiceA T3> D 8oV
—DSBA—/\—RZ4 T ETRILEHIGELTWET, Fv>x/LIEChannel footswitches
(MTRIRTE BF PV RILDRA REF v RILTY RZAYF D _EICHDRA RAA Y F T
RIBDIENTEET,

Clean Channel

m Clean Warm - 753w 00— 4 F Iy 7oV R
m Clean Bright - 771wV 8 FLAT 2EBENZH IR
Crunch Channel

m Crunch - 752900 =2 A4+ Iy ooV R

m Super Crunch - 75> F&DT1 >V ) FDHZZYIVRN

BLACKE'q

Overdrive Channel

B OD1 - /Ry hAYTFYR - XRY— R a—LA—=/\—=RI1THIVR

B OD2 - 91N CT—T4FaL— RTFT LYy T - A—=/IN=RSAT Y IR
DFENF I FERETDEEIFRFINET,

3. Gain(¥ 1Y)

Gain AV rA—JUEBA—/IN=RIATPTA A=Y aVDEZRELE I, kKT BIDTE

DICERETHE V)=V THREGN—ICADEIREEDICEY &A—/\—R 51 TH5@<
BDELWITYFR—UAEZEL, FEHEID —HDUB TRADEHEBRDET, CDRTE
BTy heREIIRICRFEINE S,

4. Bass(R—X)

EZHOLALERELET, h—> OV RO—JUESBIRURT RICADETHE  ahE
T, USATRA ZIMESA RIS N UKRA ZIMEID LK ZAM X SET, CDRE I
Tty NERET AERICRESNET,

5.Middle(ZRJL)

MIDDLEQY hA—/UId BBICEENZFEFHDL NI ZHELE T HERL. T BICEH
TR eHICHICERTILINL- OV MO R/NDME (REFET BIDARE—HF) 1T
BRELTWBIHE AV —TENLELIBTIVRICBDESINLAVIA—ILZRE<TBL
(KFEtED) IRT 1 DENEMLE Y, CORE . TV £y hMeRETIRICREINTT

6. Treble(kL7)L)

Treble Y FO—/LId, BBICETNISEHOL AL ERBEL T ENRETIE, SIFEN
WYY RIEEDES, NLTIL- OV MO—ILE EFBE EIEEDBEZ D £, DR
ElE TV NERE T BEIRESNET,

7. ISF

HEOEFEMTCHZISFOrbO— L
|&. Bass.Middle, Treble® &>y hAO—)LEEFH LT
BELET . CNICKD FHDI—> - VT RFv—%
IFREICERIRT BN TEET, R EIDICETE ¥
ARBIRRNAIYRETFT Ly I TIRIRILHVEFED 7 X
YAV BRSOV RICERD FEEDICEITE. LDy T
A TAHDHZIFEHDT )Ty azt v RNiCiEDb
F9, MEROTOAVH— OV RA—IIW/ISANIY T A OATA(E—2 7Y - VAT LEIFER
N, Bass.Middle. Treble®& 3> hO—)LIE, 1&5}%0):\’—\‘5’ —J T TDK /Zﬁ‘yﬁtlﬁ]ﬁcz\
HEIERLESEDICR>TVET, INICK D IEBICEHIZRAPT < FERNRL AR ZH
BoNFT,ZOREL /Y TFERFT D J%T“Cé‘i@“o

USA TO UK IN SECONDS

R T LISFE1 2D BICERE L. Bass.Middle, Trebleld B IFH THRET DI EEH
BHUET, ZDHIRAICISFECWECCWTHE L. HEDT IV REBDIFEIENTEE
a_o
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8. Volume

FUT VD F oo RIDRY 12— LEFBES BicdlcERALE T BRI ICEIT & R 21—
DARELBDET, VAT —RY2—AL(15) SHEAADE TR 2—LEASTHE, HEE/C
D—TF T DEHEFEFEDNENENETH, ZORMEIDBIR UL ARV (13) DR EICE
DEFT BT FEREET RS REINDLSICA>TNET,

9. Boost
ZOAVRO—)UIE T—RA DB REZITEELRIAED LS [CIBIRINZMCELELE
a_o

HENEWEE (FBETED) (ESH BRSNS ENEIULET,Boost Pre/Post t1h& % X
AYFF VT FIF T —ICRITDBoostODAIBEZEELE T,

Pre-Boost - ZOREE. T—ANETUTFVTRAT—IORIICEELE T, Pre-Boostd L
NIV BWE, TV INEDBRLE SN K0T F 2L —2 a3y h <D 9, CDOHRE
[E VX LEY—=RDOR—2%YDEZ ZBRIC. BoostEZNZN/NA/IKRET I T4 TICT DD
[CELTWET,Pre-Boostidim A1 2dBOT—A M AIBETY,

Post-Boost - 7—RNETFUTV T RF—I D LARYR/INT—F T AF—I DH]
ICRBT2 YTV T, CDREI TIVT Y TDR—VNCEEEEZT I LNILETTY
M EFZTYVOT—ZANZTIDICRBE TI o F o Fro IR 2 —LERRY—RY 12—
LESERETDENLARVA/INTD =TT RT—=I%A—I\—RSATIEZIENTEE
FoRANT —ZA NI B ARKOABDO T —A M ETRETT,

T—ARANIET=AMRY Y 3V I FERE T DRICRESNET T,

10. Boost Footswitch

Boost7w b A1y Fld, BoostOON/OFFEYIDEZ £9, T—RAM PV 71 T izsb & LED
PRI ULET, INETO—/VULRERETH D, )y FE2REFETIBICIHREESNE T A

Boost7w A1 wF % 2MERIPLT %E. Manual Mode&Patch Modeh\W1D&E D xg,
TN ZaTIL-E—ROBEREODY SO—/ILOYEBNRMAIEN YUY NICRRES N
FI,NZaT ) E—RADYDEZ K ICReverbEzldBoosth 777« 7 THhiE. #nhs
[EINAIRRENZET,

IOy FE—=RTIE F Y RILLEDDEIFUTOLSITHRDET !
m Clean - R7A bk

®m Crunch - ALYy

m Overdrive - Red

=27 BE—RTE IRTCOF v RILOLEDD A& UI—=)L- (> Ir—45—(7
YD AT e R F TN &S,

NZa7)lb-E—RTlE AE8Y —R (Blackstar  Architecty 7 bz Z MIDIOY hO—Z—)
ICEDAVRA—IEZEETZIENTEFTIN ZDHE. IV RNET7OV N /RILDDEH
DOYERMIBERTHDTIFRLB>TUESEEBRUET,

TITHEEEE. X778 ) =ty hMRIF. 7V 7IE/IYFE-RTRILET, ZDEK
T (&, Blackstar®ArchitectV 7R DT 7 CEE I DENTETE T RE/NRILICESE)
L. 'Start-up in Patch Mode’ O:&IRZRERLET,

BLACKE'q

11. Reverb

Reverb./ &, £ —h—y|C@EAENSReverb®E% 1Y O—/LUABEWRE (I R B EHE]
D BWVEREIFRFETEIDICARD £,

Reverb%- 7 24w F%=ERA LT ReverbDF+ 505 —%#ZBELET:

u Dark - B0 <. BZ2DH2 IV

m Light - T7)—Thhshokpd v

ReverbLN)L&Reverby 1 7DEKTE &,/ Y FEARET DRICREFESNE T,
Reverb% - L& h—> (&, Blackstar®ArchitectY 7 b = 7 Z{E>TReverb 51 & ICh
2INA XU TV AARTFET 2 ENAIEETT,

12. Reverb Footswitch (Reverb 7Y c A1 Y F)

Reverb 7w b2+ FI& ReverbDA > /AT &YIDE X FF,Revero\ 7o 74 T ciab
ELEDD =T UET, COREISEHRILBE T /WF A RET DL CIHFEEFESNET A
Reverbh 7277« 7 D Reverb 7w h 21w FE2 UKL TS &, (Freeze, T7x 7 MH\ES)
LEF,Reverb 7y hZ1yFHUBHS Freeze, T7 7 h&EEICT & Reverbld &b
RWEEMNITREL, Yo/ ROLSBHENMESNE T Reverb 7y hZA1y F &L
TWBBEISEEUEIR. 2O7)—XMEICBIESNE D,

13. Response (LAR>VR)

LZRYZA Oy hO—)UIE 32D RBD AR/ T —& (EL84.EL34. 6L6) #HE&E LWL
FTENENDOREICED LARV R A F IV REERBIRU/ LT INT =T 7D
YO T L — o7y, CNIE RO EEBKRUET, ZD7 VT d ZH T 52 E1<
ZA T THREBEINET,

Blackstar® /X7 —E DL ARV AL BOREET A1 F IV ITIANREDNS, OV T LY
VAV DOHWERIRY Y DESBEDETESIEET,

= EL84 - NLD&SRIIRTADIZAAT ENROAV T Ly a>EVTINRTLADT
W THVEHH

= EL34 - 953900 UTavYadZAA/BOIIVRT 0T F T4 —HASNZY
RIY RO,

" BL6 - EEEEENMENY A NRTA TV I I TRA/BHRFH,

14. Presence

Presenced> hA—/LI&, /X7 —&Response(13) DEAMRNL I AR ELE T, DIV
NO—ILT/IS— Dy T T®EBDHD/IN\A T REBFALILD . 7Ly T v —T1k
TILEDVRO—=)LUET, CDORTEIF / FEREFET ZRICRESINE T,

15. Master

TOTOEENREEERAIMUE T BEEINICETE FENAELRDET, VTV TDR
Ja—AB)ERECTEHE NXRY—RY 2 —LERELT2EBRE/NT—TFVTDEHEE
HEDOMEIENFTITH, FDOEFIEIFSRIRUILARYZ(13) DR EICKEFELE T, chidsd
—)VIRETETH D Iy FERETZRICIFFEFINEE Ao

16. Power ( HAIDEZ)

I — IBEDOHENETDEZ D ENTESDIBYIDEZAAYF TY,
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= TO0W - RHAERTU—A\YRIL—LEBEND ZIST—DEy TV T T,54
TPRTF—I TCOFERICRETT,

= 20W - CORETIE HH/NT—EFERK20WETFTETIRERS A TPU/N— &
I EDIRT—=T o TDA—=/)N—=R T T - =V ZEL R TR EWGEICERUED,

= W - EHEVWEAZE T HHI ;1Wi’(?b\bim¥ﬁ$?§\bb: TV F I &
ENT—"TFT A== RIATVDM—=—DRERSEICRE I,

T =LAV FREBORETHD ./ W FRET DRICIIRESNEE Ao

17. Recall Indicator

Recall Indicator (UI—)L1> 3T —5—=) & 7Y TAD/GA—F —DREEE W5 S
70y ML OYERRDY MA—)LOBICR—BDH DG EICERRSNETHIZIL. /Oy
FHEO—RURIC, 7AYo A=A UHIEC Z 28/ 2 KL TWD &L
BROFEE A,

RO NO—ILAFEEAL NI v FERISBVNELSIC, 7OV N SRILDDEH
[ DEANIBIED/IOA—FBICET DECBICHEESEZIFEAIETZE VI—IL1
VI = —NEIEBU. /S IDZFDEE IV NO—)L U ERERIEE T,

W THIRED) Sy FIRTFEINTWSEE DE@ T2 Y=L A>T —5h
EERMUET T AR=ZZR)L ML TIVISF T =R LNV F R R a—A00 7
LEYZ UN—T T LT I—ILDBRCARDET,

Rear Panel Features - UZ/\XRILDISFH

18. Mains Input(£EIEAHN)

MHBOBERAERT e JICERLEI AMPEDY Y —XE, 2=/ JLANER%E
BRALTED FEBRAAIFTOOV ACH 5240V ACT, 50HzE 60HZ TEMERIEE T,

DD MROEZTEH AL T Z2MNBERfEATIIENTEEL T, IZ/N\—HILANER
EHAXEEEDHREEHIC EEECWTEHTEI2—I v VICE>TEENTTY,

FEEBRIFVTNRIVCEHSN TWSEE. BA BRBOBHICES T 2BRIV Y
MEDHEER TEX T RHRENHBIHEIE. BFIRITE DB EZMINTEE W,

19. Power Switch (EBRAXT1YF)
CDRAYFTTVTDERZEAY /A TUET,

20.In (1> 7vh)
XY — FF VTV IR IO T Y T ET S —CEBINIIESEIDA VY MEREL
FI. 09 REDESBAY—ILRT—IILEFERLUTLIES W,

21. FX Loop Send

CITHBBTT 75— D (E/ ZIV) AKlcERLE I, Effects Loop Sen 3.
Presence (16) & UMaster (18) > hO—/LDBIICAIBUE T,

IT7xVMNL—TDT 7HINE VT FHILF T —> DAV R—RReverbDRIICIEE SN ET, &

BLACKE'q

DFRTE L. Blackstard®Architect/ 7h Iz 7 TCEB L, PV T IARTF I 2 ENTEE,

22. FX Loop Return

CITHBBL T 279 —D(E/ 2V BAICERLE . T 74U b Tld, Effects  Loopld &7
[CEIES LD ICRTESNTLWET,Blackstar®ArchitectV 7 bz 7&EFERLT. T 77~
=TS UIVCEESBRLSICREL. P IIRET 5 ENTEE T, /T LILTEIE
IEBGE. ArchitectidT 7V b JL—DUS—> - LN Z DV NO—)LT 22 EHAEET
ER

EVRNRGUIL- T2 b LT OHEBINIRMERAEIE I —T U7 20 N7V CER
95IETY,

DTN TSI INL—hERISAESZHRLU. Dxvh /KNIy o2&2LDOV N
O—ILF2TENTEET,

E I ITTIRNL—THISLILCERESNTWREAS RSME5 20T 7/ N E/L—TH
TERITITZETTIMN—TIUT =V TRIAIAZIN—EZ VIR UfceElc LANIL
NIT—ZRENFET,

23. FX Loop Level Switch

Level 21y Fid. Effects Loop & +4dBu £/zld -10dBV ICRRELE T, TORA—T 17
HEER (+4dBU) £ lF T 7 /5 —REDFEF—LANILDITT7 7K (-10dBV) DWT b (s
AT 2RICRBERLANINCT B ENATRETT,

BV EDREEFER T 20K IIHEIE -10dBYVD SR TLEE W,

24. Out

OUtEE>THD T Y TDANICERLE T, COEADESIEILA(16) A5 —(18)0
YRA=ILORICERDIAFENE TN /T—ELRRVZA (7)) B BICEAINE A

25. Speaker Outputs (RE—h—HH)

BYRFY— AE—h— FrERYRNE XYTFIT A V=TV RDAE—H — - T IR Yy
NMTERUET,

16 OHM, &R SNIcHAIK 16 A—LDRE—H—-FvERvRhE 1 8K 9572500
HDTY, T

8 OHM &SN e NlF 8BA—LDAE—D—-FrEXRY N E 1 B IT2 HDHDT

9o AMPED 1 (&, 8FA—LA &Ffcld 164 —LDA Y E—F VT 100W O 7)L/INT —=4tig
THIENTEET,

EIRAE—A—HENIKE HTREDAE—H— )L ERLTIEE L,

EE MADAE—H—EHERRFICERULRBRWTLIES W A E—H— —J )L 2RI T+
By M U RICAMPEDASY ) LICEER L E T,

ERIRAE—A—T IO T AT SN TWSI5E. AMPEDRYILIZE  EBMICZ S
IMEEEBHE—RNICYIDEDLDET, LI > TCAIZIEXLRY AT LAY v I USBDOWL
TNHOENEFES>TLI—TA I T 2HE AE—H— ([CERTZHIEBRL N EREICH
BYBIENTEET,

BEELER RELY YV RO E—D— BN F IR > TWET Sl AE—H—
BlOEFEYST. 7Y TS —J )L ERWTLIEE W,

BLACKE'q
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26. Outputs (HAiHF)
2 20O DCOVHEAEFER LT RAEETER 500mA £TONIBRY ILICBEHEHIELET,

ERI2DODOHNDOEFERIS00MAZBZENESICLTES 0,

27. USB - CabRig Audio Output
(USB - CabRig A—7r#tiA

tED USB-C r—JILEFERLUT AMPED2% v 1 —4 —|CiERLE T, 2hid. Jv
Ea—4%—ICEEREUZD BlackstarDiREY 7 h o7  TArchitect, [T 575D
USBT VI - A—T1AEHIETY, 7> T7%PC Mac, ZDMEY T 2 RS e ICEERi T
BITIFABENBA =T A RIANEFERAUET R EDRTA/NIDREHDFE AL A
TYI—%FE ULUSBLO—T4 YT DHARNICDWTIE, www.blackstaramps.com/
usbrecording (JEDH) ZELIZS N,

ER T VT T XA 2 DUSBIR— kb S8t L, USB/\T OERIFFIBEIRIRD 81T
0N,

CabRigld. N1V & @ UIc ¥ Y —A—H—DFrEXRY RO IV RET— % EBLF
CHMICERT 3. RIROBERAE—H—Y 2L —F—TF, 20H > RiE, CabRig
24y FDERE GEMIE T RICRIL, V>3V %S8) & BlackstarV 7 ko7
Architect®CabRigt 7> 3> TIESNIc AR EICRTFLEY, Dept.10 AMPED2
& USBRAETERDORBAL AN T, LI—T« 27 VIR I T TIE 7V THA
—TAF FrTTF v - TINA AL U TERSINE T, 7V IHBUSBREATIVE 1 —¥ ICEE
BASNZA =T AE 42D UTcEF v RIVSE>TERXESNE T,

= Channel 1: CabRig. EF v>FI- I\T—F U FEAE—=H—FrERYID T2l —
Yavicks BRIEEINFY — - IV RTY,CabRig Room OEF v RILHEEN
FICDEBEYRY— - RYa—L- OV FA—LOE CADSNET,

= Channel 2: CabRig, AF v>RI)- NT—FYTERAE—H—FrERYN ZLIaL—
hUfc. BRICAIBS NIz — 5> R TF,CabRig RoomD A F v RILbEFENET,
DESENYRY— -RYa—L- AV O—=)LOBICAT ShET,

= Channel 3: 7U7>7HA - UN—TRIOTUT7 Y TDRA ZAEEQRAT—Y DY IR
TAE=H—PFrERYRNDIZIZL—yavidHDEFALO— TPV TRI TP
DAWDI It b NT—TFYFPFvEXRYNDIZa L—y 3> - T204 v EDERICRE
T, ZDESIRIYRY—RUa—A-0 Y FA—/LPCabRigRO Iy NA—)LOFEER ST
I R/IWRILDCabRig  Outputs'Level; > hA—)LTRAR200BETHESIEDIEN
AlBETY,

= Channel 4: RIIEDRS1 - F5—55 - PV TDANETRELIFI—H 5OFA
LYVMESTY. COESRIFPYIICRE T, COESIE. 7Y 7OEOIY NA—ILICHE
BINFCBAo INEDA—T oA ARN—=AlE BRUIZLOA—FT 07 -V T2 T7/DAW
TRRICIRE T DI ENTEE T BlackstardY 7 ko = 7ArchitectdCabRig =L T,
FroITE2DEALNILZFHILED,

EVNATLADIL—L- YOV REFET SIS AT LACabRIgDEFv>x ILZEIvy
ARTTIOOREIC/ S L AFrrRILE100% G0/ LTS,

AMPED2(3, A1 =9 —DEDA—T A AANERITMBZENTEEXT, Fror/lL:

= ISAYVANEFrYRIL - XLREZA YT IRDCabRIigHEN T A —FT oA -E=FU>
TPNYFT Ny DBEICERLES, Froxib

BLACKE'q

= 2TV AN AFrIRI-INTGVAXLRETA Y7 I M CabRighHAICL DA —F A4 EZ
G TEFN\F T "Tv 7 - TLAN\yIIERS hED,

28. MIDI In(MIDI->)

MIDIE S %2132 (id (ABDTRS MIDI - 5 > MIDI 74 74— %L T, ZZIEMIDI 7
INA R FEFRLE ST REDMIDI —RIREFERLUTEEWMIDI In TMIDIE 523X 17
BEOT7AILNMEF v RIL 1 TIMIDI Fr>RJUIE Blackstar DArchitect CEE 9 %
ZEMNTEET,

S UIE MIDI 7—J L& SEBL S0,

29. MIDI Thru(MIDI RJL—)

MIDI INR— M TEAE LIEMIDIX 2 —Vid, 8% Z1FFICMIDI Thrult#SnE 9,207
NPy R EERLUTERD MIDI 7\ 2% —#ICEHET 22N TEED,

SEMIDI INDSMIDI ThruNORRBEIE V7 R 2 7/ AL —E R0 ET,

30. Balanced - Mono XLR CabRig Output /\5~X -E/ XLR
CabRig 1

3 EYOXLR T—JIIAEFERLT COHEAZA—T A AV 5T 1 —R AT~ Rw Y
A EFITFROCEGELES LA—TA VI PIA T B/ A X BV =T VR H
BEAEREERLET,

ZOEINSDESIK /INT—F > FECabRigAE—h—FrERYy - TIaL—YaVick
STEBIIESNICF Y — - FIURERDET,

ZDES L. CabRigEAD Level; IV MO—)L TR A20ABE THESE 2L AEET
FUSBRADAT LA - ZA Y ANEFTH. Level AV NO—ILDFEEZZITET,
EIDESIFYRY— R a—LA- AV MA—ILOBICAAINE T,

31. Line Out - Stereo CabRig Output Z1>:7vhk - A7L#
CabRigih

1/44 Y FTRSY vy VYT Y MDD LO—=T 4 VT8 SX IV I T RO AYRT AN
DRAT LAEGD A REICRDET T REDTRS (AT LA) 714 DT —J )L, £IFTRS-
2xTS(E/ZI) D= EERL K ESW(TRZSR),

ZOEANSDIEEF, /INT—T > FECabRigAE—H—FrERYNEIIaL—kUIF
T— T OVRICEDET,CabRig A1vF(3) & YTz ArchitectdCabRig £7¥3
VTORENRBREINET,

Ffc Level I hO—)L (4) ZfE>7T CabRig DIEFLANILZEHK 20dB £THEIESZ
EDTEFTLUSBREDAT LA - AV ANESH. Level AV NO—LDOFEEZITET,
EIZDESIFNRY— R a—L- OV A—ILOBICAAZNET,

Ri‘ng

E [Hj:ﬂ Right channel
to mixer

|
Tip
s Left channel
creen to mixer

BLACKE'q
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32. CabRig Switch (CabRigZx1vF)

RENICEESINTWE3DDCabRIgEEETDEZZENTEXIT VI TT
Architect®CabRigtz /¥ 3> A FERLT. 320777 M=/ FHEARINA XTHIEN
TEXY,

33. Level Control - CabRig Outputs (LAXJL-avkO—=Ib -
CabRig77 7y )

2OV RA—IUEXLR, 51> P USBA—F 1 7 - FroRIL3DHEAL IR R
FoEALMEBIICOY NO—)LE BT ENTTRE T, RAME (BETEID IR D ) o fo R BE) T
OOV RO—JLESLAILCEEE S 2 Ft Ao /ME (REFEHEID L\ W) Tl &
NEDOHADESE200BHESEET,

34. Kensington Lock (> k>ravy)

Kensington Security Slot&/cldK-Slote LTHISN. ¥ 21U Tr—Z2BRE L7V T % E
BT BIchIc B DG BKensington LockZE#T S 21z DRI A E S DN T,
SEMICDULTIE www.kensington.com B LT ES U,

Architect

Amplifier

PATCHES

.
©.: 0@

ZDR—ITIFAMPED 2 07OV MR (A Z2 7O 70V N RIL I3 T
E!?)IIVl\D—)b’é@“’\“"(%ﬂ”?éltb*‘"c%i@“o

Architect ® CabRig X—J(CHIDEZ 3 (CIE, _— TEBD CabRig 7 a>%27' )y LT
<12E W, CabRigDEHAIC DUWTIE, LX"FU)rCabR|gJ0)IE%u53ﬂﬂ<7léb\

T |

M)y FOIRTE
V= )LIN—DHREF I 7A A% 7 VI LT T T DIy FEREUVLR TR T Ty T o4V R

T TTINA RISy FHARE F i TA—HL Sy FERE BBIR TEE T, 85504 Y
3V TH VIO TAY N SRIVEENRESNET,

MANUAL MODE

TFNNA Ry FERGFE  HZIVUYIT B E,
TINA 2y FHMRTFSNFE T, T/ 2y F
& Amped  3ICRTFESN FroRILTY KA

VT GHIOVTIE ] - Froglovhar e

PATCHES

yF &S H) PMIDI GEHBI OV TIE 20T = m_|
PILOKRICHZMIDIF—T L2 SR) ZERAL Gl

2 Crunch

T ArchitecticEfE I ICFUOET e TE 3 Overdive
FI. T/ A R/ F LIy FIRIL Ty F %
DNy WA a2 =27 N7 U AN
Y FHFIHAD | ERIRT 52 ETOLWDTHEY
HIENTEET,

A=y FIE, AV Ea—F — IR FSNE T O—HI/ Y FiE P IR—I OAEIICH
2/ FISKIVTT IR TEL S BRI A—HIL Y FERFTE, 2SIy FIR
FILTINFZT TV I I h Iy FaET7Uv T LTI FRGHAD  EEIRT DT
ETWDTEMNET ZENTEET,

EITIA R FE I FERIY Y LTTO—H)Uy FEUTRFIERIRT 52T O
— Ry FEUTHRETEE T O—HIL/ Y FIE I FEH T I I UTTTFINA RS/ Sy F
HARTF L 5RIRT 22 & TAmped SIREFETEET,

Random Preset Generation
YAAADTA AV HE I IV I TEETVILRBRT T Ty " ERESNET. IRTO 7O
YNSRIV A NO—=ILNT VT LICBRDET,

Audio Settings
Audio Settings) 7 > %2y 9 %&, Audio Settings /SRILDIFRRSNET,

TALAETY2L—Y a3V DFMEE. 77X\ A 7R, TLE VR MIDIF v )L FXIL—
TUIN—TEREZIITRELE I, IS T ERIFEBNICEF INE TN 7V 7oK
ZIRESINZDZEFHDFERAEBHIREF T DICIE R—I TEBD “Save Amp Settings “%
7w UTLIZE W,

T |
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CabRig

CabRig DEEEICT IR BICId Blackstar #£dDV 7 k= 7T Architect) HWh
ETY,

Blackstar M 7t k https://blackstaramps.com/architect
MhoForO—RUTLIEE0,

Cab Channel Strip(Fv7 «Fvr>RIL-AKJvT)

Cab Channel ANUw7%ERETZE N\—=Fv)LOFrERY MO —=2%ED OV MO—)L
TEHIENTEET,

CABINET

+12dB

1. Cab Selection (FvEXY hD5EiR)

FrERY MNBIR/ISRILTN—F )L - FrERY NERIRUE T, 23 EDAE—H— FvE
XYM SEIRTEDEN IV —F Y IHEFEENTEDI(TA LI AT ovay)EH&
ROTEETY,

S — RS—F A BDIR (1 ) YLAL ARV R) O— 4 —CERT 28481 DA T a v %
BIRUTLIES W DI/ ST —F o T DBENSHEASNET,

T |

o) ) be) ko] ko] oo

bd} B

2. Mic Selection

BARDERIEH-ETA VBRI TARIEF v ERY NMCXAF U7 TEE T, VA7 DAY DE
ZBIET BEBEEEBLIENTEET, —MRIICT.OFF AXISIFE &% L, AEHD
FrIUY—BITNIEET,

T |
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RA7- 9147 *rSU5—

TSAhThYy T aAvhO—ILanic{&iE%E
BE5Fd.FY—FrExvhoLId—FTa >
57 - Dynamic RBRT TV IIRRNATTIT ZDIYA7%Z0FF
AXISTERT 2L Vv —FTIEFBEWI YR T+ —
HRADK—2ICiEDET,

Ty T YA NGOV RTI, Py T7AY
421 - Dynamic Nt DY RP OFF AXISTXODGRY OV R%ZE
BrWiEEICERLUEY,

INTUZNBL MY TIZYRMNMEBEOZFHEERD E
67 - Condenser I OFF AXISTIFURYD KSR —>IciahET
A O—TYREFFEBSNTWETD,

Uy FTCRBBYIVRTT, ZDNAT DL
414 - Condenser BRhYTITVRERNATIVRIF. HBARIcDON—2%
IbEYvIIcUET,

EHNHD BHIHDHZVOVRTIT T T —
121 - Ribbon IRYUYRICEET.OFF AXISTHERT S &,
FEEBICBONBY IV REBZZENTETED,

IS F DWW e F I E R A—RA RS EF A E
THEDABINICIRY T IV REBDITIEID

160 - Ribbon A ERRL Uy FB— EBBIIEAT 7

VIR TERULED,

Mix Controls(ZvZZXa>rkA—JL)
FroRINT = —TREFrERYRDLARILDNSG Y ZAZ R LET, VORT Y TFrEXR
wREIL—LEDBL S2—MRYVTHALYMITBENTEET,

BUR & CabRigDY 7 FIL-F—> T,

CAB 1 ROOM

MIC 1

‘ MIXER ‘

MASTER EQ

A A

USB 1+2 XLR LINE OUT

T |

{ele] ]

Small Reom

Meneo

+12dB

1. Room Selection (JL—LA®D3EE4R)
=L TYELIVAT FPERY NPT DER

Small Room

EHR—MUET ROV TE IV A1 —TIL—LD P small Room
BT RIRLE T, &I —Ly1TIiE"Damped) 7 ol R Damoad
T2avhHn IEERT BE LD KOG REILLERLAL

SNFYIURICIRDET,

Medium Reom
Medium Room - Damped
Large Room

Large Room - Damped

2. Width Selection (1§D:&E1R)
COROYIT I A= —CHBIRUVICEBED R T L
AMBERBLET, T/ -NATXYRT AR—I 7
RF7ZDIBEDONAF T -T2y (FR)ZILIa
L—hUTWET,

Small Room

ERITWide  ICRET D& AT LAAA—I DV EEA
SNTEDDDHBRT LAFBRNMESNE T,

T |
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SMALL ROOM
MEDIUM ROOM

Master

Japanese

Master EQ

%vu +10
U 10 U 10
LoOwW LOW MIDS HIGH MIDS

U 10

122 T |

Frox)l EQ & FrERYNETAVDEHEDEDN—VZ @RI T —E> 79 ZHEE
EEZTWETLEQIINA/SRT B EE BT B BICHE T2 ENTEET,

* LOW-CUT: 2 XA —4—D/\A/ZXT74)LF—%> ~A—)LLET

= LOW: 120Hz +/- 10dBOO—> L7 - 7)Y —% 2 hO—ILLED,

= LOW MIDS: 400Hz +/- 10dBOE—27¢)LF—%Z> O—)LLES,

= HIGH MIDS: 1KHz +/- 10dBOE—7 - 71 )L —=Hlf#HLE T,

* HIGH: /\ 7> x)L7-T«4)L¥—%4KHz +/- 10dBTIYrO—ILLET,

= HI-CUT: 2RO0—/XRT7+4)LY =% hAO—ILULET,

EVMROYTZE IRy Z (TR DS EQ FUty MeBIRL AEEERIRLTKIEE W&
ZTEAEROYIYRIVIZFOLSIC BB DT IV RICRBME EIFRIENTES

TL&D.FI EQ7U Y M b=V ZSSICHEHRLWGRIC BB TSy b4 —L4
ELTHRIUEET,

Flattened

Cab In The Room
Focussed

Bass Boost
Treble Boost

Mid Scoop

Caocked Wah

Dynamic 57

Dynamic 421

Condenser 67

Cendenser 414

Ribben 121

Ribben 160

T |
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Patches and Presets

3ot

PATCHES

(5 DEVICE PATCHES

Tight 4x12
US4 Combo

Device (AMPED 3)Patches(F/\-f R/¢yF)

WET VO —RENTWS/ Oy F T CabRigA1 v F CRIRTTAE TR FERT >V EIL T
IRy FHTINA AUARTF 1 T2 EIREDCabRIgDFRTEZETT/\A 2 - /Sy F 1D DITRTET S
TENTEET,

Blackstar Patches(Blackstar/\yF)

Blackstar Presets) (&, BlackstarOF — Al K > TER SN2/ Sy FOOAL V23T, I
507Uty Md Blackstar Architectz1 A ~—=)LUTc&EEICEENTWE Y, Blackstar”
Uty b, CabRigZ#HTES AICIETRERRAY — MR T BODN—VICE 727U
v NERDIF FIh5CabRIgDEREEFE LT EE W,

Local Patches(A—AJL/yF)

“‘O—HILICyF YE T ACO—=RTBOTIFR AV 1 =Y IR FINET
(Documents - Blackstar - Saved Patches) o

O—HUSy FERET B3I ARZERY >V EI Uy L TO—h)L Sy F2EE LES. O—
FIL - I FHEWK D THRETE /T IRV T/ FEZY T Uy I, I FahH
Uy LTIA—R -y F BEIRT 28 WO TEMOET ZENTEET,

BRI/ CvF/RILT ‘O—HIWSyTF “%EIEBYF BCL,"RE¥ 2 X K-"Blackstar’™-"Saved
Patches “ICTE JRED 7 A ZEBRUE TAER UIc T AN I/ Sy FERZv I T2/
WF ISRV T AT DRRENET,

Settings Panel(ty71> 7'+ /\xIL)

PATCHES

BEQT7A %Iy I8 BE/RILDRRSNET,

Audio

MIDIF > %)L FXIL—7 Reverb DR Ex I CHBLE T, I TR IEBILEERIIC
BHEINEIN FYATKAIRESND DI TRIB D FRBABEEZRET DICIF R—Y
D—F TICHD “Save Amp Settings ‘&7 Uy I ULET,

General (—i%5%7E)
ArchitectDEIEREZ I THRELE D,
About(Z>Z7IcDW\WT)
77T BIER

F7AIR IOy FEEREDIYEY

77 )0y F CabRig /v F 2y Ta o Id WO TE THBHAERICR T ZENTEET,
nid V7R U7 Architectz L O TR EMNTEET,

Architect®General) F&E/ \RILICEE) L. "Restore Patches and Settings1&2Uv 2L
FILBEEDERICESTCIEYNEETLET,

BE COBREETBSE TV IIRESNTVWS A=V T U VIEIRTEEESINE
ER

T7—LTx T D7 ITL—R

FYTDT7—LD DT Y77 L— RO AR5 E . B ICBEBNICRHT/\—avicr
VI L =R BESMREINETBEHLOIERICEST 77— TFDT VI L —RER
TUTLEE W,

77—=LoxT77v7T—hk

AMPED 1077 —LD 7 DT V7T L—RNNERINZRICIE. ArchitectDEEFERFICE E

HICRH/N\—a vy I L —RIBLSICERNRRSNE T, BIE DI RICHE ST,
T7—LIIF DT VTIL—RERITUTLIEZ 0,

Technical Specification
AMPED3
A (RMS): 100w

E= (kg): 1.98
5% (mm): 285(W) x 80(H) x 150(D)

T |
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MIDI Table

Funktion CC Number Value
Volume 2 0 bis 127
ISF 3 0 bis 127
Bass 4 0 bis 127
Preamp
Middle 5 0 bis 127
Treble 6 0 bis 127
Gain 7 0 bis 127
EL84 8 127 = An
Ansprech- EL34 10 127 = An
verhal
(Response) 6L6 12 127 = An
Presence 15 0 bis 127
Master Volume 16 0 bis 127
Clean Patch 25 127 = An
Clean Warm Voice 26 127 = An
Bright Voice 27 127 = An
Crunch Patch 38 127 = An
Crunch Crunch Voice 39 127 = An
Super Crunch Voice 40 127 = An
Overdrive Patch 51 127 = An
Overdrive OD1 Voice 52 127 = An
OD2 Voice 538 127 = An
0 = Aus
Boost-FuBschalter 59 127 = An
Boost Boost Post 60 127 = An
Boost Pre 61 127 = An
Boost Level 64 0 bis 127
FX Loop Pre 75 127 = An
EX Loop FX Loop Post 76 127 = An
FX Loop Series 7 127 = An
FX Loop Parallel 78 127 = An
0 =Aus
Reverb-FuBschalter 86 127 = An
Reverb Bright 87 127 = An
Reverb Reverb Dark 88 127 = An
Reverb Level 91 0 bis 127
0 =Aus
Reverb Hold 92 197 = An
1w 110 127 = An
Power Level 20W 111 127 = An
100W 112 127 = An

BLACKE'q
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!

HELEFR

FFARRLL TR R » RAFFT AR RS % -
LY i LA AR AR AR bR

JERE | RN AR o

WIS 5E © i PRSI PR PTRT ARSI B « AT A 1
A R ZEE A BT -

FUBTARI ©

R DT A NIV I BRI T R Sh R e (19 7 B > Dl as N ER AT REZS &
VS BE o FIOHLARAT VO AT B T BEI M AR T -

REAZAE A K25 S g Blackstar 28 5] B 25 1 - 11

AR R A Ao L IE AR LR o TG 20 PRI i R ERAE RN
oo AR BRI R o

PRI O E T AR TS ~ 87 EuL 7 1 o P AT RES 15
¥ o X NG U B AR

35 0 A s S0 KT T -

T 2R L R TATAA RGBTSR B AT > Bl iz 55 8 . > B LAY 28 X
WTBEE > P s R AL A A (BT & 4)

SUREAE 5 R X3 7 e R R A C Y BR AT A FEL D

it /IO FE YR A PRI Z A IR 4 o

TE 20 WTT HL R ) $e i g =k -

AN TRUAS FH A 33 2 B A 25 FEL I e dii =k -

FITT A8 AT » B2 IR 2 P s i) T A i W4 /e ©
e HEAR A A B PR 22 -

TRANK A BT AP E YR HT 2 2K -

i H WU 238 R AR 04505 > WV S A 37 A A AR K
AP DL N AERTT o 240 T S i A D0 T R ARER T F3 R o

A SR UL B AL PR BEIE s e - i HOR Rl 45 SA% Y

AEE NG -

BLACKE'q

AU AR S 4 A T e A AE

e TAEIR BRI 35°C

TR PR R 2 2 ) — AN AT B 0 3 2.

HLJEH N : 1007240V 50/60Hz

ASE T H2000m & LL R HL X 22 42 ]

2 R HP O 2 23 g e R TR WA B A T N TSR R 4 DL

Duration Per Day In Hours Sound Level dBA, Slow Response

8 90
6 92
4 95
3 97
2 100
1% 102
1 105
Ve 110
Ya or less 115

RO 22 2 5 ARG - AR LBV RR B A IG5 i RT RE
ZRECERERNIT Ik -

P B B AR R A ST e B ZE R AP B T T 4 o B e AE By
IR ANMERIWT TJUTT © o T BRI B IV SE I R AR = R AT
ST SEFR B AR S R A A SO 3 R AR IR
T I e A oy W L S o

All electrical and electronic products should be disposed of separately from C E

the municipal waste stream via designated collection facilities appointed by

the government or the local authorities. @
|

BLACKEY
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&I

RAGIANESEDept. 10 AMPEDSMERE. EIIBFE~R—FF, XFUEHMINIRE
ERMBRLISIT BRI TEVNNEBILITRHRR . SEMUFREILLZE W
gyBlackstarFPABIAR RN R LN FEHEFRHK, MIINE—BRENSHTIE
HIRBBBRFZAT A, FraIBlackstar Fr&alEad 72 H0SR3u = A SEHUNIAL,
DiBtRETSEN. RElEehBErRED.

Dept. 10 AMPEDARIIFE#H 3 CUFIFIRIRIMIAR, MBS SHER RSN
PHREFRFS.

BEAENEATA, CABREMEEIFBlackstar PR oIRGB .
EIMEDRTFBlackstar=@ARIIWE R, BIHOIFMERIEWww.

blackstaramps.com,
5157 |
BlackstarF#RA

BLACKE'q

IhaE

E120074EBNII A, Blackstar—E SISNSBFERIABIBIHT. Dept.10 AMPED 3
REBES SENEARAROFLRE. AMPED SHEEMBIEASHBITHISE,
B ESIREMREWEER ARSI,

AMPED 3 B—FRAAZINEVIOORHEMTFESL, BEBERBSEHBANETerF

B, NIPMRSHRIAS BRI ST ZHNEENSeItE, MEZEESEIES

HESMNHFIDERSE. WINEAAE S EBRI T LIEER 8RN

£Res. AMPED 3IHEOILIEEEESIIMLENEE. PR UMENSHEIS,

[RFBETERM YT UREOEAERRERNS . BH ALTFIL, EBEMIDEE

EJ\ OV BRERIAIB IR TNAERIERDOIES, {8 AMPED 3R AMBI BB IRTR ESIREY
1.

IEIIONEESR], AMPED 3 RH SEXABNIIREB ST BN, IXETYRBFEN
N (EL84. EL34. 6L6) RRTZTEN NSRBI . BZS. EBEEEF0HIR
M. X=APIOA O] ATESSRI6BRIBEVIE) T T LANIOO R BTN AL, (RO LADHAE)
20ELEKIEL, MEARRINSITYUEMBAZRBVELE 8.

CabRig 2 Blackstar BOR—4% DSP BRI, WIFEWRBFEBEIT L=
HETIIRAMRIEL, CabRig IS ERFRY LIRS IBIELIRSHR ARBED, XLk
EAKHECR—EREFE TRNAGHEAEZRER. CabRig  HYHEIBEEEER
METZERE (BIEEN. TIEERITSEANMREDERS) PIRSEINPHE
., AMPED 3 AT UBESMED, By USB-C K405t RN S EER
BB A

BLACKE'q
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BIER

1. i@EtDiiEfR (Channel Footswitches)

AMPED 3 BIAPRRTL: g (Patch) WIADFE) (Manual) 1RZ.
USRI, JBIE LED el :

" 55 (Clean) -3H&

= Crunch - 75

= j@%; (Overdrive) -4

EFoER, FrEEE LED A8 E, AMREmReEs (17) BRI,
ERIEROURERNEE, B2 (10),

B9 AMPED 3 BRAMFIISIES,. ST, @O LMEMEEnRBiRAE T
BEERGETSHEINES. GNINFEREEENEE, JEASRIRT
%?g%%@ﬁmgc BRREGE—TING., B8 LED IERIIRBERSRIERD

SREHMSE, BRMESRIEREEE RN, E2EMAETes (17) F0EE LED
Wik,  FRD DMEFEAF IR RS

AFDIRAT, EEER R NEE. @RREEEE—TIEE. JS5iE
BISHIEE LED [Ji5m. BREMEENSeIRE, BEREeX (2).

2. SBFX (Voice Switches)

889 AMPED 3 B 5="T"NEEE, 8 MEEaMm T8N, CEMTFFN
BEINRENYE. JUMERIEEENR () wwEEe, FEILUERNTEE
AR EENS e REeE TEsNE e,

S5EiEiE (Clean Channel)

= Clean Warm - £#3/5%, )&+

* Clean Bright - S K NEBRNZEIEHES

Crunch j@j& (Crunch Channel)

= Crunch - £ PEIBIIE,

= Super Crunch - E75tt Crunch 882185 F0)d5 1

XF@E (Overdrive Channel)

= OD 1 - Hot-rodded B8+ ZSIE,

= OD 2 - XS0 AT ERHEII#,

SITEETUREY, INEESRRE

3. 1828 (Gain)

BSITHIEERIHERERN S, WIS ESE, KRHETFINFE.
SOV ENISIESINY, FESEEEINIF, IR AMES

BLACKE'q

BMEABRE. SETEEIOLE, WSESHIR’E.

4 {&¥n (Bass)

S h oER S P EMBYE., EQ TR ERBFMEN P S ERN. 5l
20, Clean Warm FBEEBEEEAIEIN, M Clean Bright A& EBFEUTNAVEIM
BN, SEEAETNLEEY, EESHRE.

5. @ (Middle)

PINER ER S PIMPET . PN FIRESEHNERLANER., BPEE
FARERHR/IVIIE (PINHEIR) . SERSRHEIEDH. BEEDIMEHIEN
(Inesstieds) . FENERGEIGN. SBEEMLNY, WRESRRE.

6. ¥ (Treble)

SIEHYIEESESMNBE. EMEE T, FEREMERE. BESM
HIBNEN, FEEEAEER. IEGMEINLH, WSESWIRE.

7.ISF

RBENB ISF IZFHISEM. PImfeiiTHass / ISF \

B, IFrgTESeENRNE e, WY
HERFREESEANR, ML, PIRtt
WHEEE, INftEAEeRANER, B8
ASKORBIRKTE, BUMERSIE, SESRBFHREHL

(contour) IFHIFISEIIERGALD, {EM. P
MASIEH I CURIFBE 0, MEEERS
MBENZTRER P, XSTHEIERNE. BEESHMNIEN ., SIEEEMN
B, SBSHRE.

RN BAIBRDIHEEPE  ISF 8BRN—¥, FHRBONSHZISEMM. DIMls
M. REHZFINTHSOEITEHEEE ISP, ERIKEIENRHFE.

USA TO UK IN SECONDS

8. =2 (Volume)

BXRERRIR EESE. I HEI=IgIEE2. o255 EsE2 (15 855
BrraBsE8aRNAENEBIINE, B MEUATEEERNIMN (13) 18E&.
SITEETLE, RBESHIRTE.

9. 8E) (Boost)

EARERE, ITESFINESBIERIEREE. Eaika (Iivstam)
SIBKZENBE. FHEIG (Boost Pre/Post) I5ENFFFRNESHIRESS T =2
aalsTivE=—

BUEEN (Pre-Boost ) - IWISERSHBINRSEETRIR 2A]. =IEERRIES
SR DM IR FTTEBTANBANE. SEPEATSSHS B 2@k,
YJUURBIZERRINERES . FHEEUpRERes, WISERIEEH. FrEMBIERK
N 12dB,

JSi#m (Post-Boost) - IMSERFHRIE T RIS /SFIBMN (Response) /E4k
281, SBIFREIESH TS0l BE), EAFITRIREZEEYIE)R FEEHIEN0E
T, EE5EENBENESESSERN, IBRT KON (Response) /G
ANEEIRT. BRI AIZI N 608,

BLACKE'q
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SESEINERS DB FADRBIPIAEINIE.

10. Boost Footswitch
EURREAR I FIFFAORAER) . HBURREREEY, LED =R, XB— =B
WE, EGETNENASRE.

ZIERDER 2 WOUAESFIIEINITUSERN 2Bk, SSEAFFIIRN
8y, MBS SIGSLY REUE R SRIIENE . WSRINSRIEIIREI 5]
RIVBTANFAERCIRTSES, B PRE=ZIE.,

TSRV, JEiE LED B0~

= ;B8 (Clean) -H&

= Crunch - f5&

= % (Overdrive) -4

TFaRINN, PTBEE LED ER B e, f@Rfemes (17) BRI =i,

TSRV, FrBpEHRaEIINLIR (Blackstar Architect ZR{4. MIDI
EHIZS) HiTEN, BIXERKRSIINFES B ABRETRIER IR0 SERDIE
VA=

FHReRERIMEL IREF. BHNSHBBUFSER B3], JLUERE
Blackstar BY Architect ZAEINISE ., SNEISE EIRFHEBCEIEREAFUSE
IBs) (Start-up in Patch Mode)

1. 580@ (Reverb)

RIS BT SHMSEURINE, WITi A aAKIEE, IS SRS
a—

{8 AR IS BU T R R A R 1080451

" B8 (Dark) - REEMBEFHISR

= = (light) -ERIGE

BiESENSRERINSSIFEIENSS.

TILAMEA Blackstar B9 Architect SRERIIRIL AEIDEINZER B E N RINNY EF0
Z6B, HEBERGEESRED.

12. 5R0I@FF3% (Reverb Footswitch)

SRR DI TFFIR FSRI0MER . HRIOMEAENY, LED Bk, X2—1
ERRE, EEMETIRIVASRE.

YSRI0EREY, PHERIVBIRGEE RS R, ORISR E R RS R
Y, SRIPE=RREE098YE, MMSEIEMEMES pod ZRHMER. FER
PR BT RN ST ORGSR,

13. l@pZ (Response)

IONAERIRHE=AERNE EESSHNE ST EIOM——CEL84, EL34 50 6L6. B T&
EEFRMAMABTEBANION. ). BESENHRIGE. XRREXLS

BLACKE'q

AT ISR DR B AN ERNZ E,

Blackstar BYEBSEERION LIRS . BELHNFSLANELEGH. SBEIR05
= EL84 - JERIRMAY A 2552, BB ASBIEIEAZFGOEIR

= EL34 - 2HEpRE A/B KXERIFHHIcruncha e, thiigd

= 6L6 - BXSAITSHY A/B K54, BT BENSIEM

SITEETULN, ISESHEIRE.

4. I§35E (Presence)

InizETH 5 EhB=EMA3) ITHEBRASIN. SRIETHIaNISRF I th%R
ABEWMNSMES R, SUTHE. REHes. SEEEIREY, NSESER
7.

15. FFE (Master)

JLUTHISERNRERAESE. ISR II=IBIsE. aRENRAE= 8) 5
SREN TS SHLER LR TEERKIENELBIONER, ERFMHEURTIE
PEERONONL (13) 1RE ., XE—TERERE, AN ARG,

16. IR (Power)

IXAD 3 BWEUR IR AR P E = AP REB I RGBS E 2 Bk :

" 100K, - XREARNIEIGE, JRHERIISPIERE. IFBIESIIZT
LEEEA.

= 20, - IS EREIBINEREERIEA 20 L. OAF/NESEE. HigSiES
TRESEBIEZHNERIIHS Y.

= R - XEREIDKISE, IRBEEINERERE 1 B. IEREE4Y. 50
DR RSSEIEZNERIIH SR,

XR—TEBIgE, AEINEIHNASRE.

17. AAAIE=88 (Recall Indicator)

TARIERESIER S BN S KN S aIE SBMNNEIEIRSE R IEE 6 < B2
RULES, HI20, HENNHSEN, i@k EIEH T AR RS FIANT
AWNES.

PBDILAEEREEG BIEINOBERE, BIERIERANSNE ST
0, SIRHARSSEN . BEAEResRNE—X, IERBEEZE.
QILAEHRIIEI0guR D SEUE.

EEYIRIRHENEEESS2PSENY, ERETsRBINIE—X. 13
FXUIBEE. . P, S, ISF. BD). BESS. IB2EFDRITEA.
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BER

18. BB (Mains Input)

P FAPEMBYIIREIRY IEC EBJRZRiEREAEE(]. Dept. 10 AMPED FE{EFEiEA
BHIABEIR., BREIASCEIEN 100V & 240VASREB, FEEEAE 50Hz F0
60Hz NzfT.

FE: BREAREEEINSEER EMENEE. IHERFINEIZRFZSEIE
JRIEEE. WBRED), BASISHRARARIKEN.

19. 88;BFF>< (Power Switch)
B FF IR ASEEIR.

20. A (In)
RSB ALLEA . 1BERERENFB .

21. RN EIE (FX Loop Send)
M ANEETI NSRS (BFE) MA. MRABLIXSSHKETIBIZE
(14) MEZ= (15) IT=Hl=Hl.

WNEBENRBEBHRINECEERSENEEESEPHRNERIN <8, OJLUER
Blackstar g9 Architect ZR{4B LIS EFFBERGZEISFE P,

22. MERIAIRIRE (FX Loop Return)

HEIANEERIINSMERESHY (BBFIE) HilL.

BIANBR T, WEMESE—TRITIRE. YJLMEA Blackstar B9 Architect %R
GRS IEBE NI, REUUKBHISEREASHEP. SHEKET
BY, Architect IMRHEIIRERINSIR OB ILAIIES] .

BN FENENBHHEIRRRESEFIVRS T, 8% S KBRS
BNHES, HRESWE/FRESNESTH.,

IR RNENRBIEENFE, NEFESHBEPETHRRSESHE
BN FEIBE SRS IN=IamR BRI .

23. MRINEBBFEFF < (FX Loop Level Switch)

IEBIEFFR (Level) TPRENERIAISIZEEN +4dBu % -10dBV, O] LUSEIE
BRI ATFEWSHINSESN(+4dBu), S ANERES BB 0 BB R S
(-10dBV),

B WRAEAHESERMTIE, 1BM -10dBY FHE.

24. g (Out)

fEREmIE (Out) JEEY AMPED JERERIS— TSR0V SR ISIR O
0. IEBgEsSEEYmZE (14) M £58(5) FHl2/E8, A=EL8B00A
(13)zl.

25. F8{10\sE  (Speaker Outputs)
RBEIERS MBI VEREERI BNt By SFatEt

BLACKE'q

16 BREE BOMEIE T IERZ T 16 RRISEIY RAEIA.

I8 RS BV R IEREE T 8 MR8 § RFEIA.

2% ATEMERM AR EE, SHHUSTIMENEE. 1Bo88R
R0\ RADEEZRIERMBIR, SAEEIEEZH AMPED i,

IR WRSFEmRBORI\KRLHTHER, AR AMPED KEEIVHREIZL
£ KIDFEER. RAit, WREFLREA CobRig HHHITRS, AL
BENESAENSE L, MAoHEEBARRIGAE.

EBIiIRA: (R RIS SHFEERRI) I ESLAL ., A EEEEFS AR\
WrHhER:, MRS SMEIERE:

26. BBiEEY (Outputs)

ERMT oV BEREIEAEIINLERMHSR, FARASHEMAIA 500mA, T
FRITEEIBERR GO ARED.

2858 FEENEBERAEBIY 500mA, REEEFESDIWNIFRIISBIRN
BERE,

27. USBE#i- CabRigifit (USB Audio - CabRig Output)
{EEFEBERTBY USB-C k4308 AMPED 3 BHEEEFITRBN., XA T USB =
SIta A EREEBlackstar B9 Architect #R14
ESIIX)IEF AT REEERES) PC. Mac EMBEANRSESEE.
TERENRER. BXREER USB ZSNigrm, Ji9):

www.blackstaramps.com/usbrecording

FR: BREINBANE USB InDIERESE, BRI T BNSE.

CabRig

CabRig R TF—RERNBEEL, US AL B ENM T BEIIEEIEESM
FAR) \WFE SRR, BSEURT CabRig FF<EIiI& ., CabRig FF*xH 3 1
IS UE="TINE 2 BTk, IXEEFNLTILIE Architect ZRA4-H9 CabRig
o hTE2EEN.

1ZB9 AMPED 3 BEUSIEIT USE @ITHHITZ MRAREIL . SERIFARSRT
PSIRGIESEI. By USB \STEERm DR BN S M i@y TR
AVASSIEIE EEN I

= JBE 1: CobRig, AEE—AITEWENSHNAES, BHERUEIER
D\, &35 CabRig Room BZEFIE, IINEBHESEBEESITEH 5.

= JB8 2: CobRig, BiEE—AITEWENSNAES, BHERUEIER
DRI, &35 CabRigRoom BYGFIE, BB ESKBEESSEHZB.

= B8 3: RiaE— A SRBARAF SN EQ fofF. RIOZE, RE

EIRRI SRR, IERBEEAECNRSRE/BE OAN)  HEEES
BRSNS/ TR RIUBH—REE. WESAZESE CabRig Y

BLACKE'q
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EHIEHFmE, BaLUEREER EHY CabRig BB EFIRAER S
20dB,

- BiE 4: RFANENSZHTES X RSN EEERE SRHARIE

S, IWEEIEBIEEReamp., ZEEANSTHUSZFEITHBOSD.

XESHARY UAABIEENRSRE/BE (DAW) EN=G. EA

Blackstar B3 Architect #R{4-cbpy CabRig OliTfhiEE 1 70 2 BB e,

RBR: SRANIKFERNFS, BERSPECaRIgE BN FEFEOLE

hE) 100%, HREHEERBEGRIEN00%,

B9 AMPED IRT] PARZUSCER B EB ANBY S #ba A :

- EiE 1 KRIBAA, AoBiE - BT EYEE IR (XLR) FICabRig £kt
(Line Out) HTEMIEITNE SSHOM.

- B 2: ZKIBWA, BEE - BT EYEE KR (XLR) FICabRig kst
(Line Out) H{TEMIAITNE SSHON.

28. MIDIEgGIA. (MIDI In)

U MIDISHER, {EREBEMYBY TRS MIDI 4% 5 £+ MIDI I&ECeSiEIT It (NERHEM
MIDIEEE ., TBIBLE MBI MIDI 248, IBIIMIDIEEIARZEZI MIDI SEEBIBIATE
EEE 1, 9JLME A Blackstar B9 Architect #R{4EEEN MIDI EIE .,

WIBIBESIRATMARER MIDI 3K,

29. MIDIEj& (MIDI Thru)

£ MIDERI IR O#E2ULEIRY MIDI BRI RS INEmEIMIDIEERZO . TEmA
LS MIDINS SRR,

ER: MMIDEEAZIMIDIBY BRI EIE.

30. J2{gj- P FiE<{RCabRig fHitH

(Balanced — Mono XLR CabRig Output)
A 3 £k (XIR) &4vsitvimtiEEslEmEl (B | HaE0s
BEE., XARSHIZEERMTEIRS . (SET. SRENEE:.
FEHEENESREITEANENSTMES, BB CabRIgFEIARI 2
EDR
&/ CabRig it BB (33) QUGS SEMBIA 20dB, USB IR LS
EAEEY R TIRITIth S SR B T HIRF 0.
FE: HESXREEEFEEHNCE.
31. LS -TT{AS CobRighgith
Line Out — Stereo CabRig Output)
XD Va7 TRS BORE ST SRERE. BSSTHENIMASER., 1BIBRE
FEEBR TRS (RT4AFS) £R403K TRSEL 2 x TS (BFE) 4&41 (W TE) .
FBEIEIERNESRAYTENENTMAES, BHEGRF CabRIgFEIARIN) 12
L, BEEVART CabRig F>x (32) & &0 Blackstar Architect #R{4H) CabRig 3
PDHERARNEGE.

T |

{EEAACabRIg HIBEBIHZEHI(33) WLUKGIS SRR 20dB, USB YA RS
WAEBES MR BT IRITET =22 BT HEIBIR00.

FR: WESkeTE=Ertes.
Ring
/EDD:D Right channel
to mixer

1
|
Tip
s Left channel
creen to mixer

32. CabRigFF& (CabRig Switch)

OISR AMPED 3 EB9=-1> CabRig &&2[@D#, EalLUMER
Blackstar Architect ZR{4HY CabRig ZBEN =TR FNES e,

33. CabRig {HiB B (Level - CabRig Outputs)
FOUFRIREIEHISIR (XLR) | ZRESHHEA USB SImE 3 BV, £52
KE (IMBIETHERRZIE) BY, ZEHINEESRIEER00. Ea/)y (i
) By, U LEE ERES=E 2008,

34. pH&R#i3L (Kensington Lock)

thFRA Kensington ZE4i5L5K K 8150, XR—TRERYNSL, BT EERES

B9 Kensington S SBIMEE—TEENMS . WK SHEEDER, FiHD
www.kensington.com

Architect
34. 58 (Amplifier)

AICNE £, ELIEE AMPED 3 BUFTERIRIEIRIZS (EXFME0siE®al
DPRER)

T |

ZKth
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ZYDHRE| Architect thgy CobRig TIE, BRGAEESE CabRig BiR. BX
CobRig IERER, B2 FEBY CabRig &5,

{R1ZFNig (Saving Patches)

MANUAL MODE @

RELEEPRRE (Save) BILURGSREINE. ERENE0D, @l
PEERTNSRFENSSE (Save Patch to Device) SHRZAMTNIE (Save Local
Patch) , IEFREDE—IENECRSRETE S BRI EIREITHIRE.

REEINSREENIEE” (Save  Patch 205
to Device) ={RIE—TIEETNE (Device -

Patch) . EEFNSEAEEEN Amped 3 N2 PATCHES

=, gJUMEAEERR (B2R 1 -1@E [
iR SRR 2ER) @iy MIDI (1B oo e |
RIAFAMERE MDI R SHRESEE) 1 Clean

VR, MARIEES] Architect, JEITN 2 Gud
HIEEIRPROFNIEH G R RTINS P Ovne

WerENIE R (Load Patch) |, ©JLABRNAY
BRI SINE.

TG RGEEBITTEN L, AR
S L. gUESEREaNTIEERPESAMINEG. HBILURBEZR
GEEHENAMINE, HEYJLUBIINEFTISERPEIFNE, NEoERTE
tRFEIEDIEFNE (Load Patch) SKENETIEABAMINL.

TR BEUOREKRIGTNSHERRGAMINE (Save Local Patch) BPRIZETN
IR AARMING ., BIORREISHIEREEIUSREENIESE (Save Patch
to Device) , TJLLGAIMINIRIRTEE] Amped 3 1,

BFEMFRIRLER (Random Preset Generation)
RiTE¢ s (Die) EWRLILERBENSZFETNIL. FIBRIERITHISE BN,

T |

EHRI8E  (Audio Settings)

mEEMIZE (Audio Settings) EWRRFIHSIMSEER. EIANTIEEE
MIDI - JEIE. WRIABACRINSE . HAMNTEBECREEDIEH, (BA=KA
REHNSHEP., E2REEN, ERONEKESPRESMEIEE (Save  Amp
Settings) .

CabRig

TBEmiE CabRig 182, IFEE: Blackstar B9 Architect #0454, M Blackstar {ih
“RZEL Architect: https://blackstaramps.com/architect

Cab j@j&is% (Cab Channel Strip)
Caob @Bz HEaI G ENIEEIER EINE TS 6.

1. #8{83%+E (Cab Selection)

CABINET

+12dB

fBFEfEAIE (Cabinet Selection) ERPHEFEBIELFBER. TLIM 23 TARE
BORBIARIRI\cPitEE, SRR DI (BRI FAEEERET.

FER: WESE=SH0PINN. (IR) DiEes—iefEA, 1B7sE DI ttI. DI s
SEAEY T BEREIBI.

T |
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o] BEEEM

REEZFENRE, BEEURNEM. RHSHEANE
57 - Dynamic SEEERE. i%%ﬁ’iﬁﬂ@jﬁ%%?\%ﬂﬁ%‘%%%\ PIREEDPEY
SN

491 - Dynamic EEWEHEENAS., GRLEEURSERES, 18
ynami ERATEXREEEANES.

VESEIY ROES. SERETRAUSERIEY
67 - Condenser NEE, BEGUENIEM,

414 - Condenser FEMABHFE, XREEHEMISINESEI ST
B, IS eAskseX.

. ERENSS, REnSENGEEE. SEERE
121 - Ribbon TR EBREINENES,

160 - Ribbon SREDBPIMFOVBH SN, ERINEE URSEIZHIIE
© HREEFAE. FREERELIRSEFENSE.

M6 MTUAREIBEYLE, NEEEIBRIES. YISEEIE RS
AEWEE., BEHRR, MB=ERNSELEHNEASH IS .

3. 58=1%l (Mix Controls)

FERIBEEST LETNFEABEE, FAIRZE (solo) IRETLSREBIARTS
8, ERBFZ (mute) IRBEES.

PARZ CabRig pY5S4%:

CAB 1 ROOM
MIC 1
: {
MIXER

MASTER EQ

L R L+R L R
v v v v v
USB 1+2 XLR LINE OUT

T |
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BBE (Room)

ROOM

o Small Room
e Mono

1. [BEi%kiE (Room Selection)

BIY A RSBTSRBTS EERE. &8
T BIEEREBZEHE, GiPERZEAETE—
MNBEE (Damped) #EIN; EFICIURE =4S
RN EERIFES.

2. EHE®REIEE (Width Selection)
EA=E AV EA=EN S E=aSviv == ) =11] | S S AWRY N==7r)
E. XER=FfAGIEERARBEL QAT
o) - BBEE. XY pair A spaced pair

T ' (Wide) 1RERIGRANITWIAS S
8, MR FEBIHAS AL,

T |

Small Room

’ Small Room
Small Reom - Damped
Medium Room
Medium Room - Damped
Large Room

Large Room - Damped

Small Room

Maono

b Mena

Stereo

Wide

SMALL ROOM
MEDIUM ROOM

&2 (Master)

3% (EQ)

ZKth

Master EQ

+10 N+ +
U a0 U a0 U a0

LOW MIDS HIGH MIDS HIGH

T | 145
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B8 EQ REBERIRIBES TS HASHE®. IJLISIE EQ LURIREENR

BlES.

= U0 (LOW-CUT) : izl —MEi@Eikkes

= {5 (LOW) : 2l 120Hz +/- 10dB BUERMRIKES

= S (LOWMIDS) : I=HlIE(EDY 400Hz +/- 1008 BUEI s
= S (HIGHMIDS) : I=HIIE(EN 1KHz +/- 10dB BYIEINES
= B (HIGH) : =) 4KHz +/- 10dB BISERRKES

= &) HI-CUT) :i=Hl _MmERKes

#Bm: MTRHAE WTF3) hidE—1T EQ FUSEA—TAE0RSR. X5
FRBECHBIN LR, IHETIRBRSEE2NF S, WRAH
HEe, EQIREMMEH ST — TR 5.

Flattened

Cab In The Reom

Focussed

Bass Boost

Treble Boost

Mid Scoop

Cocked Wah

Dynamic 57

Dynamic 421

Cendenser &7
Condenser 414
Ribben 121

Ribben 160

T |

mi& (Patches and Presets)

PATCHES

[ 5 DEVICE PATCHES

2 Tight 4x12
3 USA Combo

IS AMPED 3f1i& (Device (AMPED 3) Patches)

SR YFINIEF NS HE NS E, Omy CabRig FFx (32) ke, 1RIR=
FZERRDRBFISREEIEE (Save Patch to Device) |, JEEHAEIRY CabRig IS EIR
FRIERVIZETNE (Device Patches) b,

BEINSREEIEE (Save Patch to Device) SUHREAMIFNIL (Save Local
Patch)

Blackstar #mi& (Blackstar Presets)

Blackstar &= Blackstar FHRAF SN —AEFNIS . Z2E Blackstar Architect Y=
ML RRIX LTS, WREE CabRig BYHT, Blackstar FI&E—TRESHIER
. KIESESEFNE, HMBBEFEE CabRig 185,

AFnig& (Local Patches)
AIOFNE (Local Patches) RARGEAL/EEVEN = (Documents - Blackstar -
Saved Patches) |, MIAERINFEESFE L.

SREAMINE, BEROREIZAFREAMINE (Save Local Patch) ., &T]
DIMRIBFREREEENEHAMING, BN EHUKEIRPETNRIGRR D
FUSFFZEEDIEGFNE (Load Patch) |, TJLARIBYIFAFRIL.

B E2EATEERPEREEOEMINSE, 1B4E) (Documents ~ Blackstar -
Saved Patches) FHAIEEBECHIAR, REFEIFNSHBRIZOIER ST
4, BRI BIMEFTUSERP.

SE@EIR (Settings Panel)

REEEERCAFIEEER.

PATCHES

T |

ZKth

147




Fh3Z

148

SHn (Audio)

HFUCANTTEEE MIDI EIE .. WRINESTURINSE. LAMNTHBIE SIS BEIEHT,
BASXKARGEEZFHEP., BBREGEN, ERONBESHRGSHERE
(Save Amp Settings) .

FF(About)

BRENSENESRIBSE RN,

mMEMITSIEE (Restore Patches and Settings)

HIANNR SHEEZE. CdbRig SeMEET IR ERIER ST,
IXSBefEA Blackstar B9 Architect ZER{ESRESEAN. M Blackstar  [RubG NEY
Architect: https://blackstaramps.com/architect/

SHNEl  Architect hpUIBA (Genera) REER, AERTGMETNSFISE
(Restore Patches and Settings) . ZIBRS FEVIRETAEE.

BEiRA: NIESKEEENTHURPASEERE.

BEdFALL (Firmware Upgrade)

SENSBEHBEURBIALEY, Architect SEREIEB) AMPED 3 BYET)
RNEHARIISHTRA . 1IZEFE ERRIENTE AR,

AR (Technical Specification)

AMPED 3
IhZ: 100K,

B= (BfT) 198
RY (22K) : 288 () x80 (5) x149 GX)

BLACKE'q

MIDI Table
Function CC Number Value
Volume 2 0-127
ISF 3 0-127
Bass 4 0-127
Preamp
Middle 5 0-127
Treble 6 0-127
Gain 7 0-127
EL84 8 127 =0On
EL34 10 127 =0On
6L6 12 127 =0On
Presence 15 0-127
Master Volume 16 0-127
Clean Patch 25 127 =0On
Clean Warm Voice 26 127 =0On
Bright Voice 27 127 =0n
Crunch Patch 38 127 =0On
Crunch Crunch Voice 39 127 =0On
Super Crunch Voice 40 127 =On
Overdrive Patch 51 127 =0On
Overdrive OD1 Voice 52 127 =On
OD2 Voice 53 127 =0On
. 0 = Off
Boost Footswitch 59 127 = On
Boost Boost Post 60 127 =0On
Boost Pre 61 127 =0On
Boost Level 64 0-127
FX Loop Pre 75 127 = On
FX Loop FX Loop Post 76 127 =On
FX Loop Series 7 127 =0On
FX Loop Parallel 78 127 =On
) 0 = Off
Reverb Footswitch 86 127 = On
Reverb Bright 87 127 =0On
Reverb Reverb Dark 88 127 =0n
Reverb Level 91 0-127
0 = Off
Reverb Hold 92 127 = On
1w 110 127 =0On
Power Level 20W 111 127 =0On
100W 112 127 =0On

BLACKE'q
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AMPED 3 Top View

VOLUME BOOST REVERB PRESENCE MASTER
17 r b PRE

80— ¢ 8— ¢

MIDDLE TREBLE POWFR AMP

- . RESPONSE POWER

[} EL84 1w
[ J ‘ EL34 ‘ 20W

[ 6L6 100W

» L]
2 WARM e ® BRIGHT CRUNCH e ° iLliEENR(:H
CLEAN CRUNCH OVERDRIVE
. . :
@y AMPED 3 @y
\" DEPT. 10 | 100W 3 CHANNEL AMP \"
T |

REVERB

T |

yosinag I ysi|bug

siedueuay

osauedepr
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AMPED 3 Rear View

LOOP 10dBV

SEND RETJRN LEVEL

BLACKE'q

Blackstar"’

MIDI
IN ——— THRU

OUTPUTS

COINEUSTE=INET 0 oy — 500 m A
IOITAL

\ XSPEAKER OUTPUTS{
‘ Y

8 OHM 16 OHM
OUTPUT: 100 WATTS RMS CLASS 2 WIRING

MAINS INPUT

100V-240V~50/60Hz
T

300 WATTS

BLACKE'q

osauedepr I jouedsg I siedue.ay I yosinag I ysibug
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